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~SUPUNEREA FATA DE OCIRMUIRE
PORUNCA DUMNEZEIASC/I

[ - L

«Dati Cezarului - cele ce sint ale

‘Cezarului si lui Dumnezeu cele ce

sint ale lui Dumnezeu» (Matei 22,
21). s

1. Biserica, implinindu-si misiunea ei in timp §i in spaﬁu ca una ce
a fost intemeiatd de Mintuitoru] Hristos pentru oamenii din toate tim-
purile si Iocurile, nu poaie face abstractle de vremea in care trdieste §i
de conditiile in care se desidsoard vza;a ‘oamenilor, conditij supuse i
ele mereu transtormdrilor care asigurd dezvoltarea si- mersul inainte in
toate domeniile activitdtii umane.

Biserica noastrd Ortodoxd priveste viata cred1nczo$1]or sdi si insdsi
viala sa atit prin prisma adevdrului dumnezeiesc cuprins in Sfinta Scrip-
turd si Sfinta Traditie propovdduit si formulat sau neformulat in dogme,
cit si prin prisma institutiilor si structurilor sociale ale epocii si orin-
duirii sociale in care credinciosii-ei Isi duc ex1stenta se realizeazd ca
oameni §i crestini si isi agonisesc mintuirea prin har, credinjd si faptele
iubirii aproapelui.

Dezvoltarea istoricd matenala si spmtuala a COmumta;zz umane. in
general implicd anumite conditii determinate de anumite legi obiective
pe care le cuprinde si le asigurd societdfile umane organizate, cu insti-
tufiile si structurile lor- Viaja religioasd este o componentd a vietii so-
cietdtii. De daceea, socieldfii in general si Statului in special, oricare ar
i el, nu-i poate fi indilerentd viata religioasd, cu manifestdrile ei, a ce-
ldtenilor aflafi in diverse organizatii obstesti religioase. .

Biserica, la rindul ei, isi desfdsoard activitatea de slujire si mintuire
prinire. credmczosz, iar acestia nu trdiesc altfel decit ca celdfeni in con-
difiile vremii si ale orinduirii social-politice date, ei nu pot trdi decit in
conditiile oferite de o anumitd dezvoltare materiald si spirituald istoricd
datd. Biserica niciodatd nu a lucrat altfel decit {inind seama de ansambliul
conditiilor in care trdieste omul, sau de ansamblul structurilor vremii,
fiindcd ea insofeste pe om in istorie, este ea insdsi in istorie si m]auna
trul vremurilor pe care membrii ei, oamenii, le parcurg. De aceea, Bi-
serica nu se poate oprz la 0o anumitd mfatware a Vremu, dupd cum nu
poate opri sau tine in loc vremurile, ci ea se situeazd in fluxul timpului
sl in conditiile Iui transcendind epocife

Intre Bisericd si poporul cdruia ii apartine sau, mai exact, mtre Bi-
sericd si Statul in sinul cdruia ea isi destdsoard activitatea existd un ra-
port mereu actual, pentru cd in fiecare epocd se pun prob]eme noi vie-
tii in general, vietii sociale, viefii de stat $1 celei bisericesti, in special.
In afara elementelor lor permanente care isi au sorgintea lor in teme-
iurile dogmatice si canonice — cit priveste Biserica Ortodoxd — si in
principiile drepiulLu secular — cit przveste Statul —, raporturile dintre
Bisericd si Stat primesc trdsdturi noi, specifice, cu fiecare epocd isto-
ricd si orinduire sociald, si cu fzecare popor care 1$1 are istoria si per-
manentele lui specifice in viaja sociald, culturald, in sp1r1tua11tatea si
in activitatea lui politicd. Elementul etnic, nafiunea, poporul cdruia
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apartine Biserica sau Bisericile si Impreund-existenfa si lucrarea Bise-
ricii cu acestea isi pun amprenta lor pe raporturile dintre Bisericd $i
Stat. Astfel, Biserica Ortodoxd Romand si-a impletit de la inceput lu-
crarea §i aspirafiile ei cu cele ale credinciosilor si poporului romdn cu
care impreund a apdrut si a crescut in spatiul cuprins intre Marea Nea-
grd, Dundre si de o parte §i de alta a Carpatilor, incepind din a doua
jumdtate a secolului I d.Hr., pind astdzi.

2. Biserica Ortodoxd, in general, .51 Biserica Ortodoxd Romdnd in
specm] nu si-a formulat o doctrind a ei despre Stat sz nicj despre rela-
tiile ei cu Statul. In aceste relatii ea se conduce insd numai dupd prin--
cipiile generale care decurg din Evanghelia Mintuitoruluj Hristos, Inte-
meietorul si Capul Bisericii, din scrierile Sfinfilor Apostoli, precum si
dupd principiile care reies din situarea si lucrarea ei in timp si in spatiul
geografic si politic respectiv.

Intrebat de ucenicii fariseilor si de irodieni, si unii si alfii, sprijini-
tori ,ai; dinastiei lui Irod $i adversari al autoritdtii si: imperiu-
Iui roman : «Dacd se cuvine sd ddm dajdie Cezarului sau nu ?» (Matei
22, 17), Mintuitorul Hristos a rdspuns direct si precis : «Dati Cezarului
cele ce sint ale Cezarului si lui Dumnezeu cele ce sint ale lui Dumne-
zeu» (Matei 22, 21 ; Marcu 12, 17 ; Luca 20, 25).

Raspunsul dat subliniazd doud lucruri: a) Hristos nu pune in dis-
cutie si nici nu neagd autoritatea politicd a Cezarului, adicd a Statului,
cum s-ar fi asteptat cei ce L-au interogat, adversari si simpatizanti ai
Imperiului roman. Dimpotrivd, Mintuitorul a recunoscut aqutoritatea
conducerii romane — al cdrei simbo] era moneda care i se adusese si
pe care erau gravate chipul si numele impdratului, respingind astfel si
pretentiile nationaliste ale fariseilor.

Indatoririle religioase nu sint in contradictie si nu exclud indato-
ririle civile ale crestinilor. Statul are dreptul de a cere supunere tutu-
ror cetdfenilor sdi fald de legile sale, ceea ce constituie un act de as-
cultare fatd de ocirmuire. De altfel Mintuitorul criticd atitudinea unora
dintre iudei, care considerau Evanghejia Sa drept o abolire a Legii mo-
zaice. Si in aceastd privinfd fine sd precizeze: «N-am venit sd stric
Legea sau proorocii ; n-am venit sd stric ci sd implinesc» (Matei 5, 17)-
In rdspunsurile Mintuitorului avem o poruncd divind expresd prin care
se combate anarhia civicd, neascultarea fajd de autoritdtile de Stat,
precum si orice tendinfd de dezordine sociald. Mintuitorul Hristos insusi
a pldtit cuvenita dajdie pentru El si pentru ucenicul Sdu Petru (Matei
17.27). .

Dupd Simta Scripturd, Dumnezeu este izvorul oricdrei autoritdfi si
stapiniri (Ioan 19, 11 ; Rom. 13, 1), iar lisus Hristos, Fiul lui Dumnezeu
fdcut om, detine toatd puterea in cer si pe pdmint (Efes. 1, 21 ; I Peiru
3, 22). Hristos este singurul Domn — Kyrios —(Marcu 12, 29 ; Matej 12,
8) care face cunoscutd tuturor autoritatea spirituald si stdpinirea lui
Dumnezeu asupra intregii vieti crestine si umane in general. Dar Hristos
a respectat totodatd si a cerut Apostolilor si tuturor oamenilor sd res-
pecte autoritatea civild si pe reprezentantii autoritdfii si stdpinirii ci-
vile si politice. Aceasta, pentru cd autoritatea lui Hristos nu este o au-
toritate politicd ci o autoritate de slujire spre mintuire, dupd cum EI in-
susi ne-a spus: «Fiul Omului nu a venit ca sd I se slujeascd, ci ca El
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sd slujeascd» (Matei 20, 28 ; Marcu 10, 45) ; «Imparatza Mea nu este din
lumea aceasta» (Ioan 18, 36) Caracterul 5p1r1tual si eshatologic al Im-
pdrdtiei Iui Hristos exphca de ce Biserica Ortodoxd nu s-a identificat
niciodatd cu o anumitd ideologie sau cu vreun regim politic, sau cu un
sistem de organizare sociald. Dar ei nu-i sint indiferente structurile so-
ciale si regimurile politice ale timpului, deoarece ea este interesatd tot-
deauna de binele comunitdtii umane. Ea isi desfdsoard activitatea ei mi-
sionard in conditiile in care se organizeazd social-politic si statal socie-
latea insdsi, dupd legile si structurile social-politice gi economice pe
care ea si le dd intr-un anumit timp si spatiu geografic. Sfintul
Apostol Pavel subliniazd cd orice autoritate conducdtoare si orice
stdpinire in acest veac sint de la Dumnezeu (Rom. 13, 1). Autori-
tatea civild, Statul, se afld in planul lui Dumnezeu si are misiunea de a
incuraja si sluji binele si de a reprima rdul. De aceea, crestinii trebuie
8d se supund autoritdtii de Stat cdci «cel ce se impotriveste stdpinirii
se impotriveste rinduielii lui Dumnezeu si isi va lua osindd» (Rom. 13,
2). «Stdpinirea este sluptoare a lui Dumnezeu spre binele ‘tdu», spre
binele comun (Rom. 13, 4), iar «dregdtorii sint slujitorii Iui Dumnezeu,
stdruind in aceastd slujire neincetat» (Rom. 13, 6). De aceea, crestinii
sint datori, spune Sfintul Apostol Pavel, «si deie tuturor cele ce sint
datori ; celui cu darea, dare ; celui cu vama, vamd ; celui cu teama, tea-
md ; celuz cu cinsteaq, cmste» Si «nimdnui cu nimic sa nu fim datori deczt
cu 1ub1:ea unuia fata de altul ; cd cel care iubeste pe aproapele a impli-
nit legea» (Rom. 13, 7 si 8). Opozztza si nesupunerea fatd de autoritatea
legald este nu numai gresitd, ci si contrard voii lui Dumnezeu $i, ca
atare, este pedepsitd (Rom. 13, 2, 3, 4).

Desigur, autoritatea sau stdpinirea politicd este vdzutd de Sfintul
Apostol Pavel numai ca slujitoare spre binele comun, iar dregdtorii ca
slujitori .ai Ilui Dumnezeu (Rom. 13, 6), fald de care supunerea trebuie
sd fie izvoritd din constiinfd (Rom. 13, 5), iar slujirea sd fie fdcuta din
pricina sau pentru Dumnezeu. In acelasi sens se exprimd sz St. Apostol
Petru (I Petru 2, 13 si 17). Constiinfa responsabilitdtii c1v1ce a cres-
linilor are deci si o motivatie religioasd.

Biserica si Statul sint realitdfi istorice distincte, cu o devenire isto-
ricd determinatd de anumite legi obiective si specifice care explicd tot-
odatd si raporturile dintre ele. De aceea, Biserica Ortodoxd, ca si altd
Bisericd sau cult de altfel, nu poate face abstracue in desfasurarea vietii
ei religioase, nici de obiectivele si nici de muloacele Statului, de care
este obligatd sd tind seama prin firea lucrurilor, cdci credmczosu ei sint
41 cetdfeni ai Statului.

3. Biserica existd in lume si pentru Iume (Matei 28, 18—20 ; Marcu
16, 15—16) si se adreseazd deopotrivd omuluj si colectivitdtii umane in
care omul isi duce existenfa (Marcu 16, 15—16) si se realizeazd ca chip
§i asemdnare a lui Dumnezeu (Fac. 1, 26), Iar acestora se adreseazd cu
lucrarea ei de sIujire spre mintuire si bundstare materiald si spiritua]d,
dupd modelul si cu puterea Iui Hristos insusi, Capul ei, care a vemt in
lume sd slujeascd ei spre mintuire (Marcu 10, 45).

Credincioasd mesajului -Mintuitorului Hristos care spune : «Eu am
Venit ca lumea viatd sd aibd si din belsug sd aibd» (Ioan 10, 10), Biserica
Ortodoxd Romand s-a aflat totdeauna aldturi de credinciosii ei, locuitori
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ai acestor tinuturi de la Dundre, Marea Neagrd si de o parte si de alta
a Carpatilor, sustinind energic si cu devotament si in-diverse forme
strddaniile poporului: roman pentru organizarea sa in provincii si apoi
in Statul nafional unitar romdn modern (1918), precum si lupta lui de
Veacun pentru libertate si independentd suverand.

- Astdzi, Biserica Ortodoxd Romand, cu credinciosii ei, iara sd-si ne-
glijeze menireq si tdrd sd-si abandoneze credinja si invazatura, are da-
toria sd-si aducd contributia ei la edificarea si dezvoltarea vietii celei
noi, in Patria noastrd, sprijinind de pe pozitiile ei si cu mijloacele ej ini-
liativele conducerii de Stat in acest sens. De aceeaq, legile si rinduielile
forurilor conducdtoare ale {drii noastre, hotdrite in strictd concordantd
cu vointa cetdtenilor, trebuie sd-si gdseascd audienfa si implinirea lor
la preofii si credinciosii Bisericii, dupd indemnul Sfintului Apostol Pa-
vel : «Sd umblati cu vrednicie dupd chemarea cu care afi fost chemati,
cu toatd smerenia si blindelea, cu indelunga-rdbdare, ingdduindu-vd unii
pe altii in iubire» (Efes. 4, 1—2) si «fdcindu-vd pildd cu cuvintul, cu pur-
tarea, cu dragosteaq, cu credm;a cu curatla» (I Tim. 4, 12).

. Prin cuvintul §i fapta vietii lor, - preotii si credinciosii Bisericii Orto-
doxe trebuie sd fie un exemplu graztor si convingdtor  fald de ceilalti
cetdleni in indeplinirea indatoririlor lor crestinesti si cetdfenesti si sd
contribuie la zidirea unei vie}i morale sdndtoase in rindurile semenilor
lor si ale societdtii noastre printr-o muncd desfdsuratd cu sporitd res-
ponsabilitate : «Cine nu vred sd munceascd, acela sd nu mdnince» (II’
Tes. 3, 10).

Binele propriu trebuie sd tie strins legat de binele obstesc De aceea
activitatea religioasd lrebuie sd se impleteascd armonios cu slujirea
binelui obstesc, dupd cuvintul Apostolului : «Cel ce seamdnd cu ddrni-
cie, cu.ddrnicie va si secera» (Il Cor. 9, 6) ; «lar facereq de bine si ddr-
nicia nu le dafi uitdrii» (Evrei 13, 16), «avind totdeauna rivnd pentru
lucrul cel bun» (Gal. 4, 18).

Bisericile sint datoare lumii cu promovarea nemcetata a pdcii, cu
promovarea increderii intre oameni si popoare, cu edificarea increderii
inire ele insele. Iatd aici si ratiunea pentru care Biserica noastrd este
datoare poporului cdruia ii aparfine prin credinciosii ei, de a sustine si
apdra inifiativele acestui popor si ale conducdtorilor lui pentru salvgar-
darea pdcii si secilritd!iz’ in Europa si in lumeaq intreagd, prin realizarea
dezarmdrii nucleare si generale si printr-o largd cooperare umand in
slujba vietii si a calitdtii ei sporite.

Pacea este lucrarea dreptdtii si implicd dreptatea, dar nu dreptatea
fortei, nu dreptatea celor pufini care au acaparat puterea, ci dreptatea
celor multi care au, cu totii, dreptul de a trdi. Apdrarea vietii cu armele
vielii este 1mperat1v pentru Bisericd si pentru credinciosii ei.

Ascultarea si impreund-lucrarea cu to}i factorii pusi sd vegheze $1
sd lucreze mai binele oamenilor, pentru viafa popoarelor si a natiunilor
(Evrez 13, 16) este poruncd dumnezeiascd care privegte Iucrarea Bisericii
in lume in vederea vielii si mintuirii oamenilor.

_ Pr. Prof. Dr. Dumitru Radu
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1. MANUSCRISELE BIBLICE DE LA MAREA MOARTA b

Un loc de seamd in cadrul descoperirilor arheologlce din Tara Sfintd
il ocupd manuscrisele biblice si extrabiblice aflate in grotele si ruinele
de la Qumran din reglunea nordicd a Mdrii Moarte, zond putin cunoscutd
si fara importantd, pind in anul 1947, cind niste beduini din tribul taami-
rilor, ajungind in posesia unor documente scrise, le ofereau spre vinzare
negustorilor din Betleem. Istoria acestor descoperiri a fost legatd de o
intimplare fericitd, intrucil cei care le-au descoperit nu cunosteau va-
loarea manuscriselor si drept urmare le- -au oferit cumpdrdtorilor pe sume
mici de bani. .

O parte din aceste documente, scrise pe piele, au ajuns in mina ne-
gustorului Kando din Betleem, care, considerind c& e vorba de niste
manuscrise vechi in limba siriacd, a luat legdtura cu un anticar din Ie-
rusalim si acesta, la rindul sau, cu mitropolitul Athanasie Isaye Samuel,
~ staretul mindstirii Sf. Marcu din acea localitate. Ierarhul sirixan, aflind
cd scrierile provin din apropiere de Ain Feshka, a intrat in legatura
cu beduinii si a fixat chiar o Intilnire cu ace$t1a in luna iulie a dnu1u1
1947.

In cele din urms, el a reusit sd cumpere de la beduini un numdr
de 4 suluri descoperite in prima pesterd de la Qumran. Ele contin textul
intreg al profetiei lui Isaia (I Q Is 2), comentariul la profetia lui Avacum
(1 Q p. Hab), Statutul Comunitdtii (1 Q S) si Apocriful Genezei sau Apo-
calipsu! lui Lameh (in aramaicd). Restul manuscriselor au fost achizitio-
nate de profesorul israelian E. L. Sukenik (Universitatea ebraicd din le-
rusalim) de la un negustor din Betleem. Manuscrisele cuprind textul in-
complet al profetiei lui Isaia (1 Q Is b), istoria «Rdzboiului fiilor luminii
contra fiilor intunericului» (1 Q M) si o culegere de «Imne» (1 Q H).

Pind in primdvara anului 1949 cind s-a efectuat prima explorare
sumard a pesterii (1 Q) de la Khirbet Qumran (Wadi Qumran), cele 7
sau 11 manuscrise (suluri) si multe fragmente au scos din anonimat re-
giunea nordicd a Mdrii Moarte. In rindul specialistilor, ele au trezit un
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viu interes, incit acestia au inceput sd publice monografii si ample co-
mentarii pe marginea lor 165,

Pentru a determina vechimea manuscriselor, specialistii au folosit
metoda comparativa dintre scrierea de la Qumran si cea a textelor din
secolul IX d. Hr. si papirusul Nash alcdtuit din 24 rinduri care confin
cele 10 porunci si rugdciunea «$Sema», redactate in secolele II i. d. Hr.
— III d. Hr.

Cu ajutorul metodei comparative, s-a putut constata ca scrierea sulurilor de la
Marea Moartd se aseamdnd cu cea din papirusul Nash, sau cu inscripfia Bene Hazir
din Ierusalim, care dateazd din secolul I i. d. Hr. si nu din secolul III i. d. Hr.,, ca
si textul din documentul Edfou. Ca urmare a aplicarii metodei comparative si a celei
de datare cu Carbon 14 filologii au apreciat ca sulurile sint dintr-o perioadd veche
si se incadreaza in secolele III i.d.Hr. — T i.d.Hr. 166,

Dupd felul cum sint reprezentate literele patrate, orientalistii au scos in ewvi-
denfd o trasdtura principald a scrierii ce consti in diferentierea fiecdrei consoane
in afara de vav si iod, care uneori sint greu de distins. Tot din acest punct de vedere,
s-a stabilit cd grupul de litere «mater lectionis» se utilizeaza fara a {ine seama de
vreo reguld oarecare, iar sfirsitul cuvintelor este marcat prin addugarea guturalelor
«alef» si «he».

165. E. L. Sukenik, sub titlul «Sulurile {dinuite», aparute in anii 1948—1950, a des-
coperit si publicat 3 manuscrise cumparate de el, precum si cap. 42—43 din Isaia; -
idem, Megiloth genuzoth, Rouleaux enfouis dans une antique geniza découverte’ dans
le desert de Juda, Rapport préliminaire, Fondation Bialik, 1948, pp. 35—42; idem,
Second Rappori, Jerusalem, 1950, pp. 71—74 despre fragmente din Isaia 7, 15—26;
29, 24—25; J, Trever si altii, in anii 1950—1951 au publicat in 2 volume 3 suluri cu:
Statutul comunitédtii, Comentariu (Peser) la profetia lui Avacum si cartea proorocului
Isaia. Studii critice au facut: H. L. Ginsberg, S. A. Birnbaum, M. Burrows, J. Trever,
W. F. Albright, F. M. Jr. Cross, C. Rabin si W. H. Brownlee ; I.D. Amusin, Manuscrisele
de Ja Marea Moartd, Editura stiintificd, 1965, pp. 42—46; J. Trever, Scrolls from
Qumran Cave, I, The Great Isaia Scroll, The Order of Community, The Pescher to Ha-
bakkuk, The Albright Institute of Archaeological Research and the Schrine of the
Book, Jerusalem, 1972, pp..150—164; R. J. Tournay, Les anciens manuscrits hébreux
recemment découverts, in «RB», an. 1949, pp. 204—233; D. Barthelemy — J. T. Milik,
Discoveries in the Judaean Desert (= DJD), vol. I, Oxford, 1955; W. H. Brownlee
despre Pescher Habacuc, in «BASOR», 1948, no. 112, pp. 8—18; idem, in «BASOR», an.
1949, no. 114, pp. 9—19; idem, in «JNES», an. 1957, no. 4, 16, pp. 236—239; S. A. Birn-
baum, in «BASOR», 1949, p. 35; D. Barthelemy, in «RB», an. 1950, pp. 530—549; P. R.
Weiss, The date of Habakkuk Scroll, in «JQR», an. 1950, no. 2; M. Burrows si aliii,
The Dead Sea Scrolls of St. Mark’s Monastery, vol. I, The Isaiah Manuscript and the Ha-
bakkuk Comentary, New Haven, 1950, p. 15—22; R. Dussaud, in «Siria», 1958, p. 3;
J. T. Milik, in «Biblica», an. 1950, pp. 505—506 ; M. Burrows si alfii, The Dead Sea
Scrolls of St. Mark's Monastery, vol.-I, New Haven, 1950, pp. 18—22; O. Eissfeld, Der
gegewdrtige Stand des Erfoschung der in Palestina neuen gefundenen hebraischen
Handschriften, in «TLZ», an. 1943, col. 595—600.

166. 'W. F. Albright, A Phenomenal Discovery, in «BA», an. 1948, pp. 21—22;
idem, in «BASOR», an. 1948, no. 111, pp. 2—3, dateaza sulul Isaia din a II-a jumatate
a secolului II, iar Habacuc din secolul I; R. J. Tournay, op. cit., p. 207 dateaza ma-
nuscrisele din sec. I. d. Hi.; J. C. Trever, in «<BASOR», an. 1949, no. 113, p. 35 zice
cd textul de la Isaia e din anii 125—100 i. d. Hr. si Habacuc din anii 25 i. d. Hr. — 25
d.Hr.; Roland de Vaux, A propos des manuscrits de la Mer Morte, in «RB», an. 1950,
pp. 417—429 ; S. A. Birnbaum, in «JBL», an. 1949, no. 68, p. 161; idem, in «<BASOR», an.
1949, no. 115, p. 22 sustine prima jumadtate a sec. I i. d. Hr.

P. Kahle, The Age of the Scrolls, in «VT», an. 1951, no. 1, pp. 38—48; S. Talman,
in «VT», an. 1951, no. 1, p. 341; J. Rabinovitz, in «JBL», an. 1950, no. 69, p. 45;
D. Sommer, Apercu préliminaire sur les manuscrits de la Mer Morte, Paris, 1950, p.
120; idem, Le commentaire d’Habacuc découvert prés de la Mer Morte, traduction et
Notes, in «RHPR», an. 1950, t. CXXXVII, no. 2, p. 129 ss.; idem, Essai sur le Midrash
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Din punct de vedere gramatical se intilnesc inversari sau inlocuiri de forme
verbale, constatare dedusd prin analogie cu textul masoretic. De aceea, manuscrisele
au in loc de timpul perfect, imperfectul (Isaia 43, 20) sau invers (Isaia 43, 10), sau
forma Kal este substituita prin Hifil (Isaia 43, 9).

Potrivit analizei textelor din profetia lui Isaia, capitolul 42 ar avea 100 de va-
riante, iar capitolul 43 un numdr mai mare de 142, care nu schimbi sensul profetiei,
deoarece ele reprezintda doar inlocuiri, addugiri sau inversdri de cuvinte. Aceleasi
deosebiri se intilnesc si in capitolul 41 din Isaia si aparitia lor este explicatd de orien-
talisti prin faptul ca vietuitorii de la Qumran au fdacut modificiri intentionate in
textele copiate, pentru a avea un text propriu deosebit de cel al ereticilor.

Facindu-se o paraleld intre textul din Comentariul la profetita lui Avacum (cap.
1, 17) si cel masoretic, s-a vdzut ca intre acestea exista deosebiri, iar primul se apro-
pie foarte mult de traducerea greceascd (Septuaginta). Existenta acestor variante
nu indreptdteste susiinerea unor traditii textuale diferite, deoarece sint putine
locuri in care are prioritate textul masoretic, iar legdatura lor cu targumele si versiunea
siriaca e numai intimplatoare. Comentariul la cartea lui Avacum a fost facut nu-
mai la primele doud capitole ceea ce nu inseamnd cd in acel timp profefia nu ar fi
avut si capitolul al treilea; probabil cd autorul n-a intentionat sd tdlmdaceasca cartea
in intregime. Este firesc acest lucru, deoarece autorul comentariului urmadreste sa
scoatd in evidentd lupta dintre Invatdtorul dreptatii si Preotul nelegiuit, care s-a
unit cu kittimii (romanii) impotriva Invatatorului. Invazia kittimilor apare in textul
comentariului ca o pedeapsd trimisda de Dumnezeu impotriva preotimii necinstite din
lerusalim si despre ea se fac referiri si in comentariile la cartea lui Avacum si
Psalmul 37 17, -

Dacd la inceput, beduinii nu stiau cd manuscrisele sint de mare valoare, ulterior
au aflat acest adevar, insd inteniiile lor de a cauta noi suluri sau obiecte vechi
peatru a obiine sume mari de bani au fost blocate de instalarea posturilor de paza
in raza Madrii Moarte. Numai in acest fel s-a pus capdt oricdrei infiltrdri a amatorilor
de antichitdti si s-a putut organiza, incepind din anul 1949 o explorare arheologicd
condusd de profesorii L. Harding si Roland de Vaux. ‘

d'Habacuc, Paris, 1951 ; M. Delcor, Le Midrash d’Habacuc, in «RB», an 1951, p. 522 opi-
neaza pentru a doua jumdtate a sec. I i. d. Hr.; S. Birnbaum, The Qumran (Dead Sea)
Scrolls and Paleographie, in «BASOR», Suplimentary Study,.New Haven, 1952, pp.
30—52; M. Burrows, The Dead Sea Scrolls, N. York, 1955, XV -+ 435 p. arati cd
Isaia s-a scris inainte de anul 100 i. d. Hr.; R. B. J. Scott, Treasure from Judaean Ca-
ves. The History of the Dead Sea Scrolls, Toronto, 1955, VII '+ 43 p. + 4 pl., aratd
cd la Qumran Comunitatea s-a instalat in anul 130 i. d. Hr.; I. D. Amusin, op. cit., p.
88; Th. Gaster, The Dead Sea Scriptures in English Translaiion with Introduction and .
Notes, N. York, 1956, p. 340 ss.; C. Roth — J. Hempel, Die Texte von Qumran in
heutigen Forschung, Goéttingen, 1962, pp. 50—94; Pr. S. Verzan, Cronologia Manuscri-
selor de la Marea Moartd, in «ST», 1960, no. 1—2, pp. 40—59 ; Iancu Moscovici, Ma-
nuscrisele de la Marea Moartd, descoperiri ulterioare, in «Mitropolia Moldovei si Su-
cevei» an. 1958, no. 5—6, pp. 395—396.

167. R. de Vaux, Post-scriptum, la cachette des manuscrits hébreux, in «RB»,
an, 1949, pp. 134—237; idem, La grotte des manuscrits hébreux, in «RB», an, 1949, pp.
598—599; D. Barthelemy, Le grand rouleau d'Isaie trouvé prés de la Mer Morte,
in «RB», an. 1950, pp. 535—549; idem, Redécouverte d'un chainon manquant de
V'histoire de la Septante, in «RB», an. 1953, pp. 18—27; R. J. Tournay, op. cit., pp.
207—232; D. Sommer, The Dead Sea Scrolls. A. Preliminary Survey, trad. E. M. Row-
ley, Oxford, 1952, pp. 50—100; H. Bardtke, Die Handschriftenfunde am Toten Meer,
Berlin, 1952, pp. 60—65; M. Martin, The Scribal Character of Dead Sea Scrolls,
vol. I, p. 450 ss.; vol. II, p. 600 sq, Louvain, 1958 ; Pr. Prof. N. Neaga, in «ST», an. 1965,
no. 7—8, p. 500 ; 1. D. Amusin, op. cit., pp. 88, 94—100; A. Negoitd, in «Glasul Bisericii,
an, 1963, no. 9—-10, pp. 970—971; idem, in «ST», an. 1961, no. 1—2, pp. 110—111;
idem, Cum se interpréta Scriptura acum 2000 de ani, in «Glasul Bisericii», an. 1961,
no. 3—4, pp. 308—320; C. Rabin—Y. Yadin, ed., Aspects of the Dead Sea Scrolls, Jeru-
salgm, 1958, pp. 200—230; M. Delcor, Le Midrash d'Habacuc, in «RB», an. 1951,
p. 521-—548. : 5
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1. Descoperirile din regiunea Khirbet Qumran .

In perioada 15 februarie — 5 martie din anul 1949, cei doi arheologi au cercetat
prima pesterd (titulatura convenfionald 1Q), fin care au mai gdsit, dupa ridicarea
manuscriselor ebraice de beduini, 50 vase de ceramicd de 60 cm. indlfime, confectio-
nate in secolul Il i, d. Hr. si utilizate pentru depozitarea manuscriselor calculate de
specialisti la peste 500 fragmente de suluri provenind de la 70 lucrdri. Din manuscrise
au fost identificate fragmente de 16—34 cm. lungime redactate pe piele, care confin
texte din cértile canonice : Facerea, Levitic, Deuteronom si Judec&tori.

O parte din texte (Facerea, Deuteronom st Judecdtori) sint scrise cu litere pé-
trate, iar altele (de. ex. Levitic 19, 11—36; 20, 20—23; 21, 24—24, 3) intrebuinfeazd
caracterele paleoebraice de tip fenician, aseménétoare cu cele folosite in bine-cu-
noscutele ostraca de la Lachis (sec. VI i. d. Hr.), cu deosebirea cd acestea din urmd
nu folosesc asa-zisul «mater lectionis» si forme noi de litere, ca de exemplu «memn»
si «nun».

Alte texte sint comentarii la carfile profetice Naum, Sofonie, Miheia si Psalmi.

La cartea Leviticului, filologii au observat folosirea nesigurd a literei «vav» s§i -

despartirea cuvintelor printr-un punct. Aceastd caracteristici nu se mtllneste msa si
la textele din capitolele 19, 31—32; 21, 24-—22, 1 168,

In toamna anului 1951 au fost initiate noi investigatii arheologlce aproape de
ptima grotd, cercetdri care au continuat pind in anul 1956, cind a fost degajat pa-
mintul de pe urmele unei clddiri principale, invecinatd cu un cimitir cu insemnate obi-
ecte si ofrande funerare, ramase de la membrii comunitafii din regiunea Qumran, al
cdror sediu central era la Khirbet Qumran. Aici a existat o intaritura ridicata in timpul
regelui iudeu Ozia (Azaria 780—740) sau de inaintasul acestuia Iosafat (878—848),
fortdreata ocupatid de membrii comumtatn qumranite dupd un abandon de citeva
secole 199,

In primdvara anului 1952 a fost explorats grota a 2-a, invecinati cu prima (= 1Q),
dupi ce fusese depistatd cu pufin txmp inainte de un bedum {n nomenclatura arheo-
logilor ocupa locul al doilea (= 2Q) si este marcatd de prezenta unui bogat material
de ceramicd si fragmente din cérfile biblice. In urma descifrarii manuscriselor, s-a
stabilit cd ele contin texte vechitestamentare din urmatoarele cdrti canonice : Iesirea
(1, 11—14; 4, 31; 7, 1—4; 9, 27—29; 11, 3—7; 12, 26—27; 32,41;18,21—22;19,9; 21,
922, 2, 15—19; 26, 11—13; 28, 17—19; 30, 23—25; 31, 16—17; 34, 8, 10—11; 22—24), Le-
vitic (11, 22--28), Numeri (3, 51-—4, 3; 23, 49—52), Deuteronom (1, 7—9; 17,12—15), Rut
(2, 13—3, 8 si 14—18), leremia {42, 7—11; 43, 9—11; 44, 1—3, 12—14; 46, 27—47; 48,
7, 25—39, 43—45; 49, 10), Psalmi (103, 6—8; 104, 6-—11) si Ecclesiast (6, 14—15, 20—21).

Versetele din Cartea Levitic® sint scrise cu litere paleoebraice, iar cele din
profefia lui Ieremia sint conforme cu textul masoretic. i

Numarul manuscriselor raportat la fiecare carte biblicd este reprezentat astfel:
2 pentru Facerea, 3 pentru Iesirea, 3 pentru Levitic, 4 pentru Numeri, 3 pentru Deu-
teronom, 1 pentru Regi, 2 pentru Rut, 2 pentru Psalmi, 2 pentru Iov si 2 pentru
leremia. - ! . :

168. Roland de Vaux, La grolte des manuscrits hébreux, in «RB», an. 1949, pp.
587—603 ; H. Torcziner, The Lachish Letters (Lachish I), 1938, p. 220; S. Birnbaum
crede cd fragmentul din Levitic e din sec. VI 1. d. Hr,, cf. 1. D. Amusin, op. cit., pp.
54—89; N. Avigad — Y. Yadin, A genesis Apocriphen; A Scroll from the Wilderness
Judeea (in englezd si ivrit), Jerusalem, 1956, The Dead Sea Scriptures in english.
Translation with Introduction and Notes, New York, 1956, pp. 300—340; in «JBL»,
pp. 89—95, la Pr. Prof. V1. Prelipceanu, Originea alfabetului in lumina descoperirilor
mai noi, in «ST», 1961, no. 3—4, p. 198; J. T. Milik, Fragment d'un midrash de Michée
dans les Manuscrits de Qumran, in «RB» an. 1952, pp. 412—418; J. M. Alegro, A New-
ley discovered fragment of Psalm 37 from Qumran, in «<PEQ», an. 1954, pp. 69—75;
idem, in «JBL», an. 1956, no. 75, pp. 94—95.

169. F. M Cross, Jr., The Development of the jewish Scripts, in G. E. erght
«The Bible and The Ancient Near East», N. York, 1961, p. 134, 190; J. Trinquet, in
«VT», an. 1951, pp. 287—289; I. D. Amusin, op. cit,, p. 89; Roland de Vaux, Fouilles
au Khirbet Qumran, in «RB», an. 1953, pp. 83—106; an. 1954, pp. 206—231; idem,
L'archéologie et les manuscrits de. la Mer Morte, Oxford, 1961, pp. 80—97; H. H. Row:=
ley, The Historical background of the Dead Sea Scrolls, cf. D. Barthelemy, in «RB»,
an. 1953, p. 420.
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Unele dintre manuscrise, 'ca de exemplu cele din céartile Ilesirea si Ieremia
prezmta deosebiri fatd de textul masoretic. Textul cdrtii Ecclesmst s-a aprec1at de fi-
lologi c& dateazi din secolul I 1. d. Hr.

In partea de nord ‘a grotei a IlI-a a fost identificatd in anul 1952 cea de a 3-a
pesterd (= 3Q) in care s-a gdsit pufin material arheologic, distrus de sobolani si de
umezeala infiltratd in interiorul acesteia. De la distrugere a mai fost salvat un numdr
de 274 fragmente mari si mici din care au fost descifrate ‘citeva texte din Facere
(31, 54), Isaia (1, 10, insofit de un comentariu sau glosd), Iezechiel, Psalmi si Plinge-
rile lui leremia, iar altele din comentarii la cdrtile Isaia, Osea $1 Psalmul 2, versetele
6—7. Tot aici au fost descoperite si cele doud rulouri de aramd gravate cu litere si
cifre cu continut extrabiblic 170,

Facindu-se un scurt ‘bilan{ al numdrului de manuscrise biblice si profane, s-a
precizat cd prima grotd (1 Q) a avut 70 manuscrise, cea de a doua (2 Q) 40 manuscrise
sau 188 fragmente,~iar cea de a treia (3 Q) 274 manuscrise, numdr depdsit de cele
obfinute in cea 'de:a patra (4 Q). Ultima grotd descoperitd de beduini si apoi cer-
cetatd de specxahstl in anul 1952, contine 330 manuscrise semité si un lot de scrieri
redactate in limba greaca.

‘Manuscrisele semite utilizeazéd scrierea patrati si au fost repartizate astfel, dupa
numdrul si ordinea’ carfilor ‘canonice: 5 Facerea, 6 lesirea, 3 Levitic, 2 Numeri, 14
Deuteronom, 2 Iosua, 2 manuscrise din Judecatori, 3 manuscrise din I—II Regi, 1, IIIIV
Regi, 2 Rut, 12 Isaia, 3 leremia, 2 Iezechiel, 3 Daniel, 7 Profetii mici, 1 Ezdra si Nee-
mia, 1 Tov, 10 Psalmi, 2 Cintarea Cintdrilor, 1 Plingerile lui Ieremia, 1 Proverbe, 1,
27—2, 1; 14—15 si 2 Ecclesiast. Acestor manuscrise li se adaugd fragmentele din II
Reg1 2——5 15—21 ; Ezdra-Neemia, 4—5; Daniel 2, 19—35; 7—8 si lov 36, precum si
32 documente cu caractere paleoebralce si patrate.din Facerea 26, 21—28 Iesirea
1—27; 6, 25—-37, 15; Numeri 24; Deuteronom 7—24; 26, 14—15; Iosua 21; Psalmi
1—99 si Iov 13—14, S au gésit si un numdr de 7 fragmente din cartea lui Isaia *

Manuscrisele cu texte din cartea Psalmilor sint in numér mai mic fati de cele
precedente si ele contin urmétorii Psalmi: 1, 6; 33; 35—36; 38; 53; 54; 56; 57;
69; 16—98; 91—119 si 99—110.

Din grota a 4-a, cu cea mai mare vechime se. impune manuscrlsul de la cdrtile
Regilor (4 Q Sam b), scris pe la sfirsitul secolului IIl i.d.Hr., ca si cel de-al 6-lea
fragment la cartea lesirea:

~In urma analizei texielor manuscriselor din grota a 4- a s-a ajuns la consta-
tarea generald ca in ele apar toate cdrfile canonice ale Vechxulul Testament, exclusiv
cartea Estir, si unele versete se apropie mai mult de traducerea Septuagmtm decit
de textul masoretic, in spec1al evidentiindu-se fragmentele din. I—II Reg1 si capl-
.tolul 10 din Ieremia.

Numdrul mare de manuscrise depozitate in aceastd grota a determinat pe cerce-
tatori sa afirme cd locul presupune existenta unei adevérate biblioteci cu scrieri reli-
gioase si laice. Din lucrdrile cu confinut religios mai amintim cele 24 de manuscrise

170. Roland de Vaux, Exploration de la région de la Mer Morie. Rapport. Préli-
minaire, in «RB», an. 1953, pp. 540—560 ; K. Kuhn, Les rouleaux de cuivre de Qumran,
in «RB», an. 1954, pp. 193—205; idem, Konkordanz zu den Qumrantexten, Gottingen,
1960, XII + 237 p., cf. Pr. Prof. N. Neaga, in «ST», an. 1965, no. 7—8, p. 498; Le lra-
vail d'édition des fragmenis manuscrits de Qumran, in «RB», an. 1956, pp. 49—50,
54; Discoveries in the Judaean Desert, vol. II, Oxford University Press, cf. «RB», an.
1956, p. 52; Editing the Manuscripts from Qumran, in «BA», an. 1956 pp. 79—80;
J. T. Milik, Le rouleau de cuivre de Qumran (3 Q 15), in «RB», an. 1959, pp. 3045t
357; vezi si M. Baillet si altii, Discoveries in the Judaean Desert of Jordan I, Ox-
ford 2 vol. XIII 4 317 p.

* Isaia 1, 1-5, 11-16, 19-30; 2, 1-13; 3, 14-22; 4, 5-6; 5, 15-28; 6, 3-13; 7, 18-19,
23-25; 8, 1-11; 9, 3-10, 17-20; 10, 1-6, 23-29; 11, 4-10, 12-16; 12, 1-6; 13, 1-18; 14,
1-12, 23, 28-32; 15, 1; 17, 9-14; 18, 5-7; 19, 2-20, 6; 21, 1-2, 4-15; 22, 1-23, 18;
24, 1-15, 19-23; 25 12 8-12; 26, 119 27, 9-10; 28, 614 22,:27-28; 29 3-8; 30, 8-17;
31, 3; 33, 2-8, 1723 35, 936 2; 3%, 2932 39, 18 40, 1-4, 22-26; 41, 810 42, 211
14-15; 43 1-3, 1215 1924 44 5-7, 1928 45 14 20-25; 46, 1-3, 10-13; 47, 1-6,
8-9; 48, 7-22; 49, 1-6, 9-15, 21-23; 51, 2, 1146; 52, 5-7, :10-13 53, 8-12; 54 1-55, 6
56, 7-8; 57, 5-20; 58, 1-2, 5-7; 59, 15-16; 61, 1-4; 64, 5-65, 1; 66 20-24."
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cu comentarii la cdrfile Facerea (49), Isaia, Osea, Sofonie, Miheia, Naum si Psalmi,
iar la primele doud céarti din Pentateuh s-au addugat parafrazdrile biblice 171,

Pentru istoria textului biblic, de o mare valoare sint si manuscrisele extrabi-
blice in care apar citate din Vechiul Testament. In acest sens, meniiondm lucrarea
Rdazboiul fiilor luminii contra fiilor intunericului si cele 34 fragmente cu continut li-
turgic.

Descoperitd si in prima pesterd (1 Q), cartea Rdzboiul fiilor luminii contra fiilor
intunericului foloseste multe citate din Vechiul Testament in coloanele I—VI, 6 si XIII,
2—XVIII, 8. In aceastd operd profand sint citate versete din urmadtoarele carti: Face-
rea (10, 13, 22—23), lesirea (22, 35), Numeri (10, 2; 16, 2; 24, 18; 31, 3, 26), Levitic
(25, 4), 1 Regi (21, 8), 1 Paralipomena (16, 37), Isaia (13, 4; 22, 6; 49, 8, 31; 66, 6), Ie-
remia (25, 25, 49; 51, 24), Iezechiel (23, 42; 45, '17), Daniel (10, 6; 11, 32, 42, 44; 12, 1)
si Ioel (2, 2).

Textele liturgice redactate in secolul II i. d. Hr. confin versete din urmaitoarele
cdrfi canonice: lesirea (4, 22), Levitic (22, 32; 26, 40—45), Deuteronom (8, 5; 9, 8;
26, 7; 28, 27—28; 30, 1—2; 31, 20), III Regi (5, 18; 8, 16), Isaia (26, 16; 50) si alfi
profeti.

Tot in grota a 4-a, arheologii au dat peste un fragment aramaic din «ciclul lui
Danijel», referitor la rugdciunea lui Nabonide care este mai veche decit textul cartii
lui Daniel si nu depinde strict literar de profetie. Textul rugdciunii are tangenta
cu capitolul IV al profeliei lui Daniel si totodatd ajutd la indepértarea unor exa-
gerari legate de inlocuirea numelui lui Nabonide (556—538 i. d. Hr.) cu cel al lui Na-
bucodonosor, predecesorul sdu (605—562 i. d. Hr.) 172,

Citeva fragmente biblice din céarfile Deuteronom cap. 7—9, IIl Regi, Psalmul 119,
Isaia, Amos, Plingerile lui Ieremia amestecate cu texte extrabiblice si din cele folo-
site de evrei pentru filacterii au fost date la iveald in anul 1952 cu ocazia explordrii
grotei a 5-a (5 Q). ;

O parte din textele biblice din Deuteronom (7, 15—24; 8, 5—29) mentionate si
in «Statutul comunitdtii» sint mai aproape de textul Pentateuhului samarinean, decit
de textul masoretic.

171. Pr. Prof. Grigorie Marcu, Lumini de la Rdsdrit. Zece ani de la descoperirea
manuscriselor strdavechi din depresiunea Mdrii Moarte, in «ST», an. 1958, no. 1—2,
pp. 126—138; Iancu Moscovici, Descoperirile arheologice fdcute in 1958 in apropiere
de Qumran, in «ST», an. 1959, no. 9—10, pp. 607—610; J. Muilenburg, in «BASORb»,
an. 1954, pp. 20—32; Le travail des fragments manuscrits de Qumran, in «RB», an.
1956, pp. 50, 56—63 ; idem, 4 Q. Qoh, in «BASOR», an. 1954, no. 135, pp. 28—32; J. T.
Milik, Dix ans de découvertes dans le désert de Juda, Paris, 1957, pp. 18—19; idem,
Fragment d'une source du psautier (4 Q Ps 89), in «RB», an. 1956, pp. 94—106; idem,
4Q Ps, in «Biblica», an. 1957, pp. 245—254; P. W. Skehan, 4 Q Deut, in «BASOR», an.
1954, pp. 12—15; idem, 4 Q LL Lev et Num, in «VT», an. 1955, no. 4, pp. 155—156;
idem, 4 Q Ex @, in «JBL», an. 1955, pp. 182—187; F. M. Cross Jr.,, 4 Q Sam a, b, in
«BASOR», an. 1953, no. 132, pp. 15—26; idem, The Development of the Jewish Scripts,
in «G. E. Wright», ed., Bible and the Ancient..., pp. 145—166; idem, A ‘Report on the
biblical Fragments of the Cave Four in Wadi Qumran, in «<BASOR», an. 1956, no. 141,
p. 11 ; Roland de Vaux, Les manuscrits de Qumran et l'archéologie, in «RB», an, 1959,
p. 89; J. M. Alegro, — A. A. Anderson, Discoveries in the Judaean Desert of Jordan,
V. Qumran Cave 4, I (4 Q 158—4 Q 186), Oxford, 1968, VII + 11 p.; I. D. Amusin,
op. cit., pp. 90—91 ;F. M. Cross, A New Qumran biblical Fragment related to the Ori-
ginal Hebrew Underlying the Septuagint, in «BASOR», an. 1953, no. 132, pp. 15—26;
idem, The Oldest Manuscripts from Qumran, in «JBL», an. 1955, no. 74, pp. 147—172;
Mitropolit Tit Simedrea, Sfintul Ioan Botezdtorul in lumina descoperirilor de la Qum-
ran, in «ST», an. 1958, no. 1—2. pp. 139—161.

172. J. Carmignac, Les citations de”I'AT dans la guerre des fils de Ilumiére
contre les fils des ténébres, in «RB», an. 1956, p. 234—260, 375—390; J. T. Milik, Priére
de Nabonide et autres écrits d’'un cycle de Daniel, iragments araméens de Qumran 4,
in «RB» an. 1956, pp. 407—415; 1. D. Amusin, Kumranskii fragment «molitvi» vavilon-
skogo tarea Nubonida, in «VDI», an. 1958, no. 4, pp. 104—11%, cf. 1. D. Amusin, op. cit.,
pp. 93—94; Roland de Vaux, Les manuscrits de Qumran et I'archéologie, in «RB», an.
1959, p. 90; M. Baillet, Un recueil liturgique de Qumran, grotie 4: Les paroles des
Iuminaires, in «RB», an. 1961, pp. 196—250; J. Carmignac, si alfii, Les textes de Qum-
ran traduits et annotés, I, Paris, 1963, p. 290.
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In anul 1952, in timp ce cercetau regiunea din vest a Mdrii Moarte arheologii
au dat peste cea de a 6-a grotd (6Q) induntrul careia au gdsit 57 fragmente de
manuscrise pe piele si 718 texte pe papirus. Unele din fragmentele pe piele coniin
versete din Vechiul Testament, dupd cum urmeazd: Deuteronom Il Regi (22, 29—
31); IV Regi (5, 26; 6, 32; 7, 8~—9 8, 1—5; 2 10, 19—21); Psalmi, Cintarea
Cintdrilor si Daniel (10 8—-—16 33——36) Textele in cauzd comportd unele parh-
cularitdti ce constau in deoseblrea dintre ele si textul masoretic si folosirea scrierii
semicursive in 5 fragmente din profefia lui Daniel 73,

In primdvara anului 1955, arheologii au deecopent inca 4 grote prabuslte, pe
care le-au numerotat cu cifrele 7—10 Qumran si intrucit coniin putine manuscrise,
au fost denumite «grote mici».

Grota a 7-a (7Q) se localizeazd la sud de ruinele cladirii centrale a comunitatii
si in ea au fost addpostite obiecte de ceramicd din sec. I 1.d.Hr. si fragmente de
manuscrise deteriorate dintre care unele in limba greacd folositd pentru unele cdrfi .
biblice, ca de exemplu, Iesirea si Epistola lui leremia.

Citeva“ fragmente conifin texte din unele carti din Pentateuh: Facerea, Iesirea
13, 1—10, 11—16, Deuteronom 4, 4—9; 6, 1—3; 10, 12—19, 20—22; 11, 1—3, 6—12,
13—21; 12, 43—51; 20, 11. Ele formeazé materialul arheologic descoperirt in grota a
8-a (8Q)

In celelalte grote — 9 si 10 — nu s-au descoperit fragmente cu texte biblice.

In apropiere de grota a 3-a, au fost intreprinse in anul 1956 investigatii arheo-
logice asupra grotei a 11-a (11 Q), dupd ce beduinii pdtrunseserd mai inainte si au
scos din ea citeva manuscrise. In cele doud incdperi ale grotei, specialistii au
descoperit manuscrise aproape intacte continind si itexte biblice din Levitic cu
caractere paleoebraice din epoca persand, din Psalmi, ca de exemplu Psalmul 91,
precedat de psalmi apocrifi, si targumul la cartea lov, cap. 37, 10—42, 11, traducere
aramaicd din sec. I 1.d.Hr., respinsd de invéatatul Gamaliil si chiar de esenieni, deoa-
rece acestia nu permiteau traducerea textului biblic intr-o limbd straina.

Din sulul care contine Psalmi biblici, semitologii au identificat texte din:
101, 1—8; 102, 1—2; 103, 1; 109, 21—31; 105, 25—45; 146, 9—10; 148, 1—2; 121,
1—8; 122, 1—9; 123, 1—8; 131, 1; 132, 8—18; 118, 1—6, 15—28, 37—49, 59—73,
82—96, 101—102, 28—42, 50—64, 171—176; 134, 19, 17—21; 136, 1—16 etc. si care
se deosebesc putin de textul masoretic 174, ;

Fdcindu-se o statisticdi a documentelor scrise, provenite din regiunea vestica
a Marii Moarte, s-a apreciat ca ele se ridicd la impresionanta cifrd& de 40.000 frag-
mente, reprezentind 600 cdrti dintre care 10 sau 11 sint redate in intregime.

Desigur cd numdrul mare al madrturiilor epigrafice asternute pe piele, papirus,
pergament si metal este destul de mare si in ele apar si cele de dimensiuni mici.
Pentru a fi preintimpinate eventualele degraddri ale fragmentelor redactate in 8 limbi

173. Le travail d'édition des fragmenis manuscrits de Qumran, in «RB», an.
1956, pp 50, 54—55; A. Vincent, Les manuscrits hébreux du desert Juda, Paris, 1955,
p. 170 ss; Wilson, The Scrolls from the Dead Sea, New York-Oxford, University Press,
1955, pp. 90—110; M. Baillet si altii, op. cit., cf. «RB», an. 1963, p. 597; idem, Disco-
veries in the Judaean Desert of Jordan, 1II, Oxford, 1962, pp. 50—160.

174, Van der Ploeg, Fragments d’'un manuscrit de Psaumes de Qumran (11 Q Psb),
in «RB», an. 1967, pp. 408—418; idem, Le targum de Job de la grotie 11 de Qumran
(11 Q tg. Job), Amsterdam, 1962, pp. 9—13; Le psaume XCI dans une récension de
Qumran, in «RB», an. 1965, pp. 210—217; 1. D. Amusin, Manuscrisele..., pp. 53, 58—60,
63—64; Le travail d'édition des fragments manuscrits de Qumran, in «RB», an. 1956,
p. 50; Roland de Vaux, Fouilles de Khirbet Qumran. Rapport préliminaire sur les 3-e,
4-e et 5-e Campagnes, in «RB», an. 1956, pp. 566—575; F. M. Cross, The Ancient Li-
brary of Qumran and Modern Biblical Studies, New York 1958, p. 25, nota 48; G. K.
Kuhn, Phylacterien aus Héhle 4 Qumran, Heidelberg, 1957, pp. 26—31; J. M. Alegro
The Dead Sea Scrolls, Pinguin Books, Harmonssworth, Middlesek, 1956 p. 208; M.
Baillet si altii, op. cit.,, p. 142—143; J. Sanders, The Scrolls of Psalm (11 Q Psa) from
Cave 11, in «BASOR», an. 1962, no. 165, pp. 11—15; Vezi si J. A. Sanders, The Psalms
Scroll of Qumran, Cave 11 (11Q Psa), Oxford, 1965, XII 4 100 p.; E. Lipinski, Maca-
rismes et Psaumes de congratulation, in «RB», an. 1968, pp. 321———367 Y. Yadm, Tefillin
from Qumran, Jerusalem, an. 1969, p. 44 ; an. 1967, pp. 7982,
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si dialecte — ebraica biblicd, aramaica palestiniand, neoebraica, aramaica siro-pales-
tiniand, greaca, nabateana, araba si latina — au fost fotocoplate si apoi s-a inceput

munca de descifrare a materialelor, care s-a dovedit usoara dacd era vorba de texte
biblice sau din alte cér{i de circulatie.

Multimea documentelor deosebit de valoroase pentru critica textuald, istoria
canonului si filologia sacrd a Vechiului Testament a atras cu timpul multi cerceta-
tori care au abordat in studii, traduceri, comentarii sau monografii, problema noilor
manuscrise biblice in diferite reviste si, indeosebi, in revista cu un profil: special,
«Revue de Qumran», care si-a facut debutul in anul 1958 la Paris. Numarul publi-
caliilor pe aceastd temd depdseste cifra de 3000 si qumranologia are drumul deschis
pentru a reda publicului cit mai multe texte fa{d de cele publicate pind acum 175,

Descoperirile de la Khirbet Qumran au determinat pe unii specialisti sd aban-
doneze opiniile lor referitoare la timpul redactdrii cartilor canonice, sd acorde o
atentie deosebitd documentelor scoase la lumind in cele 11 grote, material cercetat
cu mult simt critic pentru a fi cunoscut si de nespecialisti 176,

2. Descoperirile din regiunea Wadi Muraba’at

Intrucit in toamna anului 1951 au apdrut spre vinzare noi manuscrise pe piele
si papirus, provenind de la pesterile din regiunea numitd azi Wadi Muraba'at, situatd
la sud de Khirbet Qumran, arheologii, sub conducerea profesorilor Roland de Vaux
si Lancaster Harding, la inceputul anului 1952, au venit aici ca sd cerceteze aceste
grote. Eforturile lor au fost incununate de succes, deoarecé¢ in aceste pesteri au dat
la ivealda urme de civilizatie umand, incepind din mileniul IV i.d.Hr. si pind in seco-
Iul VII- d.Hr. Cele mai multe vestigii dateazd din perioada romana si indeosebi
monedele si scrierea lui Simon Bar Kochba, ceea ce dovedeste faptul cd pesterile
de ‘aici au servit drept ascunzatori pentru iudeii résculati in anii 132—135 impotriva
auteritdtii romane.

Fatd de multimea manuscriselor descoperite la Khirbet Qumran, documentele
de la Wadi Muraba'at sint in numdr mai mic si majoritatea lor o formeazd fragmen-

175. C. Rabin, Qumran Studies (Studia judaica II), Oxford, Univers. Press, 1957,
pp. 97—125; J. T. Milik, Dix ans de découvertes dans le désert de Juda, Paris, 1957,
pp. 115-119 C. Burchard, Bibliographie zu den Handschriften vom Toten Mer (Bel-
hefte zur dle Alttestamentliche Wissenschaft,: 76) Berlin, 1957, pp. 76—88 (XV +
118 p); vol. II, Berlin, 1965, pp. 301—340 (XX -4 339 p.); Vezi si Cezar Vasiliu,
Descoperirile de la Qumran, Bucuresti, 1963 ; E. Popescu, Descoperirile de la Marea
Moartd si din desertul iudaic, in «Studii si cercetari de istorie veche», fasc. 3, no.
2, ian. 1958.

176. F. M. Cross, The Ancient Library of Qumran and Modern Biblical Studies,
ed. revdzutd, 1961, pp. 161—194; idem, The Contribution of the Qumran Discoveries
to the Study of the Biblical Text, in «IEJ», an, 1966, p. 82; idem, Development of the
Jewish Script, in G. E. Wright, ed., op. cit., p. 146 ; C. Roth, The Historical Background
of the Dead Sea Scrolls Lectures Delivred at the Third Anual Conference, Jerusalem,
1957, p. 70—89; vezi si A. Deissler et M. Delcor, Les petits Prophets, II, Michee,
Nahum, Habacuc, Sophonie, Aggee, Zacharie, Malachie, Paris, 1964, VIII -4 293 -
668 p.; G. Driver, The Judaean Scrolls, Oxford, 1965, X -+ 624 p.; E Lohse, Texte aus
Qumran hebraish und deutschen, Miinchen, 1964, XXII - 2924 p.; M. Y1zhar, Biblio-
graphie of Hebrew Publications on the Dead Sea Scrolls 1948—-1964 Cambrldgc London,
1967, p. 54; J. Carmignac, Les Textes de Qumran, in H. H. Rowley, Histoire de la
secte Qummmenne pp. 176—282, cf. H. Cezelles si aljii, De Mari a Qumran, vol. II,
Paris, 1969 ; H. H. Orlinski, The Textual Criticism of the O. T., in G. E. Wright, The
Bible and the Ancient Near East, New York, 1961, p. 112—132; A. Martens, Das
Buch Daniel in Lichte der Texte von Toten Meer, in «Biblica», an. 1974, pp. 109—
111; O. Eissfeld, Einleitung in das Alte Testament, ed. 3-a, Tiibingen, 1964, p. 864—
906 ; M, Mansoor, The Dead Sea Scrolls, a College Textbook and a Study Guide, Lei-
den, Brill, 1964, pp. 150—200; W. H. Brownlee, The Meaning. of the Qumran Scrolls
for the Bible, with Special Mention to the Book of Isaiah, London, Oxford Univ. Press
— New York, 1964, pp. 207—250; J. M. Alegro — A.. A. Anderson, Discoveries in the
Judaean Desert of Jordan, V, Qumran Cave 4.1 (4 Q 158 — 4 Q 186), Oxford, 1968,
pp. 4—11 (VII + 11 p.).
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tele redactate in limbile ebraicd, aramaicd, nabateand, greacd si arabd. O parte din
fragmente au un confinut comercial si administrativ, iar altele contin texte biblice,
care au fost scrise inainte de anul 70 d.Hr. Textele biblice contin urmdtoarele frag-
mente din céariile canonice ale Vechiului Testament: Facere 32, 4; 33, 1; 34, 5—7%
30; 35, 1, 5—7; lesire 4, 286—31; 6, 6, 7—9; 13, 11—16; Deuteronom 10, 1—2; 10,
23; 11, 2—3, 13—21; 12, 25—26; Isaia 1, 1—14, Profetii mici (10) si Psalmi.

Textele biblice in comparatie cu cele din Khirbet Qumran se apropie mai mult
de versiunea masoreticd decit de traducerea greaca (Septuaginta) a Vechiului Tes-
tament. Ele provm de la evreii rasculati sub conducerea hu Bar Kochba si nu de la
comunitatea eseniand.

Cel mai vechi document scris, asa dupd cum a apreciat drheologul francez
Roland de Vaux, dateazd din secolele VIII—VII i.d.Hr. sau dupd alfii dintr-o perioada
mai tirzie — secolul VI 1.d.Hr., potrivit scrierii de pe un papirus — palimpsest, incid
nedescifrat si care foloseste caractere paleoebraice, asemanétoare cu literele ebraice,
inscrise pe acele ostraca descoperite pe locul cetdtii Lachis. Celelalte manuscrise
au fost redactate probabil in secolele I i.d.Hr. — II dHr., fird a depdsi anul 135
d.Hr., si pot servi drept material informativ si documentar pentru filologia semitd
si cea greacd, ajutind, in acelasi timp, pe arheologi sia fixeze data cind au fost
copiate manuscrisele de la Khirbet Qumran 77,

3. Descoperirile din regiunea Khirbet Mird

Dacd din punct de vedere al valorii pentru istoria textului si studiul biblic al
Vechiului Testament, manuscrisele de la Khirbet Qumran ocupd primul loc, cele de
la Wadi Muraba’at locul al doilea, documentele de la Khirbet Mird, situat in apro-
piere de mindstirea Sfintul Sava, ocupd cel de al treilea loc. Aici a fost organizatd
in anul 1953 o expeditie arheologlca be]g1ana care a reusit sa descopere citeva frag-
mente de manuscrise redactate in mai multe limbi (ebraicd, greacd, aramaicd, arabd
si nabateana)

Manuscrisele cu texte biblice constau din citeva fragmente din  cdrfi profetlce
incd neidentificate. La aceste documente scrise mai addugdm manuscrisul redactat in
limba ‘aramaicd — dialectul siro-palestinian, care confine textul cértii Tosua, precum si
un fragment grecesc al cdrtii anaghmoscomena, intelepciunea lui Solomon. Data des-
coperirii acestor ultime manuscrise biblice nu se cunoaste, deoarece, deja.in anul 1952
ele au fost oferite spre cumparare de catre bedmm «Muzeulm arhc;ologic al Pa-
lestinei» 178,

4. Descoperirile din regiunea Ain Feshkha

Tot in regiunea Madrii Moarte au fost efectuate in anii 1956 si 1958 cercetdri
arheologlce pe locul de la Ain Feshkha, unde au fost date Ja lumind urmele unei
clddiri, construitd la sfirsitul secolului II 1.d.Hr. Am amintit acest loc situat pe lito-
ralul vestic al Mé&rii Moarte, deoarece pe baza vestigiilor s-a propus ca aici si fie
identificata asezarea En-Eglaim (Iezechiel 47, 10). Aceastd identificare a fost respinsd
de profesorul Roland de Vaux si pozitia sa este fireascd, daci ’;mem seama de evi-
denta arheologicd care nu 1nreqxstrcaza urme de cw111zaue umand din nmpul profe-
tului Iezech1e1 (sec VIH=—VI f.dHr.) *7, i

* %

177. 1. D. Am'usin,"op “cit., pp. 60—62; Roland de Vaux Les groites de Murabaat
et leurs découvertes, in «RB», an. 1953, pp 246——'747, idem, Quelques textes hébreux
de Murubaat, in «RB», an. 1953, pp. 268275, Vezi si P, Befnmt, Discoveries. in the Ju-
daean Desert II, Les grottes de Murabaat, 1961, 2 vol 304 p. . i

178. I. D Amusin, op. cit., pp. 63—»64

179. W. R, Farmer, in «BA» an. 1956, pp. 17—22; Roland de Vaux FouzIIes de
Feshkha, in «RB», an. 1959, p. 225--226; 1. D. Amusm, op. cit, p. 76~?7 Pr. prof.
V1. Prelipceanu, Descoperirea -unor texte ebraice vechi in JTegiunea nord vesticd a
Madrii Moarte,’ in' «Mitropolia Olteniei», an. 1955, no. 3:—4, p. 164; Revue de. Qumran,
1970, pp. 163—276 ; D. Marcus si altii, The Gaster Festschrift The Journal of Anaenl
Near Eastern Somety ‘of Columbia Univ., vol. 5, New York, 1974, p. 450—451; P. W.’

S.T. —2
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Privite in ansamblu, descoperirile efectuate in regiunea de vest a Madrii Moarte
deschid un cimp larg de cercetare in vederea explicdrii legdturii dintre textul Septu-
agintei si textul masoretic. Astfel, in grota a 4-a, a fost descoperit un sul cuprin-
zind profetia lui Ieremia in limba ebraicd, care are un text scurt ca si cel din tra-
ducerea alexandrind. Comparindu-se textul ebraic care are o formd scurtd in ma-
nuscrisul de la Khirbet Qumran si cel masoretic mai lung decit acesta, filologii au
djuns la pdrerea cd in Septuaginta, desi lipsesc multe cuvinte, nu inseamnd cd auto-
rul traducerii grecesti a procedat la o prescurtare a textului masoretic. Dupd opinia
lor; textul masoretic reprezinta o amplificare a unei versiuni vechi ebraice asemana-
toare cu aceea care a stat la baza textului dupd care s-a facut traducerea greceasca.
De asemenea; s-a apreckat de specialisti cd textul masoretic, tinind seama de raritatea
haplografiilor, este o recenzie mai tirzie de pe un vechi text ebraic. Ca atare, in
cartea  profetului Ieremia, au fost 1dent1f1cate mai multe surse de informare pentru
alcatuirea profetiei 19,

Comparindu-se cdrjile Vechiului Testament cu ansamblul manuscriselor de la
Marea Moartd, s-a ajuns la concluzia cd in secolele I i.d.Hr.—I d.Hr., cind s-au copiat
aceste scrieri, existau trei versiuni ebraice. Acest adevar a fost fundamentat pe parti-
cularitdiile textelor ebraice grecesti si pe fragmentul de la cartea intii a lui Samuel
(I Regi) descoperit la Qumran 28,

Desi nu toate fragmentele au fost valorificate, manuscrisele de la Marea Moarta
reprezintd o madrturie evidentd despre pdstrarea integritdtii dogmatice a textului ma-
soretic.

Desigur, : sint- multe" aspecte pe care le impune cercetarea manuscriselor de la
Qumran, fiecare din ele putind alcdtui obiectul unor studii vaste. Noi ne-am orientat
numai asupra istoricului acestor descoperiri, ca unul ce {ine de Arheologia biblica.

In cele ce urmeazd, vom incerca s ardtdm raportul dintre Vechiul Testament
si manuscrisele de la Marea Moartd. In acest sens, prezentdm comparativ textul din
profetia lui Isaia cap. 38, tinind seama de textul masorenc textul de la Qumran si
tcxtul Septuaginted. f
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* In cele trei variante ale acestui verset, ideea este aceeasi, deci fondul neschim-
bat. Existd cel mult unele deosebiri de formd. Astfel, numele regelui Iezechia apare
in texiul masoretic sub forma Hizkiyyahu, iar in cel de la Qumran Yehizkiyas; la
fel la imperfectul consecutiv Kal (vayyomer) in prima variantd cholem apare in «scrip-

" tio defectiva», fatd de cea de a doua, in care se afld in «scriptio plena», caracteristica
ce se intilneste si in textele urméatoare. De asemenea, particula «koh» = «asa» pre-

Skehan, Exodus in the Samaritan Recension from Qumran, in «JBL», an. 1955, pp.
182187

180. E. Tov, L'incidence de la cntzque textuelle sur la critique littéraire dans le
livre de Jérémie, in «RB», an. 1972, pp. 189—199; J. G. Yanzen, Double Reading in the
Text of Jéremia, in «HTR», an. 1967, pp. 433——447 E. M. Jr. Cross, The Ancient Li-
brary of Qumran, New York, 1961, p. 139, notele 37—38 I. D. Amusin, op. cit., p. 90,

181. E. Lipinski, Le poeme royal du Psaume LXXXIX 1—5, 20—38, Cahler de la
Revue Biblique, Paris, an. 1967, pp. 89—90; F. M, Cross, in «<BASOR», an. 1953, nr, 132,
pp. 15—26; A. S. van der Warde, in «Biblica», an. 1974, pp. 109—111; M. H. Orlinski,
in «Suppliments to V., T.», no. 17, volume du Congrés, Rome., 1968, Leiden, 1969,
pp. 187—195. i :
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sintd doud forme, respectind principiul amintit mai sus; ceea ce era si firesc, deoa-
1ece vieluitorii de la Qumran nu aveau semne vocalice speciale ci foloseau drept
vocale unele din literele alfabetului.

Textele masoretice avind pe lingd vocale si alte semne ca reglementeaza rapor-
tul dintre cuvinte, este de la sine infeles ci in acest verset makef sda nu fie folosit
o ginmiranitic .. 0 e e el . : : :

Sufixul pronominal persoana a doua singular masculin, «cha», preferat de ma-
soreli in textul de la Isaia, descoperit la Qumran, este inlocuit de forma in care
apare si consoana he — koh. :

Aceastd formd, ca si altele, nu o vom semnala in versetele urmdtoare, consi-
derind-o ca o reguld ce nu mai trebuie repetatd, ca si alte caracteristici din cuprin-
sul acestui capitol.

Unele parti de cuvint sint deosebite in cele doud variantei datoritd faptului cd
¢ei ce au copiat textele biblice utilizau forme arhaice sau chiar le redau gresit,
asa cum este cazul particulei «cdci» = «ky' si ky». De fapt, cele mai multe greseli
de formd sint evidente in textul Isaia, descoperit in prima pesterd de la Khirbert
Qumran. . ‘

- In Septuaginta, acest verset are in plus urmétoarele cuvinte: verbul 2yéveto =
a fost, s-a intimplat; conjunciia si (3¢ ), si pronumele demonstrativ tadz — acestea,
in loc de particula «asa» = «kohn». : : : f
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La versetul doi, deosebirea formald care se inregistreazi in primele doud va-
riante este cd la imperfectul consecutiv kal, 3 sing. masculin, de la verbul ain-ain
«savav» = a inconjura, penultima consoand are pe fere in textul masoretic si pe
cholem in textul qumranit.
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fn versetul tirei, particula de reverenid «na'» in textul de la Qumran nu gste
legatd de cuvintul anterior prin makef, ci atasatd direct la acest cuvint. Substantivul
«lev — inima» este folosit in cele doud forme lev si lgvav, prima in textul masore-
tic, a doua de qumraniti, ca si imperfectul consecutiv kal, 3 singular masculin —
de la verbul «a plinge» = «bakhah».

Textul grecesc redd imperfectul consecutiv kal, 3 singular masculin, al verbului
«a spune» = «'amar» prin participiul prezent; la fel adjectivul substantivizat «bun»
~ «hattwv» este pus la numdrul plural si cu sensul de placut (&peatéc).

Cei doi termeni semiti de reverenta fatd de Jahve, «'anah» si «na'» = va rog,
nu sint tradusi in textul grecesc. .
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In textul masoretic la versetul 4, numele profetului Isaia este redat prin Yesa-
yahuy, iar in cel de la Marea Moarta prin Yesayah fdrd consoana waw.
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In versetul 5, pentru forma perfectului kal, persoana 2 singular masculin de la
verbul «a spune» = « '‘amar», textul de la Qumran are si litera he care in vechime
reprezenta si vocala a si, in acelasi timp, ultima consoand a pronumelui personal.

In textul de la Qumran, forma verbul «ra’ah = a vedea», este insotitd de
conjunctia «si» = we,

In textul grecesc, pronumele demonstrativ «acestea» (tade) apare din nou in
locul particulei «koh» — «asa», Substantivul «sunet» (Y ¢ v7) este addugat, iar expresia
«lacrima ta» este redatd la plural (ta¢ Baxpua cou).
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In versetul 6, cuvintul «oras» sau cetate cu articol («ha'yr») in textul de Ia
Qumran este reprezentat numai de articol, locul sdu fiind indicat de 3 puncte. In
acest verset, textul masoretic, ca si cel grecesc, nu are cuvintele «si pentru David
sluga mea» anexate la sfirsitul versetului qumranit.

£ WRAT ST T TR TR T IR R
37 R D 37 IR AT TP WX T D MR D% n 7

= N

7 . ~ s & P V] ~cl
7 todto B¢ gou o oM peiov mapa wvpiov Gt 6 fedc morvoer td pRua Tolto

Pronumele relativ din variantele ebraice ale versetului 7 a fost tradus in Septu-
aginta prin conjuctia étt = (cd). Textul grecesc nu mai continud fraza cu «acesta
care a zis».
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Ilata de textul masoretic, varianta qumranitd, in versetul 8, are in plus cuvin-
tul «'aloth», inhnitiv construit de la verbul «’alah», iar substantivul «gsemes» — soarele
eule precedat de prepozitia «pe» = 'eth si nu de «in» = «be»,

In raport cu textele ebraice, traducerca Septuagintei prezinti unele deosebiri:
i are interjecita cu sufix pronominal «iatd-mé» = «hineny» si adverbul «inapoi» =
«'ukhorannyth» dar introduce cuvintele «al casei tatdlui tdu» (70d oizov 70 matpés gov)
«41 a ridicat soarele 10 trepte... umbran.
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Cuvintul ebralc «scrlexe, scrisoare» = «mikhtavs din versetul 9, in Septuaglnta
esfe redat prin substantivul «rugdciunes» (mposevy ).
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In versetul 10, textul de la Qumran are addugatd deasupra litera waw la cuvin-
tul «bidmy», dupd care urmeaza substantivul «yamay», ce se traduce prin «in cade-
1ea zilelor mele». De asemenea, verbul «pagad» = «a cduta, a vizita», din textul
masoretic, in varianta qumranitd apare ca substantiv care derivd din aceeasi rada-
¢ina verbald, dar cu sens deosebit de.,«poruncé, ordin». Ambele sensuri nu coincid
¢u lermenul grecesc «a pdrdsi» (razokeibo = voi pardsi). La acest verset, qumranifii
1 au mai scris l1tera tau in cuvmtul «yether» == rest locul sau este suplinit numai

d@ un punct,
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Numele lui Jahve prescurtat Jah, din versetul 11 nu este repetat in varianta
fjumranita in care nu se articuleaza nici substantivul «chayym — vii». Textul qumra-
nit are in plus conjunciia «si» lingd negatia «nu» = «si nu» = «wlw'», jar cel gre-
cesc are addugate: cuvintele '«min‘tuirea» (1m0 sotiprov) si «pe pamint» (éni <ic 7ig).
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In versetul 12, perfectul nifal pers. 3-a singular masculin, de la verbul «galah»
= «a descoperi», care la aceasta forma verbald are sensul de «a da, a exista», a fost
inlocuit de qumranifi printr-un termen omonim, adica verbul «kalah» = «a sfirsi», la
perfectul kal, persoana 3-a singular masculin. De asemenea, perfectul piel, persoana
I-a singular de la verbul «gafad» — «a rupe, a tdia», din textul masoretic, a fost in-
locuit de verbul «safar» la perfect persoana I-a singular in varianta qumranitd, care
daci este la forma kal inseamnd «a numdra», «a nota», iar la forma piel are sensul de
«a povesti, a istorisi».

In textul grecesc apar in plus urmdtoarele cuvinte: «din» (8x), «restul vietii
mele» (o hoimov i Lofic pov) In loc de «neamul meu» = (dwry). La acestea mai

~ addngam conjunciia «si» (zae), verbul «a se pierde» (4nfiMde de la amépyopar), precum
si participiul aorist «intins» (nfifec) de la verbul «a intinde» (ﬁ’iwvup.z)

Continuarea versetului de la «t6 wmvedpa...» si pind la sfirsit nu coincide ca
forma si fond cu cele 2 variante ebraice.
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in Septuaginta, ideea din versetul 12 se continui in acest verset (13), prin «am

. fost dat (spre chin) ca unui leu pind dimineata», propozitie ce se apropie de versiunea
ebraicd «am fost asezat (infasurat) pind dimineata ca leului», ambele fdcind aluzie
probabil la pedeapsa aruncdarii omului in groapa cu lei ca si profetul Daniel, ipotezé

ce se poate sustine si dacd avem in vedere forma verbului, «taslimeni» = «tu ma vei

face sd fiu scos». In traducerea greacd, acest verb este inlocuit cu verbul «a da, a
preda» (mapadidopr).
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Primul cuvint din versetul 14, in cele doui texte ebraice se traduce prin «ca un
cal», termen care probabil a fost scris gresit, de aceea in unele manuscrise apare
sub forma «ca o rindunici» — «kesys», asa dupi cum vedem si in Septuaginta
(Lerdov).

Cuvintul «’agur» = «cocor», in versiunea qumramta are consoana waw, asezatd
inainte de ghimel, fapt ce se datoreazi probabil unei greseli facute de copist.

Ultimul cuvint in textul comunitdtii de la Qumran apare cu conjunctia «si».

Septuaginta completeazd sensul frazei cu «sd priveascd spre .. a cerului spre
Domnul (in loc de Doamne) «'adonay», lipsind cele doud verbe «'asagq» = «a cerceta»
si «'arav» = a garanta, pus la modul imperativ.
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Sufixul pronominal de la persoana I-a singular in textul de la Qumran, cind se
ataseazd la prepozifii sau substantiv are forma «'y» $i nu «y», asa cum vedem in cele
3 cazuri din versetul 15, din care unul este in plus {(dupd verbul «'asah» = a face):
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In textul masoretic, cuvintul «amdirdciune, amar», are corespondentul formei
«mwr» in varianta qumranitd, care dacd ar mai avea un alef la sfirsit, ar reda ter-
menul «fricd», In acest verset, cuvintul «mwr» nu trebuie luat drept verb care la
forma hifilului inseamnd a «schimba» ci ca substantiv precedat de prepozitia «'al»,
insd este vocalizat gresit cu vocala cholem in loc de patach. In textul masoretic, ul-
timul cuvint «sufletul meu» = «naphshy» se deosebeste de cel din varianta qumra-
nitd, intrucit nu mai are adaugatd consoana alef.

Traducerea greacd la acest verset are urmadtoarea forméa: «si mi-a lasat ami-
riciunea sufletului», textul fiind mai scurt decit cel ebraic. Septuaginta se apropie
de textul ebraic numai prin expresia «pentru amdrdciunea sufletului meu». Verbul
edpethato» = «a ldsat», din textul alexandrin se pare cd nu se apropie ca sens de
verbul «nadad» care la forma kal are sensul de «a alunga» si nu de «a pribegi» :
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La versetul 16 apar unele deosebiri formale intre textul masoretic si cel qumra-
nit. Astfel, in ultima versiune, intilnim si cea de a doua form&d a sufixului pronomi-
nal, persoana 3-a plural, genul masculin, unde, in loc de «'aleyhem» se foloseste «'aley-
hemah», sau substantivele «vidii» == «chay» si «duh» = «rwach» au sufixul prono-
minal al persoanei a 3-a singular masculin si nu al persoanei a I-a singular.

Altd deosebire constd in inlocuirea sufixului pronominal persoana Ill-a plural
feminin cu sufixul masculin.

Sufixul pronominal persoana III plural, masculin, atasat la prepozitia «al» din
cele 2 variante ebraice, in traducerea greacd apare la numdrul singular si la genul
feminin. De asemenea, in traducerea alexandrind, acest verset are un text deosebit,
deoarece verbul «a trdi» = «chayah» este inlocuit prin «a vesti». (avaws)\)\m) si
expresiile ebraice «si tu m-ai insénétosi't» - <<wethachalymeny» prin «si inviat,
mingiiat» (rat mapaxAinfeic) si «inviazd-md» = «wehachayeny» prin «am inviat». In
textul grec este addugat verbul «si ai ridicat» (xat e&vnaupac)
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Atit in textul masoretic, cit si in cel de la Qumran, la versetul 17 apare inter-
jectia «iatd», care dupd unii filologi ar fi in locul verbului «a fi», de aceea se pro-
pune «si a fost» = «whyh».

Particularitdtile ce privesc textul de la Marea Moartd constau din inlocuirea
cuvintelor «<mar» cu «me'odah» $i «bely» cu «kely».

Traducerea greacd este acomodati la sensul textului ebraic astfel: «izbdveste
in adevédr sufletul meu ca si nu dispard si ai aruncat in urma mea toate pdcatele
mele», In' acest text nu e vorba de verbul «a doriy = «chashaq» sau de inceputul
versetului «iatd in pace, amdrdciune mie, amdardciune si tu ..din cursa..

In loc de «in urma meay..., textul ebraic pastreaza «dupa spatele tau» sau «peste

_spatele tdu» = <«'acharey gewekha».
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Fdcind o paraleld intre textul masoretic si cel de la Qumran, observdm ci ele
se aseamdnd, in afard de conjunciia «si» prezentd in cea de a doua variantd ebraicd,
care este atasatd la adverbul de negafie «nu» = «lo'».

In traducerea Septuagintei, verbele «a recomanda» (aivéwm) si «a binecuvinta»
(evhoyéw) sint puse la plural si nu la singular, asa cum apar in iextul ebraic «twdekhan
= «te va mdrturisi» si «yehalelecha» = «te va lduda». O alti deosebire intre cele

2 variante constd din Inlocuirea cuvintelor ebraice «cei ce coboari in groapd spre
credinciosia ta»... prin «cei ce in iad milostivirea ta»... !
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Si la versetul 19, ca si in versetul anterior, intre cele doud variante ebraice
exista o identitate de text.

In Septuaginta intilnim inlocuirea adjectivului «viu» = «chay», ce se repeti
in textul masoretic, printr-un participiu cu articolul «cei vii» (oi {®vzes) si in loc de
«te va mdrturisi» «ywdekha» este utilizat verbul «a binecuvinta» la plural (sddhoyfoovary
ei vor binecuvinta). La fel suprima adverbul «astdzi» = «hayywmp».

Textul ebraic: «pdrintele copiilor va face cunoscutda credinciosia ta» in tradu-
cerea greacd este «in adevdr».

M ETOR N Rt pa pinan wrwinh sy
AT TR MR DTN guab ar @en w1 N WY mar 20
COMiI Dt BYuTth M D P o Wi

20 z9pte 7S otNpias pov’ xal od mabsopar edhofdv 6s peta bakinpiov mdsac tac fuépas
TS Cohs wov zatévavet tod olzov tod Heol.

La versetul 20, textul de la Qumran fald de cel masoretic are in plus cuvintele
«jahve ..'amitecha» pe care il intilnim si in versetul 19. Repetarea acestor cuvinte
se datoreaza probabil neglijeniei celui care a copiat textul ebraic.

Infinitivul hifil cu sufixul pronominal al persoanei I de la verbul «a mintui»
= «yassa'» este tradus in greceste cu «al mintuirii mele»; la fel in loc de «si cor-
zile mele sd cinte», Septuaginta menfioneaza «si nu voi inceta sd te binecuvintez
cu psalteriur.

Prepozijia ebraicd «pentru, peste, despre» == «al» e tradusd cu «inaintea»
(ratévavty).

S PIIOT SR e oD nboT WY TR N
| M prwa Yp ammm oukn nbav urwer aowm 21

o ; G
M Kai elney Hoata mpoc Elextav AaBt makd0ny iz odrev zai tpidov xai ratanlacat,
%ol O7LhS Fo7. -
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 l'ald de caracterele ebraice anterioare, textul din versetul 21 al versiunii de la
tJiumran are litere mai mici, din cauza lipsei de spafiu sau pentru cd au fost addu-
gale ulterior, ca si versetul urmadtor.

La acest verset, singura deosebire intre variantele ebraice este lipsa cuvintului
syvi'ws, imperfect kal, pers. 3 plural, mascuhn de la verbul «nasa's = a ridica, in
toxiul de Jla Qumran.

Copiatorii textului de la Qumran, ca si masoretii penultimul verset 11 redau prin
cuvinlele «si a us Isaia  sd& se ridice o turta de smochine si se va unge pe rani si
i trdiy,

Textul grecesc traduce acest verset: «si a zis Isaia citre Iezechia: ia turti de
smochine si stringe si unge si vei fi sdandtos».

Diferenfa intre variante consta in faptul cd@ Septuaginta include numele regelui
levechia, adjectival «sdndtos» (0yiMs) si verbul «a unge» (tpintw). La verbele «a
tnges si «vei fi», primul nu respectd persoana, cel de al Ii-lea coincide cu radicalul,

s lip = «hayah» si nu «a trdi» = «chayah»,

ST PR PENY D IR T TR TN
T N3 %Y K00 MR I PN DK 2

22 wai eimev Eleniac Tobro o onpeiov, 81t dvafBrioopar eiS tov oirov zopiv 700 Beod.

In textul de la Qumran, verbul «a se urca», «a se rxdxca» «'alah» este la perfect
kal persoana 3-a singular, genul masculin si nu la 1mperfectu1 aceleiasi forme, per-
soana I-a singular, din varianta masoreticd.

Faid de versiunea ebraicd, textul Septuag1nte1 are «acesta este semnul», in loc
de «ce semny» si adauga «al Domnului» la sfirs.tul versetului.

Analizind cele 3 variante de texte, observdm ci intre ele nu existi decit dife-
renfe formale rezultate din faptul cd textul masoretic si al Septuagintei au avut la
bazii un text ebraic pe care l-au respectat. Diferentele consemnate in manuscrisul de
la Qumran fald de textul masorenc provin si din cauza neatentiei copistului, con-
slatare semnalatd chiar de critica textuala 182,

Din prezentarea acestui capitol al profetiei lui Isaia, se impune in mod clar
constatarea cd in urma descoperirii manuscriselor de la Marea Moartd, textul biblic
ebraic si cel grecesc si-a pdstrat integritatea dogmaticd, in afard de unele particula-
ritafi lingvistice specifice celor doud limbi. Deosebirile de forma intre cele 3 variante
nu reprezintd un argument decisiv pentru a infirma: integritatea dogmaticd a textului
biblic, ceea ce denota faptul cd textul celor 39 cdr{i canonice ale Vechiului Testamemnt
s-a transmis din generafie in generafie, pastrindu-se fondul, adicd integritatea doc-
{rinara.

Prin urmare, din punct de vedere dogmatic, este exclusd orice neconcordanta
intre cele 3 variante, analiza si critica textuald servind numai pentru stabilirea unel
forme cit mai apropiatd de forma originald a textului vechilestamentar si pentru a
apdra caracterul istoric al Vechiului Testament.

Micile deosebiri de formi existente in cele trei versiuni, care nu afecteaza
identitate de fond, care existd intre textele respective, sint o dovadi peremptorie

¢d atit masorelii, cit si qumranifii au. pd&tl:atwnealterat $1 necorupt, ca $l traduc toru
‘soptuagmtel textul blbllC al Vechiului-Testament.

1182, R. Kittel si allii ed., Biblia Haebraica, Stuttgart 1973, pp. 660—661 ; R. Weiss,
od,, Hammiqra bequmran, Jerusalaim, 1975, pl. 25—26; A. Rahlfs, ed.,, Septuaginta,
vol. I, editia 8-a, Stuttgart, 1965, pp. 617—618.
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IIl. MONUMENTE DESCOPERITE IN EGIPT, ASIRIA, BABILONIA,
SIRIA, ASIA MICA, FENICIA SI ARABIA CARE AU LEGATURA
CU VECHIUL TESTAMENT

1. GENERALITATI

Pentru Arheologia biblicd, toate cercetdrile arheologice care s-au
desfdsurat pind in anul 1920 pe locul fostelor asezdri din afara grani-
telor Tarii Sfinte, s-au incheiat cu descoperirea multor vestigii. Aceste
madrturii arheologice sint importante mai ales atunci cind se referd in
mod direct sau indirect la datele consemnate de aghiografi in Vechiul
Testament.

Dupd anul 1920, cercetarile arheologlce -au continuat cu descope-
rirea altor mdrturii care largesc orizontul cunostinielor noastre despre
civilizatiile si istoria popoarelor din Orientul aproplat consemnate in
cdrtile Vechiului Testament.

Intrucit multe din aceste descoperiri atesti localitdti si situafii mentionate in
Vechiul Testament si constituie, am putea spune, un izvor secundar ce ajuta la:inte-
legerea corecta a textului biblic, in cele ce urmeazd vom menfiona succint, asezdrile
si popoarele semite sau nesemite cu care poporul evreu a avut legdturi in interiorul
sau in afara Tarii Sfinte.

intre popoarele cu care evreii au intrat in contact amintim, in primul rmd
pe amorei (Facere 10, 16). Acestia sint cunoscufi ca un popor viteaz, care locuia
la rdsdrit de Tara Sfintd, indeosebi in locurile muntoase (Numeri 13, 29). El avea
sd pund la grele incercdri popoarele care au locuit pe teritoriul Tarii Sfinte. Amo-
reii sint mentionati si in analele egiptene cu numele de «amu» sau «martu» la su-
merieni. Din vestigiile arheologice rezulta ca pe la anul 3000 i.d.Hr., amoreii se aflau
in pdrtile Mesopotamiei si ale Siriei si ca pe la sfirsitul m11en1u1u1 al Ill-lea i.d.Hr.,
au ajuns in Tara Sfinti. In mileniul al Il-lea i.d.Hr., puterea lor era in declin 8,

Un alt popor cu care evreii au intretinut relatii au fost filistenii. Ei idceau
parte din grupa «popoarelor mirii» si pe la anul 1200 i.d.Hr. au pus capat dominaliei
egiptene asupra unei fisii de pe coasta Madrii Mediterane, care va purta numele
de Filistia. Prezenta filistenilor pe pdmintul Tarii Sfinte a fost confirmatda de ves-
tigiile arheologice care constau din obiecte de ceramici asezate lingd cosciugele
de lut depuse in morminte de forma dreptunghiulara.

Din grupa «popoarelor mdrii» fac parte si neamurile ce poartd numele de
«tjeker zakala», asezate la Tell Zeror si cele ce se numeau «danuna» (denen), care
ocupau locul dintre lafa si Dor. Acestia din urmd, se pare cd au primit, in contact
cu iudeii, Legea Mozaica 184

183. K. Kenyon, Archaeology in Holy Land, London, 1971, p. 131—160; G. E.
Wright, in «JNES», an. 1961, no. 20, p. 210—212; J. Deshayes, Civilizatiile Vechiului
Orient, trad. de C. Tandsescu, Bucuresti. 1976, pp. 58—61; A. Negev, op. cit., p. 23;
E. O. James, Ancient Gods. London, 1960, p. 35. -

184. J.. R. Kupper, in «Revue d'Assyriologie et d'Archéologie orientale», an.
1961, no. 4, pp. 197—200; M. Astour, in «Revue d'Assyriologie...», an. 1959, no. 2,
pp. 70—76; J. Leibovitsch, Le probléme des hykssos et celui de I'exode, in «IEJ», an
1953, pp. 90—112; N. Petrovschi — A. Belov, op. cit., pp. 312—316 ; Gh. A. A. Bolsacov,
Date ale Bibliei confirmate de cercetdrile arheologice si istorice, in «S.T.», an. 1971,
no. 1—2, pp. 93—95; idem, Biblia este confirmatd de datele noi ale arheologiei si
istoriei Orientului apropiat, in «Mitropolia Olteniei», an. 1972, no. 5—6, p. 349—372;
G. A. Wainwright, Some Early Philistine History, in «VT», an. 1959, pp. 73—84; B.
Hronda, Die Einwanderung der Philister in Palestina, in «Festschrift Moortgat», Berlin,
1964, p. 126—135; G. E. Wright, Fresh evidence for the Philistine Story, in «BA», an.
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Egiptul, tara cu o atit de bogata istorie, fard care a avut un rol deosebit de
pozitiv in cultura si civilizatia lumii, a fost in legdtura si cu poporul evreu, pentru ca
in aceastd tard au coborit, la un moment dat, din Canaan, patriarhii Vechiului Tes-
tament, iar urmasii lor au trdit pe meleagurile acestdi tdri mai bine de patru
secole, In plus, pe mtreaga perwada cit a durat regatul lui Israel, sint mentlonate,
intre regii evreilor si faraoni, uneori, relafii de prietenie, alteori de dusmanie si rdz-
hoaie. Valoarea documentelor epigrafice din Egipt pentru Vechiul Testament se des-
prinde si din prima menfiune extrabiblicd despre «Israel» inscrisd pe stela farao-
nului Merenptah in anul al V-lea al domniei lui (1220 i.d.Hr.) si din textele despre
«apiru» sau «habiru», popor care, dupd termenul cu care este desemnat s-ar apro-
pia de termenul biblic «evreu» (Facere 14, 13) sau ar desemna chiar poporul evreu.
51 in urma descoperirilor de la Tell el Amarna, originea poporului desemnat prin
«habiru» sau «apiru», mentionat sub aceeasi forma si in scrierile asirobabiloniene,
a constituit o problemd viu disputatd. Dupd unii“cercetdtori, sub numele de <ha-
biru» ar fi fost desemnat poporul evreu care in timpul faraonului Tutmosis I
(sec. XV 1.d.Hr.) exista deja in Tara Sfinta.

In realitate insd, inscriptia faraonului Merenptah se referd, dupa specialisti, la
interventia militard a acestui suveran egiptean pe cind fiii lui Israel se aflau in
cdlatoria lor spre Canaan.

Pozitia geografica a Egiptului a inlesnit locuitorilor sii practicarea comertului
in largul Madrii Mediterane, unde va fi amenintat in sec. XIII i.d.Hr. de invazia «po-
poarelor madrii». In schimburile comerciale, negustorii egipteni foloseau in antichi-
tate mai multe unitdti de masurd dintre care unele, ca «degetul» (dgeba), «palma» si
«cotul» 185, le intilnim si in Vechiul Testament.

Fata de Egipt, numdrul monumentelor scoase la lumind de arheologi in Asiria
51 Babilonia sau Mesopotamia, se ridicd la un procent mai mare si servesc tot ca
material auxiliar pentru cei care studiaza istoria popoarelor din aceastd parte a
lumii, in contextul perioadei vechitestamentare. In aceastda zond, dupid cum stim din
informatiile biblice, a trdit si a locuit o perioadd de timp patriarhul Avraam, men-
{ionat in textele de aici sub forma de A-ba-am-ra-ma sau A-bara-ma si care a trait
aldturi de alte neamuri descendente din acelasi arbore genealogic, adicd semitii,
care s-au infiltrat printre sumerieni, existenti inca din mileniul IV 1.d.Hr, si au de-
venit populatia preponderenta incepind cu mileniul HT i.d.Hr.

Locul de nastere al patriarhului Avraam, vechea asezare Ur, (Facerea 11, 28,
31; 15, 7) la inceput a fost identificat cu localitatea Ura din Turcia. Ulterior a fost
identificat cu Tell Mugayyar (Mugheir), situat intre Bagdad si Bassorah, de arheo-
logul Sir L. Woolley. Acesta a efectuat sapdturi arheologice care au scos la lumind

“ multe vestigii ce dovedesc existenta orasului Ur in perioada vechitestamentara.

Pérasind orasul Ur, patriarhul Avraam si toata familia sa s-au indreptat spre
nord, unde se afld asezarea Haran (Tell Halaf, Sultan Tepe (Facerea 11, 31), desco-

peritd intre anii 1952—1957 de arheologul D. S. Rice. ; .

Vechea capitald a imperiului babilonian, Babilonul, situat pe malul sting al
fluviului Eufrat, inaintea confluentei lui cu Tigrul, este mentionatd in Vechiul Tes-
tament incd inainte de timpul patriarhului Avraam (Facerea 10, 11; 11, 4—9) si pind
la ducerea poporului evreu in robie de cédtre regele Nabucodonosor (II Paralipo-

~mena 36, 18).

Siria, consideratd de unii orientalisti patria popoarelor semite, denumitd in ve-
chime de egipteni «Tara Zeului» (t'ntr) impreund cu Libanul au fost locuite, dupd
cum am amintit mai sus, de amorei cu care poporul evreu a fost in legaturd vreme
indelungata.

Textele biblice mentioneazd pe amorei pe timpul lui Avraam, cind au fost in-
vinsi de Kedarlaomer al Elamului (Facerea 14, 5—7) si mai tirziu, in vremea Jui -
Moise, cu ocazia trimiterii iscoadelor israelite in Canaan, care l-au informat cd

1966, pp. 70—86; Vezi si G. E. Wright, Biblische Archdologie, trad. in germand de
Chr. Martens, Gottingen, 1959, 300 p. cf. V. Molin, in «S.T.», an. 1960, no. 5—6, p.
457 ; Roland de Vaux, Histoire..., vol. I, P. 92, 468 ; W. Keller, La Bible.... pp. 153—163.

» 185. C. Daniel, Gindirea egzpteana in texte, p. 117, 170; idem, C1V111zatm Egip-
tului antic, pp. 158——161 259; Vezi si A Erman, Agypten und agyptzschen Leben in
Altertum, Tiibingen, 1923, 158 p
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acestia locuiesc in regiunea muntoasd a Canaanului (Numeri 13, 30) sau atunci cind
autorul Pentateuhului spune cd, dupd ce evreii au plecat de la muntele Horeb, au
strabatut pustiul pe care l-a vazut poporul in drumul sdu spre muntele amoreilor
(Deuteronom 1, 19). De asemenea, sint mentionaji in zilele lui losua, care a invins
pe amorel in chip minunat (Iosua 10).

Apoi, cercetdtorii mergind la identificarea altor asezdri menfionate in Vechiul
Testament au localizat multe din ele in Asia Micd, in Fenicia, in Arabia unde trdiau
populafii de diferite feluri, semite sau nesemite si care prin vestigiile ldsate in
urma lor confirma sau clarificd multe afirmailii ale textelor scripturistice. Ele consti-
tuie un material deosebit de prefios pentru cunoasterea detaliatd a istoriei, culturii,
religiei si civilizatjiei popoarelor mentionate in Vechiul Testament si ne ajutd, in
acelasi timp, la formarea unei imagini complexe privind trecutul acelor localitdti
amintite in textele biblice si, totodatd, ne fac sd 1n1elegem ca unele obiceiuri ce
se aseamdnd cu cele din timpul patriarhilor sint dovada cd acestia nu s-au izolat
de obiceiurile semite sau nesemite, existente in timpul lor, cd patriarhii au fost per-
soane istorice si cd ceea ce autorii sfinti au scris in cdrfile lor prin inspiratie di-
vind cu privire la Dumnezeu, lume si om, sint idei specifice Vechiului Testament.

IV. INSCRIPTII CARE PRIVESC ISTORIA POPORULUI EVREU
DUPA CARTILE VECHIULUI TESTAMENT

Atit mscuptnle cit si ceramica, descoperite in asezdrile din Tara
Sfintd sau in afara granltelor sale, sint documentele pe baza cdrora
specialistii sint in mdsurd sa cunoascd cu precizie istoria unei locali-
tdati in timpurile vechitestamentare. Documentele epigrafice, scrise pe
diferite materiale, ajutd pe cel ce studiaza textul Sfintei Scripturi sa-si
ldrgeascd cimpul de cunostinfe din domeniul istoriei antice, de aceea
cunoscind valoarea lor in acest sens, in cele ce urmeazd vom relata
inscriptiile adunate de arheologi in Tara Sfintd.

Tinind seama de subiectul lucrdrii, in continuare, ne vom limita
la materialele epigrafice descoperite in Tara Sfintd, pe care le-am amin-
it sumar, sau nu le-am mentionat deloc in prima parte a tratarii, ca-
talogul lor continind diferite informatii care privesc istoria poporului
evreu in perioada vechitestamentara.

Inscriptiile din perioada patriarhilor si judecatorilor sint in numadr
mic fatd de cele inregistrate in secolele XI—IV 1.d.Hr. Din prima peri-
cadd mentiondm scarabeul cu numele regelui Kames si citeva tdblite
cu caractere cuneiforme, altele asemdndtoare cu litere paleoebraice si
feniciene. Cele din ultima categorie pind acum n-au fost descifrate si
ele provin din fosta localitate Asdod, unde vestigiile epigrafice apar
impreund cu zgurd metalicd, ceea ce dovedeste afirmatlia biblica cd fi-
listenii erau fierari buni (I Regi 13, 20).

Fdrd a fi precizatd data, arheologii au ajuns in posesia unui ostra-
con din vremea regalitdfii. Pe suprafata obiectului sint inscrise cu-
vintele «15 ale partii din casa lui Tolad... casa lui Ama...». Cele doud
nume proprii sint consemnate in textul biblic si se refera la doua ce-
tdti din teritoriul sudic al semintiei lui Tuda (Iosua 15, 26; I Paralipo-
mena 4, 29).

ﬁ‘u Dupd efectuarea sdpaturilor arheo]oglce de la Bet-Sean, s-au des-
coperit doua stele ale faraonului Seti I (1318—1304) pe care sint in-
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crustale citeva cuvinte sau stirile transmise numitului faraon cd gu-
vernatorul Hamatului, asociat cu oamenii din Pela, ataca fortdreaja
cqipleand, eveniment ce s-a petrecut pe cind poporul lui Israel se aﬂa
in Bgipt.

(ea de a doua, ne informeazd cd un popor numit «apiru» era in-
feresat sd se amestece in treburile statului sdu. Aceastd situatie ne-
¢lurda a continuat si sub urmasul sdu Ramses al II-lea, a cdrui steld a
{osl d@scoperité ca si primele doud, in aceeasi localitate 186, |

Un mic buchet de documente epigrafice de la Bet Mu‘snn sau bi-
blicul Debir, contine numai doud litere ebraice beth :$1 tau, care sint
toarte apropiate de cuvintul «bat», unitate de md&surd intrebuintatd
pentru lichide, datind probabil din secolul VI d.d.Hr., deoarece tot din
aceastd perioadd dateazd si sigiliul «Apartinind lui Ehachlm slujitorul
lui Iwkin» (= loiachin 2V 313 Dbﬁﬁxﬁ) Cuvintul «slujitor» este redat
de ebraicul «na'ar» care la fel apare si pe mscnptule descoperite la
Bet-Semes si Ramat Rahel, el fiind mentionat si in Vechiul Testament
(I"acerea 22, 5; lesirea 33, 11; I Regi 2, 13 etc) cu acelasi mteles,
desi mai tirziu a fost inlocuit cu substantlvul «'ebed» (TIY).

Numele propriu Eliachim este prin urmare al unui functionar reqal
de la curtea regelui iudeu Ioiachin, deportat in Babilon pe timpul suc-
cesorului sdu Sedechia. Prezenta acestei inscriptii in cele trei fortdrete
din regatul Iuda, denotd cd in anul 597 i.d.Hr. armata babiloniani
nu a distrus cetdfile israelite, ci le-a acordat o oarecare autonomie in
administrarea bunurilor rdmase ‘de la regele exilat. Lui Sedechla ur-
masul sdu, nu i s-a dat dreptul sd guverneze peste ele 187,

Prima marturie arheologlca cu continut istoric care confirmi o func-
tie administrativd mentionatd in Vechiul Testament s-a descoperit la
Tell el Duweir (Lachis) si ea constd dintr-o bucatd de argila care are
pe revers urmdtorul text: «Apartinind lui Godoliah (Ghedalla) care esle

peste casi» (=137 DY WX 1H70). |

Valoarea acestei inscriptii este dubld, deoarece, pe llnga faptul
cd se confirmd existenfa istoricd a lui Ghedalia {Godolia, IV Regi
25, 22), care a urmat la conducerea poporului dupd Sedechia, ea atestd
si textul biblic privind una din funcwle admmlstrahve de la curtea fa-
raonului sau de la palatul regilor evrei (IV Regi 19, 2). '

Godolia este un nume des intrebuinfat, atit in Vechml Testament
(I Paralipomena 25,3, 9; leremia 38, 1), cit si in documentele de la

186. L. H. Vincent, L'année archéologique 1924—1925 en Palestine, in «RB»,
an 1926, p. 124; Chronique archéologique, in «R.B.», anul 1964, p. 244, 246; an. 1965,
pp. 262—265, 407, 554, 559-—566; an. 1970, p. 405; an 1971, p. 433; R. Funk — H. N.
Richardson, The 1958 Soudingat Pella, in «BA», an_ 1958. pp. 82—96; in «ANET», p
263; H. O. Thompson, Tell el Husu Biblical Beth Shan, in «B.A.», an. 1967, p 124
G. Conthnau op. cit., p. 1050.

187. J. A. Emerton, Beth Shemesh, in «DWT», p. 204 W F. Albright, in «JBL»,
an. 1932, pp. 74—106; in «BA», an. 1942, pp. 49-—-55; G. E. Wught -— D. N. Freedman,
ed., The Biblical Archeologmt Reader I, 1961, pp. 106——112 179; J. Aharoni, Beth hac-
cherem, in «<DWT», p. 179; idem. Excavatzons at Ramat Rahel, in «BA», an. 1961, p.
118; GEW, Some Personal Seals. of Judaean Officials, in «BA», an, 1938 L. H.
Vincent, op. cit.,, 1927—1928, in «BA», an. 1929, p. 106. ;
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Elephantine Siene si cele babiloniene, sub forma Ga-da-al-ia-a-ma sau
Ga-du-la-ia-ma. In inscriptia de fad, avindu-se in vedere asemdnarea
dintre aceste caractere si cele de pe sigiliul lui Eliachim, stim sigur
ca e vorba de Godolia care a trdit in secolul VI i.d.Hr. si inainte de a
fi mare dregator peste poporul ramas in Iuda, a fost un inalt func-
tionar sub regele Sedechia. Deci, Godolia fdcea parte dintr-o familie
de demnitari, care acceptau indemnurile profetului leremia de a se su-
pune ocupatiei babiloniene.

Alte denumiri biblice care apar pe inscriptiile de la Lachis sint:
Ahab, Sebna, Ahimelec, Hilchia, Maas, Safan si Zariahu. Despre Sebna
avem madrturie si pe pecetile de la Ramat Rahel in care este vorba de
Sebna fiul lui Sahar si de Sebna tatdl lui Nera. Ambele peceti, care se
aseamdnd cu cele descoperite in localitdtile biblice Lachis si Mitpa,
sint datate din secolele VIII—VII i.d.Hr. si provin de la centre admi-
nistrative regale din timpul regelui Iezechia si Manase. Unul din func-
tionarii regelui era si Sebna care sub Iezechia avea doud funciii: de
scrib si mai mare peste slujitorii de la curte (IV Regi 18, 18; 19, 2;
Isaia 22, 15).

Numele Ahab nu implicd o intelegere exclusivd a regelui idolatru
din regatul Israel, ci in documentele epigrafice s-ar referi la un profet
fals. .

De fapt, unele din aceste nume apar si in asa zisele scrisori de la
Lachis, descoperite in anul 1935, ramase de la incendiul declansat de
soldatii babilonieni in anii 597 sau 586 i.d.Hr. Tot pe acest santier arhe-
ologic s-au scos la iveald cioburi de la vasele de cereale, cu o capacitate
de un «bat», in care se stringea impozitul material pentru seful statului

iudaic. Fiecare inscriptie dupd cuvintul «lammelech» (7: D5) «apartinind

regelui», are numele unuia din orasele Hebron, Zif, Soco si Memsat.

De un real folos pentru istoria biblica sint cele 18 sau 21 ostraca
de la Lachis, descoperite in camera de garda distrusd in secolul VI i.d.Hr.,
in urma rdzboiului dintre iudei si babilonieni. Scrierea acestor ostraca
este specificd secolului VI i.d.Hr. si ele folosesc in expunere genul
epistolar. Dintre aceste ostraca, foarte bine s-au conservat cele insem-
nate cu numerele 2, 6, 7, 8 si 18 care sint mai vizibile si coni{in nume
biblice teofore, aldturi de substantivul «orasul» folosit pentru Ierusalim.
Cu privire la termenul Ieremia, unii .semitologi inclind sd-1 identifice
cu insusi numele profetului, cu toate ca in ostraconul al 17-lea apare
sub forma incompletd de «<RMJH».

Cercetind cele trei ostraca (2, 3 si 6), filologii au dat si peste cu-
vintul «Yaosh», care se inrudeste ca formad cu numele regelui Iosia sau
Toas. Acest cuvint desemneazd o persoand care avea un slujitor (Keleb),
intrucit era guvernatorul orasului Lachis si seful garnizoanei militare
de la Maresa (Tell Sandahnee) 188,

188. Roland de Vaux, Melanges IV, Le Sceau de Godolias maitre du palais, in
«RB», an. 1936, pp. 96—102; J. Aharoni, op. cit, pp. 176—177; S. Hooke, in «QS»,
an. 1935, p. 195-196; L. H. Vincent, in «RB», p. 408, 429—433; L. Starkey, in «PEQp»,
an. 1937 p. 230—231; idem, in «QS», an. 1935, p. 206; an. 1936, p. 188—189; G. R.
Driver, in «PEQ», an. 1938, p. 190—191; S. H. Hooke, A scarab and Sealing from
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Cuprinsul primelor 6 scrisori alcdtuieste dosarul de dezvinovatire a
liti Hosiahu, care ocupa unul din posturile militare de linga Lachis, acu-
#al de nesupunere fatd de autoritatea supremé careia i se adreseazd
polrivit uzantelor protocolare asiriene si implicit biblice (II Regi 9, 8
1V Regi 8, 13).

Conform textului din cea de a patra ostraca, Hosiahu 1ncunost1n-
{raza pe Yaosh ca da urmare la tot ce i se comandd si incheie prin cu-
vintele «iar Domnul meu va sti cd noi pdzim semnele din Lachis, po-
trivit cu toate semnele pe care Domnul meu le-a dat, cac1 nu . putem
voedea Agzeka»r.,

Momentul consemnat in cea de a treia ostraca, probabil ca are
legdturd cu cele scrise in cartea profetului Ieremia despre fuga lui Urie
in Egipt, ca sd nu fie ucis de regele Ioiachim si trimiterea acolo a lui
Blnatan fiul lui Acbor. Executind porunca regelui impreund cu alti
tonationali, el a adus in tara pe Urie proorocul, fiul lui Semaia, care
a fost ucis cu sabia (cap. 26; 20—24). Deoarece si in cuprinsul acestei
ostraca se vorbeste despre un profet anonim (nabi) care demoralizeazd
armata, se pare cd acesta este insusi Urie si acea coborire .in Egipt
i comandantului Coniah, fiul lui Elnatan, ar coincide cu aducerea la
regele loiachim.

Pe marginea acestor documente din secolul al VI-lea i.d.Hr. s-au
facut multe comentarii si aprecieri, care au avut in vedere data redac-
tdrii lor si unele aspecte din istoria regatului din Iuda. Ele provin din
timpul cind fortdaretele din Lachis si Azeca nu fuseserd incd cucerite de
urmata babiloniand (Ieremla 34, 7). Ceea ce se spune in scrisoarea a
4-a cd Azeca nu se mai vede, inseamnd cd oastea lui Nebuzaradan o
cucerise si nu mai servea ca punct strategic de unde se dddeau sem-
nalele de foc, metoda folositd si de locuitorii din Mari 189 .

Pe lingd inscriptiile de la Lachis, mai notdm cele sapte greutdti
din secolele VIII—VI i.d.Hr., purtind pe ele numele siclului (= Sekel)
si substantivele proprii ca Ieremxa fiul lui Sofonie, Iehokhal, fiul lui
lehohai si Naum, precum si o pecete cu numele lui Sebna (IV Regi
18, 18; 19, 2; Isaia 22, 15--25), demnitar regal sub Iezechia (716—687
i.dHr.). Asezarea de aici, In aceastd perioadd de timp, era nu numai
un centru militar, dar si administrativ, destinafie ce pare sd fi avut si

lell Duweir, in «PEFQS», an. 1935, p. 195-197 Chronique archéologique, in «RB»
in. 1963, p. 574.

189. A. Negev, Archaeological..., pp. 151—157; O. Tufnell, Lachish, in «DWT»,
p. 305—306; Lachish, in «A», p. 148—150; Roland de Vaux, Les ostraka de Lachis,
in «RB», an. 1939, pp. 181—206; J, W. Jack, The Lachish Letters : Their Date and Import,
in «PEQ», an, 1938, pp. 165—187; R. Dussaud, Le prophéte Jéremie et les letires de
Lachish, in «Syria», an. 1938, no. 19, pp. 256—271; C. Igne, in «PEQ», an. 1938, p. 254 ;
L. Birnbaum, The Lachish Ostraka, in «PEFQS», an 1939, p. 20—28, 91—110; S. Yeivin,
in «BJPES», an. 1938—1939, no. 6, pp, 1—7; J. Hempel, Die ostraka von Lakis, in
«ZAW>», an, 1938, pp. 126—139; W. F, Albnght The Oldest hebrew Letters. The Lachis
ostraka, in «BASOR» an. 1938 pp. 11—17; C. H. Gordon, Lachish Letter IV, in
«BASOR», an. 1937, pp. 30——32; idem, Notes on the Lachish Letters, in «BASOR», an.
1938, p. 17—18; H. L. Ginsberg, Lachish Notes, in «BASOR», an. 1938, pp. 24——27;
GGEW, Epic of Conquest, in «BA», an. 1940, pp. 25—27; J. Bright, A New Letter in
aramaic Written to Pharaon of Egypt, in «BA», an. 1949, p. 46—52; W. Jack, The
Lachish Letters their Dale and..., in «PEFQS». an. 1938 pp. 165—186.
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in secolele XIII-—XI potrivit scrierii hieratice de pe o cupd in care se
aminteste de {tributul in naturda datorat faraonului de catre locuitorii
din Lachis. Guvernatorul pus de autor’itatea'egipteané se ingrijea de
stringerea impozitului ce trebuia achitat inainte de inceperea sezonulm ;
ploios 199,
Din categoria documentelor eplgraﬁce ebraice face parte si scri-
soarea, alcdtuitd din 5 bucdti de ceramicd dintr-un vas, pe care au fost
scrise 15 rinduri. Acest material a fost descoperit impreund cu citeva
ostraca, aproape de poarta fortdretei de la Mezad Hasavyahu, situatd
la sud-est de Azor. Primele doud rinduri ale scrisorii, redactata in se-
colul VII i.d.Hr., folosesc o formuld biblicd (I Regi 26, 19) si din expu-
nerea sentinfelor cuprinse in rindurile 2—4, reiese cd autorul ei cu-
nostea prescripfiile Vechiului Testament (I Regi 17, 34), inclusiv for-

mele gramaticale, ca de exemplu repetarea cuvintului «rob» cu sufixul

pronominal. De altfel, se constatd cd si rdspunsul la jurdmintul men-
tionat in aceastd scriere nu se indeparteazd de cel consemnat de cdtre
aghiografi (Numeri 5, 21—22; Neemia 5, 12—13), iar in rindurile 10
si 11 se poate recunoaste o paralela sintacticd cu textul din prlma carte
a Regilor (18, 27).

- Fdcind etimologia cuvintului x«hasavvahu» fllologn considerd ci ar
proveni de la un levit din familia Sobi (II Regi 17, 27) sau Sobai (Neemia
7, 45) fost locuitor al asezdrii Mezad Hasavyahu, de aceea au ajuns la
concluzia cd numai un membru al acestei semintii putea utiliza cu usu-
rintd si precizie textele biblice. Prin urmare, autorul scrisorii nu este
exclus a fi chiar un preot levit de pe timpul regelui Iosia (640—609),
cind securitatea fortdretei era asiguratd de o garnizoand militard. Se
stie acest lucru, deoarece locuitorii foloseau _greutatea regald de 4 sicli
inscrisd cu doud litere ebraice ain si res, mésurd ce se utiliza in toate
localitdtile din regatul Iuda. Documentele epigrafice de la Mezad Ha-
savyahu confirmé& obiceiul unor persoane, consemnat si in Vechiul Tes-
tament de a purta nume teofore cum este cazul cu mentionarea lui Te-
tasbaal, lucru care, de altfel, ne ajutd sd putem preciza si epoca in care
S -au folosit anumite greutdti, pe care erau inscrise nume teofore.

Intruc1t pe greutdfile descoperlte la Lachis au fost intilnite anumite
nume teofore, s-a putut stabili ci aceste greutdti, potm/lt numelor pur-
tate, dateazd din timpul regelui Iosia si nu din perioada persana sau
elenisticd 191, ‘ -

190. Notes and. News, in «IEJ», an. 1966 p 281 ‘S. H. Hooke An Israelite Seal

from Tell Duweir, in «PEFQS», an. 1934, pp. 97—98; D Dlrlnger On Ancient. Hebrew
Inscriptions Dzscovencs at Tell ed Duweir (Lachzsh) I, in «PEFQS», an. 1941, pp.
38-—56. . :
: 191. J. Naveh, A hebrew Letter from fho Seventh Contury BC., in «IEJ», an.
1960, pp. 129—139; idéem, More Hebrew Inscriptions from Mesad Hashavyahu in «JEJ»,
an. 1962, p. 27—«32, idem, The Excavations at Mesad Hashavyahu,; in «IEJ», an. 1962,
pp. 89—113; idem, Some Notes on the Reading of the Mesad Hashavychu Letter, in
«IEJ», an. 1964 p. 158—159; 1. D. Amusin-Heltzer, The Inscription from  Mesad
Hashavyahu Complaint of a Reaper of the Seventh Century B.C., in «IEJ», an. 1964,
pp. 148—157; E. Vogt Ostrw:on haebrazcum saec. 7 A.C., in «Blbhca» an. 1961, pp.
135—137. . . ; Al it
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Valoarea inscriptiilor rezultd si dacd avem in vedere istoria scrie-
1l ebraice, in special, si a celorlalte scrieri, in general. De aceea, pe
linga modele de scriere palelo -ebraicd ludm contact cu caracterele pro-
ioallabetice din secolul XIII i.d.Hr., asemanadtoare cu cele de le Serabit
¢l Khadem (sec. XIX—XVIII).

Scrierea protoalfabeticd se intilneste in localitdtile b1bhce Lachis
41 Bet-Semes. In prima sint prezente doud cioburi de vase din secolul
4111 i.d.Hr., un obiect de cult din anii 1410—1340 i.d.Hr. ce are inscris
pe el cuvmte ce incep cu substantivul «matan» (= dar, ofrandd) si
doud cupe din anii 1275, 1250 i.d.Hr. In cea de a doua localitate a fost
descoperitd o ostraca din secolele XV—XIII sau din anul 1100 i.d.Hr,
care a fost greu de descifrat ca si celelalte vestigii, redate in aceastd
sutiere.

Tot la Bet-Semes s-a gdsit o tdblitd cu alfabet cuneiform de tipul
celui de la Ugarit, scriere care s-a folosit cu unele forme modificate si
in celelalte asezdri din Tara Sfintd. Se scrie de la dreapta la stinga
41 reprezintd o formd evoluatd de scrlere, fiind superioard celei silabice
tedatd tot cu semne cuneiforme 192,

Pe Muntele Ma3slinilor, in anul 1931, a fost degajat pdmintul de pe
inscriptia funerard a regelui Uzia, scrisd in limba aramaicd in secolele
VII—VI i.d.Hr., cu ocazia aducerii osemintelor numitului rege din Iuda
(7/67-—740). Cel ce a compus textul inscriptiei a tinut sd informeze pe
cilitori cd mormintul regelui iudeu nu se cuvine sd fie deschis. Aceastd .
mentiune a determinat pe unii cercetdtori sd se pronunfe Impotriva
aulenticitdfii ei.

Din aceeasi perioadd (sec. VII~;VI) dateaza un scarabeu cu numele
posesorului Abda «slujitorul» (= na'ar cf. II Regi 9, 9—10) lui Elioram,
nume echivalent cu biblicul Toram sau Iehoram (IV Regi 8, 16, 21 etc.)
51 0 pecete a lui Hananyahu, fiul lui Ghedaliahu 19,

Este bine cunoscut faptul cd inscriptiile descoperite pe pamintul
Tdrii Sfinte servesc la reconstituirea numelor biblice si, implicit, se
recunoaste existenta lor istorica. Astfel Adaia si Selemia (Neemia 11,
b; 13, 13) sint reprezentate pe doud sigilii din secolele VI—V 1i.d.Hr,,
descoperite pe Ofel (Ierusalim). Aici, arheologii au gdsit o bucatd de
piatrd cu nume ebraice «<LHGY YS'L», adicd apartinind lui Haggy (fiul)
lui Ys'al.

Al doilea cuvint Ys' al, despartit de pnmul prmtr un punct, este
qocotlt drept Ketlb pentru numele propriu Ezdra (10, 29).

192. T. Gaster, in «PEQ», an. 1937, pp. 55—56, 142—143; idem, in «QS», an. 1934,
p. 176; H. L. Vincent, Les fouilles de Tell el Duweir-Lachis, in «RB», an. 1939, pp.
417—429; L. Starkey, in «QS», an. 1935, p. 202; an. 1936, p. 180; an. 1937, pp. 237—
238: W. F. Albright, in «BASOR», an. 1936, no. 63, p. 9; S. Yeivin, in «PEQ», an. 1937,
p. 183—184; R, Dussaud, in «Syrla» an. 1935, no. 16, p. 419; B. Maisler, in «JPOS»,
an, 1938, pp. 290—291 ; F. M. Cross, in «BASOR», an. 1954, pp. 15——20

193. W. F. Albrlght in \«BASOR» an. 1931, no. 44. pp. 8—9; R. J. Tournay, Les
anciens manuscrits hébreux récemment découverts, in «RB», an. 1949 p. 208; GEW,
A Gravestone of Uzziah, King of Judah, in «BA», an. 1938, pp. 8—9; N. Av1gad
Seals and Sealings, in «IEJ», an. 1964, pp. 190—«194 E. L. Sukemk Funcrary Tablet
of Uzziah King of Judah, in «PEFQS an. 1931, pp. 217—221

5 T.—3
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Dupd grafie, obiectul dateaza din secolul VIII i.d.Hr., ca si cele doud
inscriptii, referitoare la «slujitorii lui Ozia», adicd regele Uzia din Iuda
"(II Paralipomena 26, 1). {
Numele familiei preotesti Meremot (Ezdra 10, 36; Neemia 10, 5)
apare inscris aldturi de cel al lui Pasur (Neemia 11, 12) pe cele doud
ostraca de la Tell Arad, unde, pe materialele epigrafice sint consemnafi
si fiii lui Core (I Paralipomena 9, 19 ; II Paralipomena 20, 19). ‘
Pe santierul arheologic de la Tell Arad s-a gdsit in stratul al V-lea,
asa-zisa arhivd a lui Eliasib, fiul lui Elyahu, persoand care probabil, in
secolul V i.d.Hr.; avea o misiune dubld — religioasd si laicd, actionind
aici si dupd distrugerea sanctuarului. Numele sdu este cunoscut in timpul
lui Ezdra (10, 6) si Neemia (3, 1), potrivit datelor epigrafice, scoase la
lumind din straturile X—VI, ce coincid cu secolele IX—VI i.d.Hr. In
acest timp, el era o persoand marcantd, fiindcad supusii sdi se adreseazd
cu formula «Cdtre Domnul meu Eliasib, Iahve sd se ingrijeascd de
sdnatatea ta, si acum... (='l'dny. 'Lysb. Jhwh Ys'l 1slmk. w'et...)» si avea
sigiliul sdu propriu. ;’
Scrisorile adresate lui Eliasib contin si informatii despre un oarecare
Nahum (NHM), care se angajase pentru a expedia un vas cu ulei pentru
«kiti» sau «kitim» din Vechiul Testament (Facerea 10, 4 ; Ieremia 2, 10),
mercenari greci sau cipriofi angajafi sd apere fortdretele din Neghev.
Un alt nume, consemnat pe obiectele de la Arad, este si al lui Kerosi
(LQRSY), care ar fi din familia slujitorilor de la templul din Ierusalim
(Ezdra 2, 44 ; Neemia 7, 47). A
Numele biblice apar nu numai pe ostraca, ci si pe sigiliile impri-
. mate pe vase, care erau folosite in perioada preexilica pentru stringerea
taxei regale si in cea persanad pentru dajdia perceputd la intrefinerea
templului. De aceea, primele care au fost utilizate din sec. IX pind in
anul 586 i.d.Hr. aveau imprimat cuvintul «aparfinind regelui» (lamme- *
lech), insotit de unul din cele patru orase Hebron, Zif, Soco si Memsat,
iar celelalte unul din termeni JHW (1Y), JH (77%), Iudeea (77), Ieru-
salim (DL}W‘}’) sau cetatea (TY7). Cuvintele JHW si JH sint o pre-
scurtare a numelui divin Iahve, iar dupa unii filologi ar reprezenta si un
.hume de persoand (Iehu) 194,

194. J. Aharoni, The Negev, in «DWT», pp. 397—400; idem, Ostraka ifrom Tell
Arad, in «IEJ», an. 1966, p. 1—7; S. Yeivin, A Hieratic Ostracon from Tel Arad, in
«IEJ», an. 1966, p. 153—159; B. A. Levine, Notes on Hebrew Ostracon from Tel Arad,
in «IEJ», an. 1969, p. 49—51; W. F. Albright, The Scals of the Temple Treasury after
the Exile, in «JPOS», an. 1962, no. 6, p. 92—102; in «A», p. 29; E. L. Sukenik, The
Jerusalem Stamps on the jar Handles, in «JPOS», an. 1933, no. 13, pp. 226—231 indicd
«Jerusalem» In loc de «Selemas»; idem, Postherds from Samaria Enscribed with
Divine Name, in «QS», an. 1936, pp. 34—37; idem, in «PEFQS», an. 1936, pp. 34—37;
idem, Stamped Jar Handles of the Post-exilic Age, in «JPOS», an. 1936, p. 182 s;
Notes and News, in «IEJ», an, 1962, p. 134; S.A.S., Inscribed Hebrew Objecis from
Ophel, in «PEFQS», an. 1924, p. 181; J. Prignaud, Noies d'épigraphie hébraique, in
«RB», an. 1970, pp. 50—67; P. W. Lapp, Tell el Ful, in «BA», an., 1965, p. 10; N. Avi-
gad, in «IEJ», an. 1970, p. 131; L. H. Vincent, Les épigraphes Judaeoaraméens poste-
xilique, in «RB», an. 1949, pp. 279281, 284—294; A. Reifenberg, Hebrew Seals and
Stamps, in «IEJ», an. 1954, pp. 140—149,
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MNumarul inscriptiilor ebraice este completat de un nou lot de 33
nityilli regale, din care unele dateazd din perioada preexilicd si altele din
toa poslexilica. Cele din prima perioadd se caracterizeaza prin inscrie-
iva cuvinlului «lammelech», insotit de un simbol cu doud aripi, iar cele
tlin a doua perioadd, pe lingd cuvintul «Jehud, Jhwd» au inscrise patru
litere PHW' (Pahwa), termen aramaic pentru substantivul «guvernator»
#1 nu olar, cum au vdzut alfi filologi.

Dupa felul cum au fost executate sigiliile regale, specialistii le-au
partil in trei clase. Cele din prima clasd sint bine ingrijite, fatd de
c din categorla urmatoare. €ele din ultima clasd au imprimat un

stmbol cu doud aripi si nu pa'tru ca la primele douad.

Din rindul lor consemndm doud ostraca ebraice din secolele IX-—
VI, primul «LMLK. 'L(F). SMN. WM'H. CHYHW», al «doilea ZHB.'FR.
Y T'H, CHRLS», ambele provenind de la vasele pentru impozitul regal
cire existau nu nwmai in Tell Qasile, ci si in Ghezer.

Pe un sigiliu de la Meghido a fost descifrat numele lui $Sema, sluji-
torul regelui Ieroboam II (784—748), termen pe care il intilnim si pe o
(reutate din Taanac.

Initialele JHD sau JH folosite pentru provincia Iudeea sint inscrise

41 pc monede, chiar dupd perioada persand.

Pecetile care poartd aceste litere ebraice ne aratd cd ele aparfineau
autoritdtii din Iudeea, care se ocupa cu probleme fiscale. Aceastda misiune
i1 timpul lui Neemia revenea clasei preofesti, iar pe materialele epigra-
lice apar diferite nume ca Hannania (HNNH), Urie ((WRYW, cf. Neemia
4, 13), Yehoezer si Ahzai. Ei erau guvernatori ai Iudeii supraveghind
modul de colectare al vinului si uleiului pentru templu. :

Dupa papirii de la Elephantine Siene, cel de al 4-lea guvernator care
a4 urmat dupd Neemia a fost Bagohi sau Bigvai {Neemia 7, 19) 19,

Pe locul fostului oras Sihem, reconstituit de regele Ieroboam I (IV
Regi 12, 25), se semnaleazd de cdtre arheologi prezenia unei ostraca
cu doua litere Kaph si Yod si o pecete cu patru caractere ebraice LMBN,
datind din secolul VIII i.d.Hr., ca si insemnarile de la Asdod, Tell Zeror
51 Ghezer, vestigii care sint putme la numar, fatéd de colectia descoperitd
la Ghibeon si redactata inainte de 586 i.d.Hr.

Dupd opinia specialistilor, tetragramul ebraic LMBN ar insemna
«lahve este cel ce m-a facut». :

Importanta obiectelor inscrise, descoperite in Ghibeon si Gat constd
in faptul cd acele sigilii regale contin si nume biblice ca Azaria (III

iin

195. J. Aharoni, Bet Haccheren, in «DWT», pp. 175—183 ; idem, Some More JHWD
Stamps, in «IEJ», an. 1959, pp. 55—56; F. M. Cross, Judaean Stamps, in «Eretz Israel»,
vol. IX, 1969, pp. 20—22; H. D. Lance, The Royal Stamps and the Kingdom of Josias, in
«HTR», an, 1971, pp. 315—332; A. Tushingham, Royal Israelite Seal {2) and the Royal
Jar Handle Stamps, in «BASOR», an. 1970, pp. 71—78; Chronique archéologique, in
«RB», an. 1960, p. 400; an. 1962, pp. 403—405; an. 1963, p. 573 ; J. Kaplan, Exploration
archéologique de Tel Aviv-Jaifa, in «RB», an. 1955, p. 97; N. Avigad, New Class of
Jehud Stamps, in «IEJ», an. 1957, pp. 143—152; idem, A Sculpiural Hebrew Stone
Weight, in «IEJ», an. 1968, pp. 181—187; an. 1969, p. 242; D. Diringer, Mizpah, in
«DWT», Pp. 337—338; J. B. Pritchard, Inscriptions and Stamps, in «RB», an, 1963, p.
622, Ve21 si P. Welten, Die Koénigs Stempel. Ein Beztrag zur leztarpohtzk Judas unter
Hiskia und Josia, Wiesbaden. 1969, XIII, 198 p.

*
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Regi 4, 2, Amaria (I Paralipomena 6, 7) si Hanania (Neemia.3, 8; 7, 2;
10, 23) sau denumiri de localitaf{i ca Gheder de unde era Baal Hanan
(I Paralipomena 27, 28). Dupd denumirea sa ebraicd, Gheder ar fi un
loc Inchis si locuitorii de aici se ocupau cu transportul vinului in vase
pe care era inscris numele producdatorului si al orasului Ghibeon, de
unde provine inscriptia in cauzd, ce contine literele «gdr» 199,

Unele din vestigii stau in legdturd cu prezenfa asiriand in Tara
Sfintd si aceasta se poate dovedi din vestigiile din secolul VIII i.d.Hr.,
pe care se afld inscrise nume de persoane ebraice ca leroboam, Elm
sau Mkbrm, sau compozitia liturgicd acadeand, redactatda cu caractere
cuneiforme. In acest secol, nu toate distrugerile trebuie puse pe seama
ocupatiei asiriene, ci ele au fost cauzate si de un cutremur mare de pd-
mint despre care vorbeste si profetul Amos (1, 1).

Tot din aceastd perioada de timp apartine o ostraca descoperitd in
Samaria, inregistratd de specialisti sub numdrul C 1101. Pe acest obiect,
datind din anii 730—722 1.d.Hr., sint scrise 3 rinduri scurte care privesc
pe Baruc, insdrcinat cu aprovizionarea magaziilor regale cu grdunie
pentru animale. Din insemnarea «slm», pusd in relatie cu verbul «a
desdvirsi», reiese cd acesta si-a facut datoria, orasul desfdsurindu-si ac-
tivitatea sa normald pind la cucerirea asiriand.

Alte date epigrafice sint din timpul perioadei babiloniene si, in
acest sens, reddm inscriptia cu textul : «<ha Motah Shual», primul sub-
stantiv reprezentind orasul biblic cu aceeasi denumire (Iosua 18, 26),
cel de al doilea, indicind proprietarul vasului pentru exportul vinului
sau tinutul (I Regi 13, 17) de unde a fost expediat.

Din secolul VII i.d.Hr., au mai fost inregistrate citeva inscriptii pe
santierul de la Dotan, prin mijlocirea cdrora s-a presupus cd noii locui-
tori au reocupat asezarea intre anii 700—50 i.d.Hr. 197,

Utilitatea materialelor epigrafice este multipld din punct de vedere
istoric, deoarece inscriptiile confirma si momentul cind o localitate a
purtat denumire biblicd, cum este cazul celei din Arad. Astfel, din se-
colul IX i.d.Hr., numele asezdrii este scris cu caractere paleoebraice si
are chiar forma de «ARD (77})», consemnatd in cdrfile vechitestamen-
tare (I Paralipomena 8, 1). In aceastd situatie am vdzut cd se afla si
Ierusalimul si Ghibeonul.

196. Chronique archéologique, in «RB», an. 1958, pp. 258, 265—266; an. 1962, pp.
260—261 ; an. 1964, p. 403 ; an. 1965. p. 549; an. 1970, p. 395; J. B. Pritchard, Industry
and Made at Biblical Gibeon, in «BA», an. 1960, pp. 25—28; idem, Hebrew Inscriptions
and Stamps from Gibeon, Philadelphia, 1968, 252 p.; N. Avigad, Some Notes on the
~ Hebrew Inscription from Gibeon, in «IEJ», an 1959, p. 130—133; F. Campbell, Exca-

vation et Schechem, 1960, in «BA», an. 1960, p. 106.

197. Y. Yadin, Excavations at Hazor, 1956, Preliminary Communique, in «IEJ»,
an, 1957, p. 119; N. Avigad, Seal and Sealings, in «IEJ», an, 1964, pp. 190—191 ; idem,
Two Hebrew Inscriptions on Wine Jars, in «IEJ», an. 1972, pp. 6—9; A. Reijenberg,
Ancient Hebrew Seals, London, 1950, fig. 1; E. L. Sukenik, Inscribed Hebrew and’
Aramaic Postsherds from Samaria, in «PEFQS», an. 1933, pp. 152—156; Chronique
archéologique, in «RB», an. 1962, p. 268; an. 1968, p. 429; A. Lemaire. L'ostrakon
C 1101 de Samarie nouvelle essai, in «RB», an. 1972, pp. 565—570; K. Galling, Ein
Ostrakon aus Samaria als Rechtsurkunde, Bemerkungen zu C 1101, in «ZDPV», an;
1961, no. 77, pp. 173—185; J. Naveh, OIld Hebrew Inscriptions in a Burial Cave, in
«IEJ», an. 1963, pp. 74—92.
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1ol in legdturd cu asezarea Arad, datele arheologice confirmd exis-
tenla unei arhive:regale unde s-au descoperit 20 ostraca, dintre care
it are 15 rinduri si apartine lui Yenahmiahu. In ultimul rind se amin-
i ste de «regele din Tuda» sau regele lezechia.

) alla ostraca redactatd in aramaicd, contine trei rinduri despre
(iinarul si depozitul unui oarecare Anani, nume semit, consemnat si in
arlile canonice ale Vechiului Testament (I Paralipomena 3, 24).

In Arad numdrul inscriptiilor ocupd un-loc de frunte fatd de cele
diescoperite in alte asezari -biblice. Aceste vestigii incadrate in seco-
lele 1X-1V 1.d.Hr. atestda importanta localitdtii in perioada vechitesta-
ienlara, atit pe plan politic, cit si pe plan religios, dovada in acest sens
il scrisorile adresate lui Eliasib si listele de donatii fcute locasului
e cult ce a functionat pind in vremea regelui Iosia.

Irimiterea alimentelor in cantitdti mari denotd existenta depozite-
lor de griu si untdelemn la care se refexd si textele biblice (II Paralipo-
tm na 32, 28), necesare Intretinerii mercenarilor folositi in regatul lui

da. Avind o bazd bund materiald si'militard, autoritatea de aici a trimis
u;nmr militar celor din Ramat Neghev (Horvat Uta) amemn‘;atl de ata-
tul edomitilor.

Importanfa acestei localitdti a fost umbritd chiar de la prima expe-

ditie militard intreprinsd de regele Nabucodonosor in Iuda. -

S-ar putea cunoaste mai multe date din {recutul Aradului pe baza
celor 18 ostraca descoperite in anul 1963, insd specialistii  intimpind
greutdti cu descifrarea documentelor scrise cu litere paleoebraice 198,

In anul 1962 arheologii, efectuind sapaturi la Ierusalim, au gdsit
5i un scarabeu egiptean de steatitd, purtind inscriptia «<R'MNIS», datind
din anii 930—586 i.d.Hr., sau 900—600 1.d.Hr. Dupd forma sa, obiectul
provine de la dinastia a XXVi-a egipteand (663—625 i.d.Hr.) din care
licea parte si faraonul Neco II (608—593), care, in drumul sdu spre riul
Fufratului, a trecut prin regatul Iudeii si a pus rege pe Eliachim (loia-
chim} in locul lui loahaz, fiul lui Iosia, asa dupd cum se spune in textul
Sfintei Scripturi (IV Regi 23, 29—35).

Un alt document arheologic, descoperit la Meghido, std in legdtura
cu evenimentele petrecute cu citeva secole mai devreme. Este vorba
de stela faraonului Sisac, cel care pe timpul regelui Roboam a prddat
regatul lui Iuda (III Regi 14, 25—26; II Paralipomena 12, 2—9).

In Tara Sfintd, prezenta egipteand a fost confirmatd de cereetdrile
arheologice si in localitatea biblica Asdod, unde s-au descoperit inscrip-
tii hieroglife din timpul dinastiei a XIX-a egiptene. Tot in acest oras
maritim, arheologii au identificat si urme ce probeazd prezenta in aces-
te locuri a asirienilor de la care au ramas resturile unet stele cu text

189. Y Aharoni, Arad, Its Inscriptions aux Temples, in «BA», an. 1968, pp. 10—19;
idem, in «Eretz Israel», vol. VIII, an. 1967, p. 101, 103; idem, The Use of Hieratic
Numerals in Hebrew Ostraka and Shekel Weight, in «BASOR», an. 1966, no. 184; p.

14 ; idem, Excavations at Tel Arad. Preliminary Report on the Second Season 1963,

in «IEJ», an. 1967, p. 246 ; J. Aharoni — R. Amiran, Excavations at Tel Arad. Prelimi-
nary Report on the First Season, 1962, in «IEJ», ‘an. 1964, pp. 138—146; Chroruque
archéologique, in «RB», an. 1963, p. 566; an. 1967, pp. 69—-70 Notes and News, in
«IEJ», an. 1966, p. 152; an. 1967, pp. 271—272
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cuneiform, redactat sub regele Sargon II intre anii 712—708 1.d.Hr., dupd
ce a Invins opozitia locuitorilor din Asdod (Isaia 20, 1). Monumentul
comemorativ a fost sfdrimat probabil in anul 707 i.d.Hr. de regii Ieze-
chia din Iuda si Sidga din Ascalon care au alungat autoritatea asiriand
instalatd in Asdod 19,

Pe timpul regelui Iezechia, regatul Iudeii a avut de suferit din cauza
invaziei asiriene, declansatd sub regele Senacherib (705—681 i.d.Hr.), care
a cucerit 46 orase si a asediat chiar lerusalimul (Isaia 36—37). Aceste
momente sint reflectate in mod indirect pe obiectele de ceramicd de
la Khirbet Beit Lei situat la 17 km. nord-vest de Hebron, Printre obiec-
tele descoperite pe locul de la Khirbet Beit Lei sint semnalate trei in-
scriptii cu litere paleoebraice din anul 700 sau din secolul VI i.d.Hr.
Prima inscriptie prezintd pe Iahve ca Dumnezeu al intregului pamint,
al muntilor din Iuda si peste Ierusalim, conceptie ce se repetd si in cea
de a doua insemnare si pe care o intilnim si la autorii car{ilor vechitesta-
" mentare (Facerea 24, 3 ; Miheia 4, 13 ; Zaharia 4, 14).

Numele lui Dumnezeu in documentele extrabiblice se intilneste si
pe o ostraca de la Arad sau in doud scrisori de la Lachis, precum si pe
un obiect de la Samaria din secolele VIII—VII i.d.Hr. sub forma scurta
de «YHb». Desi substantivul Iahve se aseamdnd ca formd cu yaum-illum
sau yaywm ilum din babiloniand, filologii au observat cd el se deose-
beste ca sens de acesti termeni extrabibilici, care se traduc prin «al
meu». Cu acelasi sens, cuvintele extrabiblice sint utilizate si in scrierile
de la Ras Samra.

In mileniul II i.d.Hr., amoreii au adoptat numele lui Iahve pe care
il exprimad prin expresule Yawi-ila, Jahwi-ila, yahwi Nasi si Jawi Adduy,
ce au la bazd doud vorbe de origine semitd «chayah» (F11) si «hayah»

(ﬁ‘ﬂ)- Cele doud cuvinte «yahvi» si «Yawi», dupd opinia unor specia-

listi, nu ar fi folosite pentru a reda nume divine.

Cea de a treia inscriptie de la Khirbet Beit Lei, fata de primele
doud, redd o invocare cdtre Dumnezeu ca sa elibereze poporul lui Israel
de vrdjmasi, cerere redactata in spiritul Vechiului Testament de cdtre
un locuitor din muntii lui Iuda si’'care a trdit in timpul regelui Iezechia 200,

199. B. Coorover, Menues trouvailles a Jérusalem, in «RB», an. 1970, pp. 248—
252; D. N. Freedman, The Second Season at Ancient Ashdod, in «BA», ‘an. 1963,
p. 138 Chronique atcheologzque, in «RB», an. 1970, p. 403; R. M. Engberg, Megiddo-
-Guardian of the Carmel Pars, partea a II-a, in «BA», an. 1941, p. 15.

200. J. Naveh, Old Hebrew Inscriptions in a Burial Cave, in «IEJ», an. 1963,
pp. 74—92; N. Avigad, Two Hebrew Inscriptions on Wine Jars, in «BEJ» an. 1972,
pp. 6—8; Rolantd de Vaux, Histoire... vol, I, pp. 322—325; J. Aharoni, Hebrew Ostraca
from Ardd, in «IEJ», an. 1966, pp. 1—7; idem, Three Hebrew Ostraca from Arad,
in «Eretz Israel», 1969, vol. 9, pp. 10—21; G. A. Reisner—C. S. Fischer, Harvard Exca-
vations at Samariq, Cambridge — Mass., 1924, p. 238; H. G. May, An Inscribed Jar
from Megiddo, in «AJSL», an. 1933, no. 50, pp. 10—14; B. Landsberger, in «ZA», an.
1924, p. 24; J. Lewy, in «Orientalia», an. 1946, p. 362, 393; H. Cazelles, in «XV-e
Rencontre Assirologie Intern.», Liége; 1966; J. R. Kupper, Paris, 1967, p. 82—96;
C. Virolleaud, La déesse Anat, Paris, 1938, tablette VI, A B, IV, 14 = Gordon 'nt,
pl. X, Ugaritic: Textbook, p: 255 = Corpus Herdner, no. 1, apud Roland de Vaux,
op. cit., p. 323. .
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O parte din inscriptii apar pe monede, ca aceea din Bethsaur,
vare contine numele lui Iezechia si Iehohanan, ce au frait in secolul
IV 1.d.Hr., sau pe altare de tamiiere decorate cu figuri zoomorfe si geo-
melrice din secolele V—IV 1.d.Hr. Pe valea Iordanului, un astfel de
exemplar cultic a fost dat la iveald pe locul de la Tell es Saidiyeh si
pe fondul colorat cu rosu si cu negru se vede o micd inscriptie «Lyk-
nwi», (LZKKWR), ce indicd pe posesorul obiectului, un oarecare Zakkur,
tate a trait in secolul IV i.d.Hr. La fel, in localitatea Lachis, obiectul
de cult isi dezvaluie aceastd destinatie prin cuvintul «Ibnt» care in-
seamnd «t&miie» in limba ebraicd 201,

Aldturi de inscriptiile imprimate pe ceramicd, piatrd sau metal,
st numard si cele asternute pe bucdti de papirus, descoperite de beduini
in pustiul Iudeii. Aceste documente cu caracter administrativ contin,
intre altele, si nume de persoane ca Jhw, fiul lui Sanbalat, guvernatorul
Samariei.

Pe baza mentiunilor cuprinse pe papirusurile din secolul IV i.d.Hr. si
redactate in Samaria, se pot urmdri numele celor 5 guvernatori din
aceastd localitate, dintre care primul, Sanbalat I, este aceeasi persoand
cu cea amintitd in Vechiul Testament cind Neemia, reintors in anul 445

i,d.Hr., din exil s& rezideascd cetatea Ierusalimului, conducdtorul comu-
nitafii din fosta capitald a regatului de nord s- a opus acestei actiuni
(Neemia, 4, 1—2, 7—8; 6, 1—14).

Prin urmare, documentele arheologice sint in acord cu relatdrile
biblice si aportul lor se evidentiazd si atunci cind acestea sint redactate
in limbile mineand, edomitd sau feniciand, datind din secolele VIII—IV
i.d.Hr. Astfel, pe raza fostei asezari biblice Etion-Gheber, cucerita de
eodomiti la sfirsitul secolului VIII i.d.Hr. (IV Regi 16, 6) a fost datd la
iveald inscriptia cu numele unui functionar de curte Kausanal, care a
triit pegla anul 600 i.d.Hr. Inscripiia edomitd are urmatorul text : «apar-
{inind lui Kausanal, sluga regelui». In legdturd cu smbstantivul propriu
Kausanal, compus cu ajutorul lui Kaus sau Kos, zeu edomit, cunoscut
de nabateeni si in Vechiul Testament (Ezdra 2, 53 ; Neemia 7, 55), spe-
cialistii afirma ca edomitii au fost condusi de regele Kaushmalaku si
acest nume este tot de origine teoforica.

¥ Edomitii, venind dinspre partea de sud-vesi a M&rii Moarte, s-au
instalat in regiunea golfului Acaba, in secolul XIV i.d.Hr., cind si-au
format un regat puternic pe urmele altei civilizatii, distrusd de regele
Kedarlaomer al Elamului (Facerea 14, 1—7). Ei aveau un cult al fertili-
tatii, se ocupau cu agricultura si pind in secolul VI i.d.Hr., ceramica si
alte vestigii atestd nivelul lor de culturd. In localitdtile Umm el Biyara
situatd in regiunea Petra, si la Tawilan, identificat cu biblicul Teman
(Amos 1, 12), edomitii au avut doua centre militare. =

201. E. L. Sukenik, in «JPOS», an. 1934, no. 4, pp. 181—182 citeste Judeea in
loc de Iehohanan; Chronique archéologique, in «RB», an. 1958, p. 413; an. 1960,
p. 393; J. B. Pritchard, An Incense Burner from Tell es Saidijeh, Jordan Valley,
in «Studies on the Ancient Palestinian World»; J. W. Wevers-—D. B. Redford, ed.
‘Toronto, 1972, p. 3—107; Y. Aharoni, Trial Excavations  in the Solar Shnne at
Lachis, Preliminary Report, in «IEJ», an. 1968, p. 163.
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Un alt popor mentionat in Vechiul Testament si confirmat de ar-
heologi, sint si chedaritii, descendenti din Chedar, fiul lui Ismael (Fa-
cerea 25, 13). Potrivit inscriptiei de la Tell el Maskhuta «Geshem rege
de Chedar», chedaritii erau condusi de regele Geshem sau Ghesem
arabul dupd Vechiul Testament (Neemia 6, 1). Persoana in cauzd se
presupune a fi nepotul regelui mentionat intr-o inscriptie de la Lachis
oras care in secolele VI—V i.d.Hr. era controlat de acest popor semit.
Acest suveran semit, a cdrui resedintd era pe virful colinei de la Lachis
s-a opus refacerii zidurilor Ierusalimului de cdtre Neemia (6, 1-—8)

Pe santierul arheologic de la Etion-Gheber s-a mai descoperit si un 1
inel cu inscriptia «apartinind lui Iotam», care ar fi fost chiar regele iudeu
sau un guvernator al orasului ce purta ace1a$1 nume cu Conducatorul
regatului de sud 2%

In aceasta penoada de timp, in regatul Tuda, a fost mreglstrat
un fragment ce contine un nume de persoand, de origine asiriang, care
in secolele VIII—VII i.d.Hr. indeplinea o functie administrativa la curtea
regald. Textul inscriptiei indicd acest lucru, numele functionarului fiind
Jaazaniahu, care ar fi aceeasi persoana cu laazania, fiul lui Maacati,
mentionat in textele biblice (IV Regi 25, 23 ; leremia 40, 8).

O formd apropiatd are si Jahze]ahu posesorul unui vas de vin spe-
cial de «kohel (khl)», care a trdit in secolul VIII i.d.Hr., datd in care se
incadreazd obiectul scris cu litere paleoebraice si descoperit la
Hebron 203,

Mateualele epigrafice sint deosebit de importante pentru istoria
biblicd a Vechiului Testament, insd valoarea lor este umbritd de starea
in care se afld, unele au consoane cu forme neclare, de aceea creeaza
probleme si inexactitdfi in lumea filologilor. In astfel de situatie se
incadreazd si inscriptia alcatuita din trei litere «mth», care s-ar referi
la una din localitdtile biblice Mota (losua 18, 26) sau la Mifpa (Tell en
Nasbeh). Denumirea localit&tii biblice este greu de stabilit, tiﬁincﬁseama
de cele trei consoane si acest lucru se complicd si mai mult in cazul cd
avem alte vestigii care au numai doud litere MW sau TH. Cele doud
consoane sint puse in relaiie cu prima asezare ce servea drept centru
fiscal si de preparare a vinplui in epoca postexilica.

202. F. M. Cross Jr., The Discovery of Samaria Papyri, in «BA», an. 1963, pp.
110—121; N. Glueck, The Civilisation of the Edomites, in «BA». an. 1947, pp. 77—84;
idem, Transjordan, in «DWT», pp. 429—452; idem, Ezion — Geber — Elath — City
of Brinks with Strau, in «BA», an. 1940, pp. 51—55; an. 1965, pp. 86—87; idem,’
The ElI Kheleiteh Inscriptions, in «H..Goedicke, ed., New Eastern Studies in .
honor of W. F. Albright», Baltimore, London, 1971, pp. 225—242. Encyklopedia lacha-
tirot..., vol. II, p. 583; J. M. Myers, Edom and Judah in the Sixth-Fifth Centuries
B. C., in «H. Goedicke, ed., Near Eastern Studies», pp. 377—392; W. F. Albright, in
«BASOR», an. 1941, pp. 3, 11, 14—15; W. H. Morton, in «BA», an. 1956, pp. 26—36;
M. C. Bennet, Umm el Bijarae, in «RB», an. 1966, pp. 372—403; GEW, Qosanal
Servant of King, in «BA», an. 1938, p. 16; A. D. Sommer, Les autels & encens de
Lakish, in «Melanges, Isidore Levi», XIII, Bruxelles, 1955, pp. 135—142; Y.
Aharoni, Excavalions in the Solar Temple at Lachish, in «Qadmoniot», an. 1969, no.
2, pp. 131—134; idem, The Incense Altar. of Lachish, in «Leshonenu», an. 1970, pp.
3—6; A. Lemaxre, Un nouveau roi -de Qedar dans l'inscription de [I'autel a encens
de Lakzsh in «RB», an. 1974, pp. 63, 72. : :

203. G. E. Wright, Tell en Nasbeh, in «BA», an. 1947, p. 71; N. Avigad, Two
Hebrew [nscriptions on Wine Jars, in «IEJ», an. 1972, pp. 1—5. ; e !
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Un alt exemplu de acest gen il oferd inscriptia' cu patru consoane,
cinmisly propusd initial ca desemnind una dintre asezdrile Moreset
{AMiheia 1, 14), Khirbet el Ghara, Mampsis, Kurnub sau Tell Shelk al
Aryani, iar, ulterior, sd se renunte la aceastd opinie, intrucit cuvintul
m cauzd ar fi numai o abreviere de la termenul «guverns (MMSLT )

ind Ierusalimul, Alti filologi sint de pdrere cd aceastd inscrip-

w0 referda la asezarea Amwas sau Emaus, care nu apare in Vechiul

“ilament, deoarece, dintr-o rajiune necunoscutd, orasele din acest dis-
{11l par sd aibd o forma prescurtatd 204, j

Urmadrind firul descoperirilor arheoiogice din punct de vedere to-
pografic, s-ar putea face o expunere a inscripiiilor si sub acest aspect.
Astlel la Hator, printre materialele epigrafice scrise in limba ebraics,
to numird cele doud inscriptii din stratul 5 al asezdrii. Prima inscriptie
priveste pe «Pecah semadar». Cuvintul «semadar» desemneazd un Soi
nou de vin din vzta de vie, men’;lonata si in Cintarea Cintarilor (2, 13;
7, 13) si probabll cd Pecah era un viticultor. Cea de a doua mscnphe
tonsemneazd numele lui «Delaya» (LDLYW), ambele indicind numele
uior proprietari evrei de vase ce au trdit inainte de secolul VIII i.d.Hr.

Alte inscriptii provin de pe santierele arheologice de la Mitpa

‘Meghido si En Ghedi. Cele de la Mit{pa dateaza din perioade de timp

dilerite, ca de exemplu inscriptia ebraicd din anul 1000 i.d.Hr., formata
tin doud litere LH... (apartinind lui H...) sau cea din anul 750 i.d.Hr.,

tai lungd, cu urmatorul text : «[(cdtre Netha)nyo si catre Samakh(yo)]»,
precum si un fragment din secolul HI i.d.Hr., com;inind un nume biblic

lddo (I Paralipomena 27, 21).

Vestigiile de la Meghido, existente in stratul al 7-lea, constau din-
{r-un scarabeu din vremea lui Ramses al I1I-lea, sigilii cu numele lui
Sabaka (715—702) si Asaf (IV Regi 18, 18), si inscripfia cu doud litere
capartinind lui Yo» (LY), care dupd unii specialisti, ar sugera sincre-
tismul dintre'religia lui Iahve si cultele indigene’ afirmatie ce ar avea
suport si pe baza cuvintului «hmn» inscris pe un scarabeu, care ar fi
o referire la cultul soarelui 2%,

Ultima asezare biblicd En Ghedi (Iosna 15, 62; I Regi 24, 1—7;
lezechiel 47, 10), incepind cu domnia lui losia a ajuns la o stare de
prosperitate, locuitorii sdi rdminind aici pind in anul 582 i.d.Hr., pre-
zenld atestatd si pe baza vestigiilor epigrafice care consemneazd di-
ferite nume. Astfel, pe o inscriptie, intilnim patru litere ebraice indicind
posesorul vasului «apartinind lui MRT» sau «NRT» sau «MR'», ulhmul

204. J. B, Pritchard, Discovery of the szlzcal Gibeon, Philadelphia, 1957, p. 21;
A. G. Barrois, Manuel d’archéologie biblique, t. 11, Paris, 1953, p. 227; C. McCown,
1ecll en Nasbeh,-WNew Haven, 1947, pp. 156—167; N. Avigad, New Light on the
M S H Seal Impressions, in «IEJ», an. 1958, pp. 113—119; F. M. Cross, Judaean
Stamps, in «Eretz Israel», vol. IX, 1969, p. 21; J. Aharoni, Hebrew Stamps from
RKamat Rahel, in «Eretz Israel», vol. VI, 1960, p. 28; A, Lemaire, M M S = MWAS,
vers la solution d'une énigme de l'épigraphie hébraique, in «RB», an. 1975, pp. 15—
23; Vezi si P, Welten, Die Kénigs Stempel, Wiesbaden, 1963, 150 p. :

205. Y. Yadin, Hazor, p. 257, in «DWT»; D. Diringer, Mizpah, in «DWT», p
437; S. A. Cook, The religion of Ancient Palestine in ‘the Light of- Archaeology,
Schweich Lectures, 1925, 1930, p. 56; apud J. N. Schofield, Megiddo, p. 327
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cuvint fiind pus in relatie cu termenul semit «mar», care inseamnd domn,
in cazul de fatd indicind pe regele Nabucodonosor.

Alt obiect inscris, datind, ca si cel anterior, din perioada a V-a, in-
cepind cu regele Iosia si pind im anul 582 i.d.Hr., este o piatrd cu un
sigiliu, purtind textul «Tobsalom (TBSLIM)», nume ce apare de fapt si
pe o ostraca de la Lachis sub forma «Tobsillem», cuvint necunoscut in
Vechiul Testament.

Tot din aceastd perioadd de timp apartin si cele douad sigilii, pri-
mul aratind, ca si cel de al doilea, pe proprietarul vaselor, nume proprii
cunoscute sub fcrma prescurtatd si in Vechiul Testament. Primul sigiliu
se refera la Uriahu, fiul lui Azariahu (L RYHW ZRYHW cf. II Regi 11,
3, 26; IV Regi 15, 6) cel de al doilea ment{ioneazd pe Putyahu (LPTYHW)
sau Putiel in limbajul aghiografilor (Iesirea 6, 25).

Perioada postexilicd este ilustratd de inscriptii aramaice de tipul
YHD—YHDW, adicd Iudeea, marturii ce atesta apartenenta localitdtii,
refdcutd de Zorobabel, de aceastd provincie in timpul ocupatiei per-
sane 206,

Cunoscute ca unitd{i de mdsurd, Bat-ul, si hin-ul, ele nu apar ex-
clusiv in Vechiul Testament, ci numele lor a fost descoperit si pe vase
standard pentru lichide. In acest sens, amintim vestigiile arheologice.
date la iveald pe santierele din Tell Beit Mirsim, Tell en Nasbeh si Tell
el Duweir.

Bat-ul ca unitate standard are 22 litri (III Regi 7, 26), iar hin-ul 3,6
litri (Iesirea 29, 40) fatd de 18 litri cit are capacitatea vaselor. Hin-ul
este recunoscut prin reprezentarea sa aldturi de consoana sin, prima
literd din cuvintul ebraic «semen» (= ulei) 27, :

Pe lingd valoarea istoricd, inscriptiile sint foarte utile si in domeniul
filologiei biblice, deoarece, cu ajutorul lor, se poate urmdri evolutia
unui cuvint in perioada vechitestamentard. Astfel, printre marturiile
epigrafice de la Samaria, intilnim citeva cuvinte cu forme deosebite de
cele consemnate in Vechiul Testament, ca de exemplu substantivul «vin»
in ebraica biblicd se zice «yain» nu «yen» (Yn), la fel termenul «sanah»
sau «senath» (= an) nu este redus numai la doud consoane «st (sat)».

Prin urmare, sub acest aspect] documentele epigrafice joacd un
rol deosebit pentru a cunoaste nu numai istoria formei unui cuvint, dar
si pentru a urméri originea si evolutia alfabetului semit, folosit de des-
cendentii lui Sem in partea de nord si de sud a Orientului Apropiat.
Referitor la originea acestui alfabet, se pare dupd unii filologi, c& cele

206. B. Mazar, En Gedi, in «<DWT», pp. 224—227; idem si Dunaevski, En Gedi,
Third Season of Excavations. Preliminary Report, in «IEJ», an. 1964, pp. 121—130;
B. Mazar si altii, En Gedi. The First and Second Secasons of Excavaiions 1961—1962,"
in «Atiqot», english series, vol. V, Jerusalem, 1966; Chronique archéologique, in
«RB», an. 1963, pp. 575—576 ; an. 1965, pp. 571—572. ¢

207. W. F. Albright, The Excavations of the Beit Mirsim I, in «AASOR», an.
1932, no. 12, pp. 77—78; idem, The Excavations of Tell Beil Mirsim, ‘III, 1943, p.
58; C. McCown, Tel en Nasheh I, Berkeley — New Haven, 1947, p. 168; N. Avigad,
Another Bat le-melek Inscription, in «IEJ», an. 1953, pp. 121—122; M. Dothan, The
Fortress at Kadesh Barnea, in «IEJ», an. 1965, p. 141 ; D. Diringer, The Early Hebrew
Weight Found at Lachish, in «PEFQS», an. 1942, pp. 82—103. .
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%%3 litere ebraice ar avea la bazd caracterele asiro-feniciene sau dupd
althi, cd ar fi fost influentate de hieroglifele egiptene 208,

P marginea datelor arheologice, descoperite inainte si dupd anul
18020, ulterior au apéarut diferite publicatii care vin sd aducd noi ele-
ienle in vederea intelegerii sigure a unor perioade istorice din Vechiul
testament, Dupd felul cum sint interpretate materialele epigrafice, se
inne diferite puncte de vedere, situatie ce intervine in general si atunci
tiiid ¢ vorba de fixarea unor perioade istorice, ‘potrivit cu straturile
vaislenle pe un santier arheologic 299,

Din mdnunchiul de marturii eplgrafice descoperite pe pamintul Térii
“dinle, vestigii cdrora nu am intentionat sd le facem o strictd inventa-
tliere, se poate deduce cu prisosintd aportul lor la intelegerea si inter-
gnt}tm(‘a corectd a Vechiului Testament. In ele sint amintite nume de
localitifi, mentionate si in Vechiul Testament, nume care au jucat un
ol important in viata poporulm Israel, sint descrise obiceiuri care,
tinieori, sint numai mentionate in cartile Scripturii.

() trasdturd generalé a inscriptiilor expuse in acest capitol este
ateca cd ele sint in acord cu datele istorice si geografice ale Vechiului
lestament, ideea pe care am urmdérit-o indeaproape, ldsind la o parte
numiirul lor mare ce interesa numai pe un specialist in acest domeniu.

In concluzie, se poate spune c# inscriptiile, indiferent daci s-au
tlescoperit pe pamintul Tdrii Sfinte sau in afara granitelor sale, sint
teosebit de utile pentru cunoasterea istoriei vechitestamentare si pe
baza lor s-ar putea face o periodizare precisd a evenimentelor relatate
in Vechiul Testament si in istoria popoarelor din Orientul Apropiat.

V. VALOAREA DESCOPERIRILOR ARHEOLOGICE
PENTRU CRONOLOGIA, AUTENTICITATEA SI CONTINUTUL
CARTILOR VECHIULUI TESTAMENT

Prwlte din acest -punict de vedere, fdrd indoiald cd datele arheo-
logice expuse in capitolele anterioare, au o deosebitd importan{d pen-
tru studiul Vechiului Testament, cu conditia ca ele sd nu fie supraesti-
imale si nici subestimate, asa dupd cum au procedat unii teologi.

208. D. Diringer, Early Hebrew Writing, in «BA», an. 1950, p. 77; in «Biblical
Archeclogy», London-Philadelphia, 1957, pp. 158—159; G. R. Driver, Semitic Writing
irom Pictograph to Alphabet, ed. revazutd, 1954, XVI + 57 pl, cf. «Biblica», an.
1955, pp. 392—394; B. Landsberger—H. Tadmor, Fragments of Clay Liver Models
ltom Hazor, in «IEJ», an. 1964, pp. 201—218; Y. Yadin, Excavations at Hazor, 1958,
in «IEJ», an. 1959, pp. 83—84; D. N. Freedman The Ortography of the Arad Ostra-
kon, in «IEJ», pp. 52—56; J. Naveh, Word Division in West Semitic Writing, in
«lBJ», an. 1973 Pp- 206——208 T. Gaster, The Chronology of Palestinian Epigraphy,
in «PEFQS», an. 1935, pp. 128—140 idem, An Archaic Inscription from ‘Lachish, in
«PEFQS», an. 1937, pp. 142—143; S. Yeivin, The Palestino Sinaitic Inscriptions, in
«PEFQS», an. 1937, pp. 192—193.

209. R.. Noth, in «ZDPV», an. 1927, no. 50, pp. 240—244; Y. Yadin, Ancient
Judaean Weights and the Late of the Samaria Ostraka, in «Scnpta Hierosolymx’[ana»
Iﬁrusalem 1961, no. 8, pp. 9—25; idem, A Further Note on the Samaria Osiraca, in
«IliJ», pp. 64—66 etc.
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Nu trebuie supraestimate, pentru cd timpul in mare mdsurd le-a
deteriorat, iar din cele pdastrate pind in vremurile noastre, in eventua-
litatea cind s-ar face abstractie de Vechiul Testament, ele nu ne puteau
mijloci o imagine completd a vietii poporului evreu din acele timpuri.
Nu trebuie nici subestimate, pentru ca ele confirma cele spuse in Sfinta
Scripturd si ca atare ajutd la 1n‘;elegerea si tilcuirea ei corecta.

In aceastd situatie considerdm cad pozijia cea mai bund a cerceti-
torului Sfintei Scripturi trebuie sd fie intre supraestimarea si subesti-
marea cercetdrilor arheologice, deoarece materialul arheologic are o
valoare incontestabild din punct de vedere istoric, al autenticitdtii si al
continutului cdrtilor vechitestamentare. Vom urméri acest lucru in ra-
port cu valoarea desoc)perlrﬂor arheologice din Tara Sfmta si din cele-
lalte {dri mentionate in Vechiul Testameent.

Tinind seama de valoarea dovezilor din punct de vedere istoric,
frebuie sd recunoastem cd in lumea arheologilor refacerea trecutului
unui popor sau al unei societdti, este posibild in mdsura in care noianul
anilor si intemperiilor naturii au crujat urmele de civilizajie umana.
Din adincul vremurilor, cercetdatorii au dat la iveald urme de ocupatie
umand, incepind din mileniul VIII i.d.Hr., marturii care au sporit in
mileniile urmdtoare, in special incepind cu mileniul IV i.d.Hr., perioadd
de cind dateazd multe asezari din Tara Sfinta.

In straturile de pdmint ale asezdrilor din Tara Sfintd, vestigiile ar-

_heologice sint singurele documente extrabiblice privind perioade de

timp foarte vechi, care depdsesc vremea patriarhilor ; de aceea ne vom
opri la acelea ce au tangentd cu istoria biblicd a Vechmlm Testament.
Ele se inldntuie in asa fel, incit observam cd locuitorii Térii Sfinte, acolo
unde au dat nastere la o localitate, n-au pdrdsit-o, decit pentru un timp,
din cauza atacului la care a fost supusé din partea unor neamuri strdine
sau din cauza unor miscdri seismice.

Prin mijlocirea datelor arheologice se mla’cura tacerea care s-a abi-
tut asupra asezdrilor din Tara Sfintd de-a lungul secolelor si in acelasi
timp cele relatate in Sfinta Scripturd pot fi mai bine infelese, in sensul cd
localitdtile disparute ce au figurat cindva pe harta biblicd vechitestamen-
tard n-au fost simple nume, ci realitdti istorice.

Urmele arheologice dovedesc prezenia activitdfii umane din vre-

muri Iindepdrtate si continuitatea lor se desprinde din numdrul mare
de vestigii rdmase de la localitafi consemnate in textele biblice. Ast-
fel, incepind din perioada patriarhilor, aflam ca locuitorii canaanei peste
care au venit hicsosii, pe la anul 1600 i.d.Hr., au avut o culturd si o re-
- ligie infloritoare, desi in mai multe rinduri au stat sub ocupat_ie
egipteand.

Aceastd populaue indigend se ocupa cu agricultura si imbrdtisa o
credintd politeistd, zeii fiind adorati la inceput pe indlf{imi, sub cerul
liber si apoi in locasuri de cult speciale. Tara lor fiind asezatd la fron-
tiera dintre cele doud continente Asia si Africa, In decursul istoriei a
fost doritd cind de o putere semitd, cind de alta hamitd, care s-au in-
fruntat pe aceste meleaguri, ldsind in urma lor ruine ce au rezistat
pind azi. In locul ddrimd&turilor s-au ridicat locuin{e noi si pentru a li
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s0 asigura securitatea, au fost clddite cu ziduri solide pe care le va in-
i1ini poporul lui Israel cind va intra in Tara fagdduiniei.

Urme de ziduri rdmase de la case particulare, sau publice, ameste-
cale cu obiecte de ceramicg, ajutd la cunoasterea gradului de civilizatie
« populatiei preisraelite si, indeosebi, momentele din vremea patriar-
hilor evrei a cdror perioadd a fost stabilitd de specialisti la date diferite.
Lipsa de unitate in vederea fixdrii perioadei patriarhilor provine de la
laptul ca in arheologie nu au fost inregistrate date precise si dupd modul
cum sint interpretate obiectele descopeute aceastd periodizare variazd
intre secolele XX—XIII 1.d.Hr.

Patriarhul Avraam, pe baza datelor arheologice descoperite in
Asiria si Babilonia, a fost contemporan cu regele Hamurabi al Babilo-
nului (1792—1750 i.d.Hr.) si nicidecum cu principii din Canaan, care
i redactat in secolul XIV i.d.Hr. cunoscutele scrisori cdtre faraonii
Amenofis al IlI-lea si Amenofis al IV-lea. Sosirea lui Avraam in Tara
5lintd a fost pusd in relatie cu miscdrile amoreilor, habiru si hurritilor,
dupd cum intrarea in Egipt a lui Tacob cu cei 12 fii ai sdi a fost legatd
de sfirsitul perioadei hicsosilor, sau dupd unii, stabilitd la o datd mai
tirzie (anul 1360). Ambele tinind insd seama de evidenta descoperirilor
arheologice 219,

Asadar, in timpul nostru, textele biblice referitoare la patriarhi si
perioada In care au trdit, sint bazate pe realitdti si nicidecum pe date
fictive, scoase din vechi legende in vremea regalitdfii iudaice.

Cercetdrile arheologice recente exclud orice indoiald cu privire la
evenimentele petrecute in vremea patriarhilor, care sint consemnate in
cartea Facerea.

Dacd specialistii n-au fost de acord in privinta unei date cind au
trdit patriarhii sau cind cele 12 semintii au coborit in Egipt, acelasi lu-
cru se petrece si cu privire la anul in care au iesit evreii din robia
egipteand. Amintim de iesirea evreilor din Egipt, deoarece de ea de-
pinde calculul celor 40 ani prin pustie si intrarea in Canaan. Calculul
datei exodului a fost in atenfia mai multor otrientalisti, care au tinut
seama atit de referinfele biblice, cit si de marturiile arheologice. Astfel,
odatd cu studierea documentelor epigrafice, s-a ajuns la fixarea datei
exodului la mijlocul secolului al XIII-lea i.d.Hr., cind s-a format regatul
Hdomului, al cdrui rege s-a opus trecerii evreilor in drumul lor spre
Tara Sfinta 211,

210. W. F. Albright, Recent Discoveries in Bible Land, ed. 2, New York, 1935,
pp. 72—78; idem, The Biblical Period from Abraham to Ezra, ed. 3, New York,
livanston, 1963, pp. 6—9; Roland de Vaux, Les hurrites de [I'histoire et les horites
de la Bible, in «RB», an. 1967, pp. 481—503; idem, Histoire.., vol. 1, pp. 247—250;
1I. H. Rowley, Recent Discovery and the Patriarchal Age, in «BJRL», an. 1949—1950,
pp. 47—79; H. Cazel,les Patriarches, in, «DBS», an. 1966, col. 136—141; S. Yeivin,
The Age oi Patriarchs, in «RSO», an. 1963, pp. 277—302; Pr. A. Negouta, Sdpdturile
arheologice din Palestina, in «Glasul Bisericii», an. 1964, no. 11—12, p. 1098; idem,
Biblia in cadrul istoriei Orientului Apropiat, in «Mitropolia Banatului», an. 1963, no.
12, pp. 19—20; A. Parrot, Abraham et son temps, Neuchatel, Paris, 1952, p. 5—11.

211. S. Moscati, Vechile civilizafii. semite, p. 152; M. B. Rowton, The Problem
of Exod, in «PEQ», an. 1953, pp. 46—60; H. H. Rowley, A Recent Theory on the
lixodus, in «Orientalia Secana», an. 1955; Roland de Vaux, Histoire..., vol. I, pp.
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Aceastd datd coincide cu domnia faraonului Ramses al IlI-lea si nu
mai devreme (secolele XV—XIV), Intrucit arheologii au constatat pe
locul asezarilor din Tara Sfintd, prezenta unor distrugeri din acest se-
col (XIII i.d.Hr.).

DeSCOpermle arheologice confirm¥ autoritatea datelor istorice men-
tionate in Pentateuh, calitate ce-i fusese contestatd de cei care nu se
mulfumeau cu relatarea unui fapt numai de catre autorul sfint.

Dacd arheologii au constatat in mai multe localitati din Tara Sfintd
urme de distrugere in sec. XIII i.d.Hr., ele pot fi puse in relafie cu tex-
tele biblice care vorbesc de cucerirea acestei {dri sub Iosua, problemd
ce a fost solutionatd in mod felurit de specialisti.

Cei ce nu tin seama (subestimeazd) de rezultatele descoperirilor
arheologice si nici de continutul cdrtii lui Iosua, considerd cd poporul
lui Israel a ocupat, in chip pasnic, Tara Sfintd incepind din secolul XIV
i.d.Hr. si pind la anul 1100 i.d.Hr., perioadd in care tara era mai puiin
populatd. Cu aceastd opinie se aseamdnd si ipoteza cd evreii in Tara
Sfinta au venit in doud rinduri, fard a preciza Egiptul ca loc al iesiri-.
lor. Prima’ datd au sosit triburile lui Ruben, Simeon, Levi, Iuda, Isahar,
Zabulon, Dan, Neftali, Gad si Aser, care s-au instalat in Canaan in mod
pasnic. A doua oard au venit triburile lui Iosif si Veniamin, descendenti
din Rahela, care au fost nevoite sd poarte lupte cu locuitorii asezarilor
neocupate de celelalte 10 semintii israelite. Un rol de seamd in aceste
lupte I-a avut Tosua.

Pe baza altei 1poteze se sustine ca Tara Sfintd n-a fost ocupatd de
nici un grup de evrei emigranti din Egipt, ci de oameni de la sate, uniti
cu refugiatii din Egipt impotriva celor de la orase. Potrivit acestei con-
ceptii, care a fost respinsd categoric de orientalisti si teologi, poporul lui
Israel nu este o comunitate etnicd, ci religioasa.

Dacd descoperirea vestigiilor arheologice de la Ierihon a determi-:
nat pe unii specialisti sa fixeze data intrdrii lui Israel in Canaan in
secolul XIV i.d.Hr., mdrturiile scoase la iveald de pe santierul de la
Ali, unde cetatea a ramas timp de 8 secole in ruind pind in secolele
XIHI—XII 1.d.Hr., a provocat nedumeriri in lumea cercet&torilor cu pri-
vire la sosirea israelitilor in Tara Sfintd. Aceste doud exemple le soco-
tim ca o exceptie si, asa cum am ardtat si la timpul cuvenit, nu este
exclus sd fie incadrate si ele in secolul al XlIII-lea ca majoritatea rui-
nelor identificate la fostele asezdri de pe intinsul Tarii Sfinte (Debir,
Lachis, Betel).

Dacd unii arheologi au supraestimat aportul arheologiei, altii s-au
situat In cealaltd extremd, pornind de la ratiunea cd nimeni nu poate

365—368 ; E. Drioton, La date de I'Exode, in «RHPR», an. 1955, pp. 36—49; S. Hii-
mann, Israel in Agypten in «ZAS», an, 1964, pp. 63——79 Pr. A, Negoitd, Cronolegza
bzblzca, in «Glasul Bisericii», an. 1974 no. 3—4, p. 262, idem, Istoria poporului bi-
blic dupd cercetdrile mai noi, in «Mitropolia Banatului», an. 1961, no. 7—12, pp. 24—
25; G. E. Wright, The Bible and the Ancient Near FEast, Essays in Honor of W. F.
Albn'ght, New York, Doubleday, 1961, 401 p., apud A. Negoi{d, in «Glasul Bise-
ricii», an. 1963, no. 9—10, pp. 974—976; A. Ghimpu-Bolsacov, Drumul biblic strd-
‘bdtut de Moise din Egipt spre Canaan, in «Glasul Bisericii», an. 1976, no. 9—12;
pp. 907—908.
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tunoaste cauza si autorul unor distrugeri ce pot fi puse atit pe seama
omului, cit si pe seama miscdrilor seismice si cd intrarea evreilor in
(‘anaan a coincis cu pdtrunderea «popoarelor marii» si nu stim ce au
cucerit unii si ce le revine celorlalti. Pentru a iesi din acest labirint se
tecomandd utilizarea pe prim plan a criticii literare si criticii tradi-

ilor 212,

In eventualitatea in care o localitate mentionatd in Vechiul Tes-
lament n-a fost identificatd, nu trebuie sd se puna la indoiala valoarea
lui. Arheologia biblicd este o disciplind relativ tinard si viitorul ei se
leagd, desigur, de noi si noi descoperiri.

Din vestigiile descoperite pe locul vechllor localitédti biblice, afldm
insd un lucru foarte important, anume cd multe din aceste asezari au
fost intre timp distruse de filisteni, amaleciti, canaanei, edomiti, si cd
ulterior ele au fost refacyte si cd viata si-a reluat firul sdu normal.

Raportate la datele arheologice, textele biblice nu se contrazic cu
acestea, dimpotrivd, mul{i arheologi au scos in eviden{d armonia dintre
ele pe toatd durata perioadei vechitestamentare. De exemplu, exerci-
tarea autoritdtii sefului statului in timpul regalitdfii reiese atit din
mentiunile biblice, cit si din acele fragmente de vase cu inscriptia «lam-
melech» — regelui, descoperite in centrele administrative si folosite
pentru stringerea impozitelor. Locul acestor vase va fi luat, incepind
din secolul VI 1.d.Hr., de acele obiecte purtind pecetea «Iudeea»
(JHWD), confectionate in perioada persand, din care dateazd mai multe
mdrturii epigrafice.

Trebuie mentionate, apoi, ves’ugule ce cuprind mérturii epigrafice,
ele fiind un bun izvor de a preciza in timp anumite perioade istorice din
epoca Vechiului Testament. Pe lingd faptul cd sint necesare la alci-
tuirea unei istorii a filologiei ebraice, ele sint documente care contin
nume de orase, ca Arad si Ghibeon, si de persoane, al cdror nume este
amintit in cdrfile Vechiului Testament.

Unele inscriptii ce cuprind texte vechitestamentare, desi nu au un
profil religios, demonstreaza ca respectiva carte din care s-au luat tex-
tele biblice dateazd dintr-o perioadd anterioard inscriptiei respective.

Inscriptiile sint foarte mult cdutate de specialisti, pentru faptul ca
ele aduc multe servicii. In primul rind, ele dau posibilitatea filologilor
sd cunoascd etimologia unui cuvint ebraic si sd-1 compare cu grafia unui
nume biblic. In al doilea rind, ne oferd prilejul de a alcdtui o tabeld cro-
nologicd a obiectelor descoperite. '

Intre obiectele descoperite sint si m#surile de capacitate; impor-
tanta lor, pentru Arheologia biblicd constd in faptul cd certificd cele

212. A. Alt, Erwdgungen liber die Landnahme der Israeliten in Palestina, in
«PJB», an. 1939, pp. 8—63; idem, Josua, in Werden und Wesen das Alten Testa-
ments, in «BZAW», an. 1936, pp. 13—29; M. Weipert, Die Landnahme der israeli-
tischen Stimme in der neuere wissenschaftlichen Disscussion, Gottingen, 1967, pp. 14—
51 ; M. Noth, Der Beitrag der Archdeologie zur Geschichte Israel, in «Congress Vo-
lume», Oxford, 1960, pp. 262—282; idem, Hat die Bibel doch Recht 2 in «Festschrift
G. Dehn», Neukirchen-Vluyn, 1957 ; Roland de Vaux, Histoire... vol. I, pp. 445—454;
G. E. Mendenhall, The Hebrew Conquest of Palestine, in «BA», an. 1962, pp. 66—8%;
P. W. Lapp, The Conquest of Palestine in the Light of Archaeology, in «Concordia
Theological Monthly», an. 1967, pp. 283—300.
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afirmate de textul biblic: erau denumite cu litere din alfabetul ebraic
si se foloseau in comer{. Aceste obiecte, ca si ceramica de diferite tipu-
ri, sint marturii pretioase pentru stratigrafierea asezarilor ce s-au suc-
cedat in decursul timpului.

Valoarea istoricd a textului biblic este confirmatd nu numai prin

descoperirile arheologice, facute pe pamintul Tdrii Sfinte, ci si din cele
efectuate in afara granitelor ei. In acest sens, ne putem referi, la desco-
peririle arheologice din Asiria, Babilonia, Fenicia, Siria, Egipt, Asia
Mica si Arabia, prezentate intr-un capitol special, in care s-a ardtat im-
portanta lor pentru cititorul Vechiului Testament. Vechi localitdti ca:
Ur, Babilon desi erau ameninjate cu trecerea sub tdcere in istoria si
civilizatia omenirii, deoarece de mult timp au c#dzut in ruind, sint cu-
~ noscute astazi si gratie textului biblic ce le aminteste si le aseazd precis
existenta in timp si spatiu; sdpaturile arheologice n-au ficut decit sd
descopere si sd confirme cele afirmate in Vechiul Testament. Odatd cu
descoperirea ruinelor apartinind acestor vechi orase mentionate in Ve-
chiul Testament s-a schimbat opinia pesimisid despre inexistenta lor
si totodatd s-a infirmat lipsa de incredere fatd de textul biblic.
In Vechiul Testament se vorbeste mult despre Egipt, ca despre tara
unde evreii au petrecut o bund parte din istoria lor. Odatd cu descope-
ririle din Egipt si cu nasterea egiptologiei, specialisti din diferite do-
menii si mai ales istorici si filologi, si-au dat concursul pentru adeverirea
textului biblic. Este confirmat faptul existentei unui mare si strdlucitor
imperiu, avind in stdpinirea sa popoare diferite; cu culturi si credinte di-
ferite, prezenta claselor sociale din care nu lipseau sclavii sau acei
oameni supusi la tot felul de munci pentru indltarea palatelor si pira-
midelor. In acelasi timp s-a creat o intreagd literaturd din compararea
textului biblic si textele profane si religioase egiptene, scotindu-se in
evidentd asemdnarea dintre ele, dar si marile deosebiri care le separd.
"~ Aceastd constatare este fireascd deoarece Vechiul Testament contine
idei inalte despre Dumnezeu, lume si om, care sint superioare celor
egiptene Intrucit acestea din urmd sint desprinse din niste productii
literare pur omenesti si nicidecum divino-umane cum sint si c&rtile ca-
nonice vechitestamentare.

- Dacd textul biblic are valoare deosebitd pentru descoperirile din
afara Téarii Sfinte, pentru cd el consemneazd numele diferitelor locali-
tdti pe care le plaseazd in timp si spatiu, la rindul lor cercetdrile res-
pective sint deosebit de folositoare pentru interpretarea textului din
Vechiul Testament prin informatiile de ordin diferit pe care le di; in-
vestigatiile arheologice din afara Canaanului sint necesare si pot con-
stitui un izvor auxiliar al Studiului Vechiului Testament. Unele obiceiuri
din perioada patriarhald, fixate in scris de Moise, se intilnesc si la po-
poarele cu care strdmosii evreilor au fost in contact; de aceea se im-
pune tot mai mult cunoasterea datelor ce aruncd noi lumini pentru
aprofundarea textului biblic. In acest context, amintim de dreptul pri-
mului ndscut, adoptiunea, contractul de c#dsdtorie si alte institufii si
forme juridice ce reglementau viaja sociald a asirobabilonienilor. .

Unele popoare amintite in Vechiul Testament ca de exemplu, amo-
reii sau hititii, au existat in istoria Orientului antic, fapt dovedit din
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kxmx‘;emnarﬂe fdcute pe tdblife de lut descopente in Orientul Apromat

4l Asia Micd. Aceste popoare ‘au produs lucrdri de artd si culturd, au
tidicat locasuri de cult ca sd venereze una din zeﬂatﬂe lor nationale.
0 parte din temple, desi ca formd tripartitd, se aseamand cu Cortul Sfint
saut cu templul lui Solomon, totusi se deosebesc intre ele nu numai in
te priveste divinitatea veneratd, ci si cu privire la insemnarea simbolica
4l lipicd a celor 3 pdrti constitutive ale locasului de inchindciune.

Pornind de la conceptia monoteismului biblic, in documentele ar-
lieologice din afara Tarii Sfinte si in special in cele din Orientul Apropiat
nu se intilnesc opere de valoarea Sfintei Scripturi, unele asemdndri
formale fiind inerente literaturilor semite, din care face parte si ebraica
5i ele nu pot sa suplineascd invdtdatura despre un singur Dumnezeu.
Prin urmare, nu trebuie sacrificat fondul pentru formd, folosind datele
arheologice impotriva inspiratiei si autenticitatii carmor Vechiului Tes-
lament. Deosebirea radicald intre monoteismul biblic si credinta politeistd
a celorlalte popoare semite se poate desprinde si atunci cind facem o
comparatie intre inslitutia profeticd a Vechiului Testament $i asa-numi-
lul «profetism» al locuitorilor din Orientul Apropiat. Dacd la profetii Ve-
chiului Testament, gratie inspiratiei divine $e prooroceste venirea lui
Mesia, ca izbdvitor al intregii lumi de pdcatul sirdmosesc, aceastd idee
de bazd ce traverseazd ca un fir rosu inireaga istorie biblicd vechites-
lamentard nu a fost consemnatd si in scrierile cxtrablb ice din Orientul
Apropiat.

In general, monumentele descopente in Asiria, Babilonia si Sma
ajutd la incadrarea in timp a evenimentelor din perioada vechitesta-
mentard, lucru pentru care arheologia are o valoare de - netdgdduit,
deoarece autorii Sfintei Scripturi n-aun facut referiri precise si detaliate
in acest sens. De exemplu, documentele de la Ugdrit ne pun in legaturd
cu.istoria evenimentelor petxecute in veacul XIV 1. d Hr. intr-o localitate
semitd din Siria.

Valoarea descoperirilor arheologice pentru Arheologia biblicd este
insemnata prin faptul cd deja s-a putut stabili un tabel cronologic, ce
include evenimentele, incepind cu vremea patriarhului Avraam si pind
in secolul V i.d.Hr. :

Potrivit tabelului respectiv patriarhul Avraam, contemporan cu re-
gele Hamurabi al Babilonului, a trdit pe la anul 1700 1.d.Hr. sau in epoca
mijlocie a bronzului (2100—1550 i.d.Hr.) in care au vietuit si ceilalti doi
patriarhi Isaac si Iacob. Sederea patriarhului Avraam in Haran este so-
cotitd fapt istoric si a fost fixatd intre anii 1950—1750 1.d.Hr.; coborirea
in Egipt a lui lacob cu cei 12 fii ai sdi ar fi avut loc¢ In jurul anului
1680 i.d.Hr. Iesirea din Egipt a poporului lui Isrdel s-a peirecut pe la
anul 1250 (1270) sub faraonul Ramses al II-lea (1290—1224 sau 1304——
1237) din dinastia a 19-a si prin anul 1210 (1230) évreii au ocupat pri-
mele asezdri din Tara Sfintd. Dupd alti istorici primele asez&ri din Tara
Sfintd au fost ocupate cu zece ani mai tirzin adicd in anul 1220, dati
de la care se socoteste cd a 1nceput cucerirea Tdrii Sfinte de cdtre
losua si a durat timp de 20 de ani (1220—1200 i.d.Hr.). Deci, evenimen-
tele privind iesirea din Egipt, cdldtoria prin pustie si- cucerirea Tarii
Sfinte coincid ca datare cu perioada bronzului tirziu (15501200 i.d.Hr.).
BT ad
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Dupd aceleasi calcule, perioada judecdtorilor se intinde pe un rds- |
timp de 170 ani, timp in care filistenii respinsi de faraonul Ramses al |
III-lea (1198—1166 i.d.Hr.) s-au asezat pe coasta de sud-vest a Tdrii
Sfinte, constituind tara cu acelasi nume. Inceputul activitatii ultimului
judecdtor din Israel este fixat pe la anul 1030 i.d.Hr. Regele Saul a
domnit 20 ani intre anii 1030—1010 i.d.Hr., dupd alfi arheologi intre
1020—1000 i.d.Hr. Urmasul sdu, regele David, care pe la anul 1000 a
cucerit lerusalimul, a domnit mai mult (1010—971 i.d.Hr.) ca si fiul
acestuia — Solomon (971—931 i.d.Hr.). Dupd moartea regelui Solomon,
cel care in anul al IV-lea de domnie a inceput construirea templului,
in istoria lui Israel s-a produs dezmembrarea regatului in douda parti,
cel de nord cu capitala la Samaria si cel de sud avind resedinta la Ie-
rusalim, unde regii au fost mai evlaviosi fa{d. de cei din nord si la
conducerea statului nu s-au succedat mai multe dinastii.

In anul al V-lea de domnie al lui Roboam (931—913), templul din
lerusalim a fost prddat de faraonul Sesonk sau Sisac (945—924) din di-
nastia a 22-a, asa dupd cum conﬁrmé si stela sa descoperitd pe santierul
de la Meghldo

Prezenta unor altare si oblecte de cult pagme pe pdmintul Tarii
Sfinte confirmd textul biblic, in care afldm cd unii regi credinciosi si
evlaviosi, cum au fost Iosafat (870—848) sau Iosia (640—609), au luptat
impotriva tuturor manifestarilor idolatre restabilind religia monoteistd,
iar alfii ca Ahab (874——853) sau Manase (687——-642) au favorizat patrun-
derea cultelor pdgine.

Nelegiuirile sdvirsite de regii din regatul de nord au dus la cd-
derea Samariei In anul 722—721 sub regele asirian Sargon al Il-lea
(721—705), datd prezisd de profetul lezechiel (cap. 23), soartd pe care
o va Impdrtdsi mai tirziu Ierusalimul, in anul 587—586 i.d.Hr. Urmele
distrugerilor suferite de localitdtile din cele doud regate au fost date
la iveald cu prisosintd de sdpdturile arheologice intreprinse pe acele
meleaguri.

Vest1gnle arheologice (monumente si inscriptii) din perioada per-
sand - atestd continuitatea activitdtii umane dupd revenirea poporului
iudeu din exilul babilonian. Grupul de exilati, revenind in tara lor, au
inceput lucrdrile de refacere a templului si a cetatii la care s-a opus
Sanbalat al Samariei, Tobie amonitul si Ghesem arabul.

In limbajul arheologilor, evenimentele desfisurate in perioada din-
tre 1200—330 i.d.Hr. s-au petrecut in epoca fierului subimpartitd in 3
diviziuni : fier I (1200—900), fier II (900—600) si fier IIT (600—330) 213,

Valoarea descoperirilor arheologice este mare si pentru faptul cd
pledeazd pentiru autenticitatea cartilor Vechiului Testament, Acest as-
pect il subliniazd indeosebi manuscrisele de la Qumran. In afard de
textele de la Qumran celelalte dovezi arheologice nu sint decit o mdr-
turie indirectd in acest sens. Insd dacd tinem seama de faptul cd pro-
blema autenticitdtii este in general si o chestiune istoricd, consideram

213. Roland de Vaux, Histbz're..., vol I, p. 250; La Bible de Jérusalem, Paris,
1974, pp. 1805—1813; Chronological Chart, in «<DWT»; Pr. A. Negoitda, Un Ilov ba-
bilonean 2 Ceva din teodiceea akkadiand, in «ST», an. 1977, no. 58, p. 449.
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m gim cele relevate mai sus s-a putut desprinde si acest aspect al au-
; citatii ]‘dptel»or relatate in Vechiul Testament. In acest sens, mai
atli zqam ci descrierile, referitoare la cultul inaltimilor si templelor ido-
lulre, mentionate in cartile istorice si profetice, au fost conforme cu rea-
tilulea, deoarece tumulii de la Ain Karem serveau drept locuri de in-
thinaciune, iar regele Iosia a ddrimat edificiul religios de la Tell Arad,
st cum a facut cu alte capisti idolesti la care se aduna poporul din
tegatul sau.

Integritatea si canonicitatea cdrtilor Vechiului Testament este. ade-

voritd in mod strédlucit de manuscrisele de la Marea Moartd. In ma-
iuncrisele respective, vechiul text ebraic a fost redat pind in cele mai
i amdnunte. Valoarea acestor documente pentru autenticitatea si con-

{inutul cartilor Vechiului Testament este inestimabild, dacd avem in
vedere faptul cd ele sint mai vechi cu peste 9 secole decit manuscri-
sele pe care le aveam pind la aceastd datd la textul masoretic. Din
~ itcastd cauzd si avindu-se in vedere valoarea lor pentru critica textu-
L ©  |ui, nenumdrati filologi si specialisti si-au plecat fruntile asupra lor,
~pentru a constata in ce mdsurd ele se apropie sau nu de textul masoretic
l sau de cel grecesc.
L8 Intre textul masoretic si manuscrisele de la Qumran sint deosebiri
i lormale care nu afecteazd integritatea dogmaticd a textului, variante
, care se intilnesc mai mult la textul profetiei lui Isaia descoperit in
pestera I si numerotat cu litera a mic de tipar (= IQ Isa). Variantele
se datoreazd unor erori de scriere sau corecturi efectuate de membrii
: comunitdfii de pe malul Madrii Moarte.

Integritatea dogmaticd a manuscriselor biblice nu se anuleazd din
cauza diferentei dintre cuvintele specifice unei variante, traduse sau
pdstrate in alte variante; deosebirile fiind rezultatul evolufiei limbii si
al imposibilitdtii de a reda cuvint cu cuvint o idee dintr-o limba strding,
adicd de a efectua o traducere sclavicd, lipsitd de inteles. Daca intre
textul masoretic si cel grecesc exista deosebiri de cuvinte sau propo-
zifii, nu inseamnd cd avem in fatd doud teologii sau doud carfi si
un singur autor, situatie ce se poate ivi si atunci cind le raportam la
manuscrisele de la Qumran in care observdm cd unele texte sint pro-
prii variantei qumranite sau se apropie de textul Septuagintei si altele
se aseamand cu textul masoretic. Diferentierile se ivesc si ca urmare -
a introducerii de cdtre copisti a unei variatiuni stilistice, care nu se
» indepdrteaza de la ideea de baza a unui capitol sau verset.
| Unele din manuscrisele biblice se inrudesc mai mult cu textul Pen-
tateuhului Samarinean decit cu cel masoretic, ceea ce inseamnd cd la
baza lor se afld un vechi prototip ebraic, laolaltd cu cel de pe care
masoretii au stabilit varianta oficialda ebraica. Altele, desi difera de
textul masoretic, sint in acord cu traducerea greceascd, ca de exemplu
cartile I—II Regi si profetia lui Ieremia descoperite in pestera a IV-a.

Odatad cu descoperirea textelor de la Marea Moartd, s-a putut sta-
bili cd Pentateuhul Samarinean, care a fost copiat, probabil, in secolul
IV 1.d.Hr., se deosebeste de textul ebraic masoretic de azi. Astfel de
deosebiri s-au identificat si intre manuscrisele de la Khirbet Qumran

e i o
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si-cele de la Wadi Muraba'at, deoarece primele se apropie mai putin
de textul masoretic fatd de ultimele. De textul samarinean se apropie
manuscrisele cdrtilor Iesirea si Numeri, descoperite in pestera a patra
(4QEx 2 si 4QNum P).

Analizind manuscrisele de la Khirbet Qumran, filologii au observat
cd vietuitorii de la Marea Moartd au respectat trei traditii ce stau la
baza textelor biblice. Prima traditie este reprezentata de manuscrisele
din prima pestera si, indeosebi, de sulurile profefiei lui Isaia. Dacd
varianta qumranitd a primului sul al cdrtii lui Isaia (1Q Is?) are peste
1000 de neconcordante fatd de textul masoretic, cea de a doua varianta
a aceleiasi profetii (1 Q IsP), desi se apropie mai mult de textul maso-
retic, nu coincide cu el. Varianta a doua incepe numai de la capitolul
38 al profetiei si este consideratd o copie mai noud, asa dupd cum in-
dicd textul si ortografia ei.

Specificul celei de a doua traditii constd din deosebirea manuscri-
selor qumranite fatd de textul masoretic si apropierea lor de textul
Septuagintei. Aceastd caracteristicd are in vedere manuscrisele din pes-
tera a 4-a, in care s-au descoperit texte din cdrtile Iesirea {4 Q Ex?),
Numeri (4 Q Num ?), Deuteronom (4 Q Dt. 32), I—II Regi (4 Q Sam. 2),
(4 Q Sam.P), Ieremia (4 Q Ter.?) si altele. Apropierea dintre versiunea
qumranitd si cea greacd ne aratd cd pe lingd textul protomasoretic a
mai existat si altd variantd ebraicd folositd de traducéatorii Septuaginteli,
pastrata si in t1mpu1 vietuitorilor de la Qumran. In acest sens, mentio-
ndm cd textul prescurtat al capitolului 10 din profetia lui Ieremia este
identic in manuscrisul de la Qumran cu cel din Septuaginta, aseminare
ce se poate urmadri si in cdrfile I—II Regi. La cdrtile I-—II Regi, arheo-
logii considerd ca unele pdrti din text ar data chiar din secolul Vil
i.d.Hr. De asemenea, in cartea lesirea (1, 5) unde in textul masoretic se
aratd c8 urmasii lui Iacob erau in numir de 70 suflete si nu de 75 ca
in cel grecesc, ceea ce inseamnd cd traducdtorii Septuagintei au avut
ca si membrii comunitétii de la Qumran, un alt text ebraic.

Aseménarea dintre manuscrisele biblice de la Qumran si textul Pen-
tateuhului Samarinean a dus la identificarea celei de a treia traditii,
care se mai poate recunoaste si dupa caracterele paleoebraice ale tex-
telor biblice sau dupd cerneala rosie, care apare la inceputul perico-
pelor. Intre manuscrisele biblice ce depind de aceastd traditie fac parte,
avind in vedere asemanarea cu Pentateuhul Samarinean, fragmente din
cértile Iesirea (4 Q Ex.?2) si Numeri (4 Q Num.P), precum si texte din
cartea Iov, tinind seama de grafia paleoebraicd."

Prin urmare, in perioada cind au fost copiate textele biblice de la
Marea Moartd, au existat mai multe variante ebraice-premasoretice. Una
din variante a fost cea dupa care s-a fdcut traducerea ‘Septuagintei care
a existat aldturi de textele presamarinene si alte versiuni intermediare.
Probabil ci lipsa unor pdr{i din profetia lui Avacum (cap. 3) si din Cartea
Psalmilor (Ps. 32) 'se datoreaza chiar acelor versiuni intermediare, folo-
site de copistii qumraniti, iar inlocuirea celor doud cuvinte «hayyayin
boghed» (= vinul care trddeazg, cap. 2, 5) din textul masoretic cu «hwn
ybgod = bogdtia va trada» in comentariul la aceeasi profetfie a survenit
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fie din confuzia consoanelor yod si waw care a dus la schimbarea cu-
vintului vin (= vayn) cu bogatie (hwn), fie din cauza concepiiei teo-
logice a celor de la Qumran care au interpretat acest verset fdrd a
{ine seama de intelesul termenilor ebraici.

In lumina noilor date oferite de documentele arheologice, rdspin-
dite pe faleza Madrii Moarte, se acordda mare importantd traducerii gre-
cesti care, dupd Wellhausen, apdrea drept o {raducere liberd dupd un
original ebraic. Dimpotrivd, Pentateuhul si profetii anteriori ne dove-.
desc cd traducdtorii Septuagintei au respectat cu fidelitate, pind la
_imitarea unei traduceri sclavice, originalul ebraic disparut de mult din
uz. Dacd acest text vechi ebraic a stat la baza traducerii grecesti, in-
 seamnd cd o altd variantd ebraica a fost folositd de masoreti si aceasta
_ &e poate recunoaste chiar in profetia lui Isaia (1 Q Is ?).

Din analiza capitolului 38 al profetiei lui Isaia, am constatat par-
ticularitdtile formale, dintre cele frei variante, care se inldturd cind
 versetele sint cercetate in privinta fondului sau a ideii religioase.

Atunci cind manuscrisul biblic de la Qumran difera de textul ma-
soretic si cel al Septuagintei, inseamnd ca vietuitorii din pustiul Iudeei
au avul un original care depdsea in vechime cele doud varianie -—
_ebraicd si greaca. Prin urmare, valoarea acestor texte constd in aceea
cd ele ne dau posibilitatea de a cunoaste starea textului biblic in seco-
lele IIT i.d.Hr. — 1. d.Hr., in special secolele I i.d.Hr.—I d.Hr., al cdrui
continut nu se deosebeste prea mult de versiunea ebraicd oflcxala si
Iraducerea Septuagintei 214,

‘ . Aldturi de textul oficial ebraic si de traducerea greceascd, manu-
scrisele de la Qumran inlesnesc posibilitatea reconstituirii unui original
cit mai apropiat de autograful autorului biblic.

. CONCLUZII

Din cele expuse, conszderam cd se pot desprinde urmdtoarele con-
cluzii :

a) Arheologia biblicd are o deosebitd importan{d pentru intelegerea
si interpretarea corectd a cartilor Sfintei Scripturi si, indeosebi, a Ve-
~ chiului Testament. Multe dintre vechile localitdti ale Té&rii Sfinte au
suferit transformdri in decursul emstentei lor, iar urmele altora fuse-

214. Pr. Prof. N. Neaqa Doudzeci de ani de la descoperirea manuscriselor bi-
blice de la Marea Moartd, in «Mitropolia Banatului», an. 1967, no. 7—9, pp. 457—466;
idem, fnsemndri pe marginea descoperirilor de la Marea Moartd, in «Mltropoha
Ardealului», an. 1969, no. 9—10, p 613; Pr. A. ‘\Tegmta, Manuscrisele de la Qumran,
si influenfele lor, in «Mitropolia Banatulum» 1966, no. 10—12, p. 613; W. FE.
Albright, New Light on Early Recensions of the Hebrew Bible, in «BASOR», an. 1955,
pp. 17—33; F. M. Cross, The History of the Biblical Text in the Light of the Disco-
veries in ihe Judaean Desert, in «HTR», an. 1964, pp. 281—299; idem, The Oldest
- Manuscripts from Qumran, in «JBL», an. 1955, pp. 147—172; idem, A New Qumran
 Fragment Related to the Original Hebrew Underlymg the Scptuagmt, in «BASOR»,
an. 1953, pp. 15—26; S. Talmon, Sinonimous Readings in the Textual Traditions of
the Old Testament, in «Scripta Hierosolymitana», an. 1961, pp. 335—-383; C. Rabin,
The Dead Sea Scrolls and the History of the Old ,Testament Text, in «JTS», an.
1955, pp. 174—182; 1. D. Amusin, op. cit., pp. 86—94, : .
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serd deja acoperite de lut si de uitare. De aceea, unii teologi rationalisti
au si pus la indoiald existenta localitdtilor respective si realitatea unor
episoade relatate in Vechiul Testament. Arheologia, insd, a confirmat
realitatea celor afirmate de aghiografi. S-au identificat multe din ora-
sele mentionate de ei si s-au putut reface diferitele etape prin care au
trecut : de inflorire economica si culturald, de decadere, diferitele ase-
dii, distrugeri partiale sau totale etc. S-a confirmat importanta strate-
gicd a localitdtilor din Tara Sfintd si incercdrile prin care au trecut.
Numdrul mare de fortificatii, prezent in Canaan, constituie un indi-
ciu incontestabil cd locuitorii din Tara Sfintd, pentru a-si asigura inde-
pendenta si a rezista ndvalirilor altor neamuri, isi construiau cetdti cu
ziduri foarte groase. Aceste intdrituri au existat si pe timpul lui Iosua,
care n-a cucerit cu usurintd pdmintul Canaanului, ci numai dupd o anu-
mitd perioadd de timp, iar in vremea regilor David si Solomon, ele au
sporit odatd cu organizarea armatei. Din motive strategice si din cauza
penuriei de apd potabild, cetdtile aveau in interior bazine mari, care
vor fi acoperite de moloz dupd cucerirea lor de popoarele invadatoare.

S-au confirmat, de asemenea, indeletnicirile de bazd ale populatiei,
intre acestea primind agricultura, pdstoritul si negotul. Aceste indelet-
niciri au fost cunoscute si de poporul Israel si ele scot in lumind dra-
gostea omului fatd de muncd, elogiatd, indeosebi, in cdrtile didactice
ale Vechiului Testament. Prin mijlocirea acestor ocupatii, omul isi asi-
gurd existenta de toate zilele, munca fiind un izvor de sandtate si de
prosperitate a omenirii. i

Inscriptiile descoperite pe monumente sau, intimpldtor, pe obiecte
de ceramicd au fost de mare importanta pentru confirmarea cronologiei
biblice, pentru cunoasterea convingerilor religioase ale evreilor si pen-
tru stabilirea diferitelor etape din istoria scrierii ebraice. Unele din a-
ceste marturii epigrafice ne dau posibilitatea sa cunoastem chiar date
mai precise din istoria poporului evreu, ca de exemplu, cucerirea babi-
loniand din anul 587 (586) i.d.Hr. Altele au inscris pe ele numele unor
vechi localitdti biblice care nu s-au schlmbat sau plerdut in decursul
secolelor, ca in cazul orasului Arad.

b) Alegerea poporului Israel, dintre celelalte popoare idolatre,
avea rostul de a duce pe mai departe credinta intr-un smgur Dumne-
zeu si sd mentind mereu treazd constiinta umamtatu in vederea ve-
nirii lui Mesia. Dar si poporul Israel s-a abdtut uneori de la calea cea
adevidratd ; aceste abateri au fost aspru condamnate de alesii lui Dum-
nezeu, profetii. Descoperirile arheologice au confirmat aceste stdri:
existenta, in anumite perioade de timp si in anumite regiuni, a idolilor
si chiar a unor locasuri de cult dedicate lor. Au confirmat, in acelasi
timp, cd aceste abateri au fost sporadice si nu s-au generalizat pentru
multi ani, cdci masele mari ale poporului Israel au rdmas credincioase
Leg&mintului incheiat de Dumnezeu cu patriarhii Vechiului Testament,

in urma mé&surilor luate de unii regi evlaviosi ca losia sau Hischia.

Inainte de sosirea israelitilor in Canaan, populatia autohtond avea
locasuri de cult si o puternicd credintd politeistd, de aceea Dumnezeu
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a interzis poporulm ales vreo legatura de natura religioasd cu asa Zi-
sele «<neamuri canaaneene».

¢) Daca unele vestigii de' asezdri nu au fost identificate cu cele
mentionate in Vechiul Testament, altele, ca de exemply, Ierihon si Ai,
s-a emis pédrerea cd nu ar fi existal pe vremea cuceririi Tarii Sfinte
de céatre losua, parere evident gresitd. Nad&jduim c&d noile descoperiri
vor aduce, cu sigurantd, informatii edificatoare in acest sens si se va
putea preciza locul asezdrii pe harta Tdrii Sfinte.

In acelasi timp, au fost scoase la iveald vestigii apartinind unor
localitdti mentionate in Vechiul Testament. Trecerea cu vederea este
explicabild : autorii Vechiului Testament n-au mtenflonat sd consem-
neze toate evenimentele istoriei poporului israelit, sda prezinte o is-
torie detaliatd a acestui popor; preocuparea lor era de ordin religios-
moral, anume de a {ine mereu treazd in popor credinta intr-un singur
Dumnezeu si constiinfa morald. Pe aceste idei se grefeazd opera lor.
Evenimentele istorice sint mentionate de aghiografi doar in md&sura
in care ele servesc la sublinierea unor date cu caracter religios. De
aceea, este firesc faptul cd in scrierile Vechiului Testament nu gdsim
mentionate toate amdnuntele istoriei poporului evreu, nici o listd com-
pletd a localitatilor existente pe harta Tdrii Sfinte in perioada vechi-
testamentard. Din faptul cd unele evenimente si localitdti nu sint men-
{ionate, nu trebuie sd se tragd concluzii pripite cd Vechiul Testament
ar nega existenfa lor sau cd aghiografii nu le-ar fi cunoscut. Descope-
ririle arheologice demonstreaza cu prisosinta existenta lor si contribuie
la alcdtuirea unei’ imagini cit mai complete asupra mediului in care
poporul evreu si-a desfasurat viata. Mdrturiile arheologice infirma ori-
ce Indoiald din partea unor teologi, care au incercat sa cerceteze cartile
canonice ca niste lucrdri de istorie si geografie purd, lasmd la o parte
caracterul lor religios. ’

d) Intre unele monumente descoperite in Tara Sfmta si altele des-
coperite in afara granitelor sale existd unele asemdndri care sint de
ordin formal si nicidecum de fond. S-au descoperit marturii profane
cu continut asemandtor celor relatate in Vechiul Testament; unele
moduri de exprimare a religiozitdtii, ca aducerea de jertfe si rostirea
de rugdciuni, ridicarea de altare pentru aducerea jertfelor singeroase,
iar constructia locasurilor de cult sd fie, uneori asemandtoare. §

Aceste asemadnari sint, insd, asa cum am afirmat si mai inainte,
formale, intimplatoare si explicabile, pentru cd ideile ce au generat
operele respective privesc doar aspectul lor extlerior si au fost create
in mediul comun al popoarelor semite. Deosebirile, insd, sint mult prea
mari, incit nu se poate admite cd popoarele cu care a fost in contact
poporul evreu, au influentat in vreun fel Vechiul Testament. Asa de
exemplu, tema potopului este comund cartii Facerea si Epopeei lui Ghil-
games, iar unele precepte morale sint comune Legii- mozaice si codului
lui Hamurabi. Dar, pe cind adevdrurile cartilor Sfintei Scripturi au fost
mijlocite prin inspiratie, pe cale supranaturald, frinturile de adevar
din operele profane erau numai o parte din revelatia primordiald ames-
tecatd cu reflexiuni omenesti si preocupdri de a ajunge la o viatd mo-
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rald superioard. In plus, pe cind scrierile profane postuleazd politeis-
mul, scrierile biblice postuleazd monoteismul. Asemdnarea dintre tem-
plul lui Solomon, alcdtuit din trei parfi si unele locasuri de cult din
Siria, dintre rugdciunile si jertfele prescrise de Legea mozaicd si cele
practicate in Orient sint intimpldtoare. Susfinem acest lucru, deoarece,
cele preconizate de Legea mozaicd aveau rostul sd preamdreascd pe
lahve, unicul Dumnezeu, iar cele intilnite la popoarele idolatre aveau
rostul sd preamdreascd o multime de zei.

In mod indirect, aceste asemdndri confirmd adevdrul biblic despre
originea comund a neamului omenesc, care s-a rdspindit si a simfit
nevoia sd-si exprime sentimentul religios fatd de divinitate prin dife-
rite forme de cult. Dacd formele de manifestare a religiozitdfii sint ine-
rente tuturor oamenilor, inclusiv poporului biblic, ele sint inadmisi-
bile din punctul de vedere al confinutului credintei, cdci popoarele ido-
latre au inlocuit pe adevdratul Dumnezeu cu natura, iar poporul Israel
a pastrat cu sfinfenie credinta monoteistd. Dumnezeu, potrivit primelor
porunci ale Decalogului, este Unul si Atotputernic; numai El poate
sdavirsi fapte mari, ca eliberarea din robia egipteana a poporului ales
sau asigurarea conditiilor de existentd pentru el in cei 40 de ani de
peregrinare prin pustiu. Ziditorul cerului si al pamintului nu se poate
compara cu nici un zeu sau chip cioplit care sint niste ndscociri ome-
nesti, totdeauna exagerate si rupte de realitate.

e) In categoria marturiilor epigrafice se incadreazd si manuscri-
sele de la Marea Moartd; sint documente inestimabile pentru critica
textulul si istoria textului Vechiului Testament. Sint importante pentru
'cd descoperirea lor contribuie la stabilirea unui text cit mai apro-
piat de originalul cértilor canonice ale Vechiului Testament. In acelasi
timp, sulurile de la Marea Moartd pun in valoare traducerea alexan-
drind, care a respectat un vechi text ebraic deosebit numai ca forma
de cel de pe care s-a fixat textul masoretic.

Fatd de textul masoretic, aceste manuscrise biblice sint mai vechi
cu aproape un mileniu si ele au dat un nou impuls in studierea isto-
riei literaturii biblice si postbiblice. De asemenea, ele oferd cercetdto-
rilor elemente necesare pentru a face o apreciere obiectiva cu privire
la veridicitatea textului masoretic, singurul text ebraic existent pind
la declansarea descoperirilor de la Marea Moarta.

Textele biblice de la Marea Moartad sint utile si pentru faptul ca
ele dau posibilitatea teologilor sa alcdtuiascd noi dictionare si indica-
toare de concordanta pentru cdrtile vechi-testamentare. Totodatd, ele
pun in lumind adevdrul cd in canonul biblic au existat, in afarda de
cartea Estir, toate cartile canonice, care au suferit modificdri formale,
lingvistice in decursul vremii, fard a fi umbrit continutul sau fondul
dogmatic al lor, pdstrindu-se asa cum a fost redat de cdtre aghiografi,
inspirati de Dumnezeu. : L

Daca cercetarea documentelor de la Marea Moartd a atras pina
acum o multime de specialisti, elaborind studii si articole de mare va-
loare pentru textul biblic al Vechiului Testament, cu atit mai mult se
impune acest lucru si pe viitor, intrucit nu s-au studiat toate manu-
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scrisele, care pot oferi noi solutii pentru a cunoaste mai bine cdrtile
canonice vechitestamentare.

; Manuscrisele de la Marea Moartd suplinesc intr-o oarecare madsurd
lipsa documentelor biblice din perioada vechitestamentard si acest lu-
cru este firesc, dacd tinem seama de obiceiul evreilor, care, din res-
pect fatd de textul sfint, distrugeau cartile de cult sau le depozitau in
gropi ascunse, situate probabil in afara cetatilor, tocmai pentru a nu fi
expuse profandrii de cei nestiutori sau rauvoitori.

f} De o deosebitd importanta peniru studiul Vechiului Testament
sint si descoperirile arheologice, fdcute pe pdamintul popoarelor cu
care poporul Israel a intrat in contact. Ele vin sd confirme diferitele
stari : poh‘ucb, economice, culturale si religioase, mentionate de aghio-
grafi, sd arunce un plus de lumind asupra raporturilor dintre israeliti
si popoarele vecine. Cu toale cd au existat contacte intre 1srae11t1 si’
celelalte popoare semite sau nesemite, nu se poate susfine cd acestea
din urma au avut vreo influentd asupra conceptiei religioase a evreilor.
Asemédnirile formale din domeniul literaturii sapientiale nu pot suplini
pe cele de fond, adicd credinta intr-un singur Dumnezeu pe care auto-
rii cartilor didactice ale Vechiului Testament au scos-o in evidentd si
au apdrat-o in fafa oricdrei conceptii idolatre a popoarelor semite sau
nesemite.

g) Pentru studml \/echmlul T estament cercetdrile arheologice n-ar

' avea nici o valoare, dacd nu ar fi raportate la. mentiunile biblice. Ca
atare, bogatul material arheologic trebuie incadrat in istoria, geogra-
fia si topografia Tarii Sfinte, constatare ce s-a facut la prezentarea fie-

. cdrei localitdfi biblice descoperite in anii 1920—1970. Valoarea vesti-
giilor este si mai mare atunci cind confirmd textul biblic si dovedesc

- nivelul de culturd si civilizatie a popoarelor care au trdit pe pdmintul
Téarii Sfinte.

, h) Instltutla profetlca a Vechmlm Testament rdmine specificd po-
porului Israel care, prin mijlocirea ei, Dumnezeu l-a pregdtit pentru
venirea lui Mesia, Eliberatorul omenirii de sub robia pdcatului. Pro-
fetii biblici au fost inspirati si nu au vorbit decit in numele lui Iahve- .
pentru a pastra hestirbita in popor credinta monoteistd. De aceea, ei
se deosebesc radical de asa-zisii «profetl» de la Mari, prezicdtori ai
~unor lucruri lumesti, de ordin politic si juridic. In acest sens putem
spune cd datele arheologice constituie un argument extrabiblic, pen- -
~ tru a scoate in lumind superioritatea si originalitatea religiei Vechiu-'
- lui Testament fa{d de religiile politeiste. ,

. Incheind, ne exprimdm convingerea cd, desi prezenta lucrare im-
_ bratiseazd doar o perioadd de 50 de ani, ea a dovedit cu prisosintd
aportul pe care Arheologia biblicd il aduce pentru studiul Vechiului
- Testament. Desigur cd investigatiile arheologice nu se opresc aici. Vii- .
. torul ne va rezerva noi surprize, care, sintem 51gur1 vor contribui in .
primul rind la identificarea si a altor localitdfi, in al doilea rind, vor .
- spori elementele care vor da o infelegere si mai clard a datelor privind
viata poporului Israel, expuse, uneori succint, in Vechiul Testament.
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LES DECOUVERTES ARCHEOLOGIQUES DANS LA TERRE SAINTE
AU COURS DES 50 DERNIERES ANNEES (1920—1970)
ET LEUR RAPPORT AVEC L'ANCIEN TESTAMENT

RESUME

Les données historiques, géographiques et religieuses-culturelles que nous offre
I'Ancien Testament sont confirmées par les résultats des excavations archeologlqueb
dans la Terre Sainte, a partir de la deuxiéme moitié du sieécle passé jusqu’ aujourd'hui

Ces. résultats des investigations archéologiques constituent des €léments auxi-
liaires précieux pour l'Etude de 1'Ancien Testament et leur importance dans ce sens
a pu étre prouvée aussi bien avant qu'aprés l'an 1920.

Gréce aux vestiges archéologiques et aux résultats de leur examen nous sommes
en possession d'une foule d'informations sur les sites des villes et des villages et sur
les peuples qui ont habité la Terre Sainte ou les régions hors ses frontieres, ce qui
prouve leur existence certaine durant la période qu'embrasse 1'Ancien Testament.

Entre 1920—1970, sur beaucoup des chantiers archéologiques dans la Terre Sainte,
on a identifié la position géographique, la structure topologique, la toponymie et
l'anthroponymie des localités bibliques et on a également pu apprécier aussi l'evolu-
tion et le niveau de la civilisation de la population autochtone dans la Terre Sainte a
certaines époques.

Les vestiges de certaines cités dont les emplacements ont été découverts par les
excavations archéologiques, bien qu'encore non identifiés en tant que bibliques, sont
des preuves péremptoires quant a l'historicité de 1'Ancien Testament.

Entre les résultats des découvertes archéologiques et I'’Ancien Testament il n'y a
pas des contradictions mais une confirmation réciproque des données.

C'est cette confirmation qu'a été cherchée chaque fois lors qu'une nouvelle locahte
biblique était découverte et dégagée des différentes couches de terre, qui l'avaient suc-
cessivement ensevelies des siecles durant. Tout ce qui a. été decouvert comme suite
aux fouilles des archéologues a été rapporté aux textes bibliques vétéro-testamentaires
et on a remarqué la grande importance des vestiges mis au jour par les efforts des
chercheurs spécialisés. . :

Viues les confirmations tellement nombreuses des données archéologiques par la
suite de I'examen des vestiges découverts tant en Terre Sainte qu'a l'extérieur de ses
frontiéres, on reconnait & I’Ancien Testament une autorité indéniable quant aux infor-
mations historiques et géographiques qu'on y trouve. On peut, sur la méme base aussi,
apprécier la supériorité de la religion de 'Ancien Testament par rapport aux croyances
des peuples avec lesquels les israélites ont eu des relations.

Si les objets en céramique, les inscriptions et d'autres vestiges mis au jour par
les archéoicgues en Terre Sainte aident le chercheur a connaitre de la maniére la plus
précise les événements de l'histoire du peuple hébreu ,alors les manuscrits découverts
a Qumran, prés de la Mer Morte, constituent le plus important témoignage concernant
l'authenticité du texte biblique. Ces manuscrits aident a comprendre le rapport entre
le texte biblique en hébreu et le texte de la Septente et prouvent le fait que les 39 livres
canoniques de l'Ancien Testament, au moment de leur traduction en grec, conservaient
la pureté doctrinale de leur contenu bien que leur langue eut évolué au cours de
1'histoire, suivant les étapes de son developpement.

L'importance des recherches archéologiques en Terre Sainte a été mis en relief
dans le chapitre V de cet ouvrage, intitulé: «La valeur des découverts archéologiques
pour la chronologie, l'authenticité et le contenu des livres de l'Ancien Testament»
ainsi que dans la derniere partie de cet ouvrage {(en Conclusions).

La richesse des résultats des recherches archéologiques dans la Terre Sainte
élargit, d'une part, l'horizon de la culture et de la civilisation des peuples du Proche
Orient et, d'autre part, c'est un appui extrémement précieux pour nous rendre compte
de la véridicité des événements que les haglographes ont consignés dans leurs écrits.

Bien que l'Archéologie soit une discipline jeune utilisée dans les recherches bi-
bliques, les services qu'elle fait & 1'Etude de 1'’Ancien Testament sont particuliérement
importiants pour la confirmation du caractére véridiquement historique, géographique
et religieux-doctrinal de I'Ancien Testament.
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POZITII PROTESTANTE $I ORTODOXE RECENTE
i DESPRE INTRUPARE

. Drd. Adrian NICULCEA

1 Conszderatu mtroductzve

Hrlstologla se gaseste incd in cerntrul discutiilor ca motiv de diver-
gentd ‘intre unele confesiuni crestine, desi au trecut multe secole de la
rezolvarea ei ca problemd teologicd in cadrul sinoadelor ecumenice, in
special la Sinodul IV ecumenic si la Sinodul VI ecumenic, unul ocupin-
du-se de problema firilor in Hristos, celalalt de problema vointelor.
Astfel, Bisericile monofizite persista in separarea lor fatd de Bisericile
calcedonene, accentuind firea divind a Mintuitorului, desi se pare cd
aceasta distantare este una mai mult de ordin verbal decit de fond. La
antipod, ca un fel de reluare a vechiului arianism iconomic, o parte a
teologiei protestante accentueazd unilateral firea umand a lui lisus
Hristos pind la negarea celei divine. Tendinta nu este chiar noud dacd ne
gindim la premisele ei care vin de la Luther, adicd la teoria kenozei
radicale. Fatd de acestea, teologia ortodoxd reafirmd in spiritul hotdriri-
lor de la Calcedon realitatea si integrirta‘tea,ambelor firi, divind si umansd,
in lisus Hristos. |

Asa cum s-au straduit sd arate in ultima vreme mai multi teologi
angajati in diverse contacte din cadrul Consiliului Ecumenic al Biserici-
lor, diferem;a dintre Bisericile Vechi-Orientale si Bisericile Calcedonene
este una mai mult formald, verbald, terminologicd. Nu este deci vorba de
o diferentd de fond, adicd de una reald. In schimb recentele tendinte din
teologia protestantd in defavoarea divinitdfii lui Iisus Hristos, alcd-
tuiesc cu adevdrat o problema in hristologia interconfesionald prin fap-
tul ca repun in chestiune aspecte ce pdreau de mult rezolvate, mai ales
prin Sinoadele ecumenice III si I'V. In aceste conditii, diferenta majord
in hristologie' se manifestd nu intre calcedoneni si necalcedoneni, cum
‘- se pdarea, ci intre calcedoneni si noile tendinte din teologia protestan‘ca
In cele ce urmeazd vom prezenta citeva aspecte, pe marginea acestei
teme, limitindu-ne, cu privire la pozitia ortodoxda doar la opiniile unor
. .teologi roméni. !

2. Pozitii protestante

Protestantismul clasic a avut o atitudine favorabild dogmei hristo-
logice precizatd progresiv in special de la Niceea la Calcedon. Cu toatd
kenoza radicald profesatd de Luther, el acceptd dogma uniunii iposta-
tice si deci realitatea si integritatea celor doud firi in Persoana lui Iisus
Hristos. In linii dgenerale aceastd pozitie s-a mentinut constant in pro-
testantism pind aproape de secolul nostru. Teologia dialecticd a anilor
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'20, mai ales prin exponentii ei cei mai de frunte: Karl Barlth 4i Emil
Brunner, mentine inca aceasta orientare. Paralel cu aceasta atiludine se
edificd in protestantism inca din secolul trecut ceea ce s-a numil «critica
negativd», mai ales a scolii olandeze ale cdrei teze se prelungesc pind
astdzi, sprijinitd in ultima vreme si de filozofia existentialistd. Precum am
spus, facem abstraciie totald de innoirile hristologice ale teologiei pro-
lestante din secolul XIX si din prima jumdtate a secolului XX, prea
bine cunoscute prin introducerile in Noul Testament publicate in teolo-
gia noastrd. In continuare ne vom referi exclusiv la teologii protestanti
actuali, dommatl in mare mdsurd de existentialism.

Din punctul de vedere ex1stem1ahst o realitate — oricare, dar in
special omul — nu formeazd un dat a priori, ci se constituie a pOStenon,
adicd prin insdsi evolutia istoricd pe care o parcurge. Astfel, o serie de
teologi protestanti au inceput sd facd distinctie transantd intre Iisus cel
istoric, cel autentic si real, si Iisus cel prezentat de kerigma crestina pri-
mard sau de dogmatizarea ulterioard. Propovaduirea lui Iisus, pe mésurd
ce avansa in timp, ar fi deformat tot mai mult datul originar introducind
tot felul de elemente slrdine, posterioare, «obiectivind» sau «milologi-
zind» persoana si faptele Sale. Aceasta noud orientare pate sd inceapd cu
F. Gogarten si cu lucrarea sa «Jesus Christus, ‘Wende der Welt». Pen-
tru Gogarten, dupd kerigma crestind primarad, Iisus nu este, ca in hristo-
logia vechii Biserici, a doua persoand a Sfintei Treimi in care natura
divind si umand sint unite — el respinge doctrina dublei naturi — si
nici «salvatorul personal preocupat de mintuirea omului individual».
Dimpotriva, pentru el, personalitatea lui Iisus apare in hristologia neo-
testamentard ca aceea a unui om care, in supunerea sa fatd de Dumnezeu
— supunere care determind si conduce intreaga sa existentd — isi trage
forta si puterea de a lua asupra Sa responsabilitatea destinului care
apasd asupra omului si asupra lumii 1. ‘

Aceasta tendintd ia o amploare considerabild in cadrul asa numitei
teologii demitologizante, derivatda de asemenea din teologia dialecticd,
cu interpretarea sa existentialista datoratd lui R. Bultmann si discipoli-
lor sdi. Pentru R. Bultmann («Das Christologische Bekenntnis des Oe-
kumenische Rates» in Glauben und Verstehen II, p. 24 1—246) declara-
tia Sinodului IV ecumenic de la Calcedon, conform cdreia lisus Hristos
este Dumnezeu adevarat si om adevdrat, este de neconceput pentru
gindirea noastrd. Expresia «Hristos este Dumnezeu» este, pentru Bult-
mann, falsda in orice sens In care Hristos ar fi inteles ca evenimentul
actiunii lui Dumnezeu. Zicind despre lisus cd este Dumnezeu, Scriptura
vred sda semnifice, conform lui Bultmann «nu natura Sa, ci semnificatia
Sa». Cd Dumnezeu a acfionat in Iisus Hristos, acest lucru nu este un fapt
istoric constatabil ; Iisus din Nazaret nu este Logosul lui Dumnezeu pen-
tru o privire obiectivantd a istoriei; intruparea, ca eveniment eshatolo-
gic, nu este un eveniment databil, dar este un eveniment care se rein-
noieste de fiecare datd in misiunea propovaduirii. Hristos nu poate fi
intilnit nicdieri in altd parte decit in kerigmd, (propovdduire), in mesajul

1. Dupa Robert Lacheﬁsrﬁhmid, «Christologie et sote’riologieb, in Bilan de la théo-
logie du XX-e siécle, Casterman, 1970, vol. II, p. 315.
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Noulul Testament ; nu ne putem intoarce la lisus cel istoric dincolo de
kerigmd ; kerigma isi are legitimitatea in ea insdsi. A zice cd lisus este
Dumnezeu sau Fiul lui Dumnezeu este o falsd obiectivare metafizica
Dumnezeirea lui Hristos, divinitatea Sa nu se realizeazd pentru noi
decit in evenimentul credintei 2.

Destul de curind insd teologia protestantd a inregistrat si contrareac-
tie la curentul bultmannian al demitologizirii. Aceastd opozitie s-a ndscut
chiar in sinul curentului demitologizant. Astfel, in 1952 E. Késemann re-
deschide discutia asupra lui Iisus cel istoric $1 de atunci — recunoscind
totusi meritele lui Bultmann — au inceput sd se inmulteascd ludrile de
pozitie contra acestuia din urmd in aceastd problemd. Bultmann insusi
s-a pronuntat Iin aceastd discutie in cartea sa Das Verhdltnis der
urchristlichen Christusbotschaft zum historischen Jesus, Heidelberg
1960. Aldturi de Késemann mai pot fi citaji G. Bornkam, C. Ebeling, F.
Fuchs, H. Conzelmann si N. Braun. Pentru a caracteriza continuitatea
care existd intre Iisus cel istoric si Hristos cel kerigmatic, Conzelmann,
referindu-se la lisus cel istoric, vorbeste, de exemplu, despre o «hristolo-
gie indirectd», Ebeling de o «hristologie implicitd», alfii de o «hristolo-
gie in nuce», o hristologie pe cale de implinire» 3.

O noua orientare hrlstologlca se manifestd In «teologia f11020f1ca>>,
a lui P. Tillich. Acesta isi dezvoltd sistemul bazindu-se pe doctrina. sa
despre fiin{d.. Problema hristologica este pentru el problema lui lisus
Hristos ca centru al istoriei care ne sesizeazd, ne percepe. El apreciazd
pozitiv dogma hristologicd. Dar problema hristologica nu poate fi rezol-
vatd de o maniera mulfumitoare prin intermediul terminologiei clasice.
Pentru Tillich, Hristos este insdsi Fiinta cea noud ; toate celelalte enun-
turi hristologice nu sint enunturi ontologice, ci au un caracter de sim-
bol. Trebuie remarcat, de altfel, cd simbolurile trebuiesc intelese ca
atare; altfel, adicd interpretindu-le literal, dispare din ele orice sens.
Dupd Tillich, pentru motive sistematice, doud simboluri au fost puse in
evidentd ca fiind centrale: Crucea lui Hristos si invierea Sa. Sd mai
amintim si hristologia lui W. Pannenberg. Acesta isi exercitd critica in
doua directii : se opune iteologiei existenfiale a lui R. Bultmann, a lui F.
Gogarten si a discipolilor lor, dar se opune in egald mdsurd si teologiei
istoriei mintuirii sub diversele ei forme si deci de asemenea lui Karl
Barth. Se gdseste astfel intr-o pozitie de mijloc, intre Bultmann si Barth.
El se strdduieste sda domine evenimentul lui Hristos printr-o amplé teo-
logie a istoriei. In lisus Hristos sfirsitul este de]a antxc1pat in invierea
Sa s-a produs deja ceea ce toti ceilalti oameni asteaptd incd. Pannenberg
expune aceste teorii in lucrarea sa G’rundzuge der Chnsto]ogze Guters-
loh, 1964 4. :

In ultimii ani a inceput sd se pund in teologla protestants, din nou
si tot mai insistent, problema divinit&tii lui Iisus si deci a evenimentului
intrupdrii ca o reluare a directiei initiate de R. Bultmann. Voi aminti in
continuare pozitia unor lteologi de limbd englezd. Acesti teologi sint
convinsi cd este necesard o reformulare a limbajului teologiei in aceasta
ultima parte a sec. XX. Aceastd nevoie apare din crescinda cunoastere

aopaco s
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2. Ibidem, p. 316. 3. Ibidem, p. 317. 4. Ibidem, p. 319.
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a originilor crestinismului si implica recunoasterea ca lisus Hristos a
fost, asa cum este El prezentat in Fapte 2, 22, «un om adeverit de Dum-
nezeu» pentru a juca un rol special in planul divin si cd conceptia mai
tirzie despre El ca Dumnezeu intrupat, ca a doua Persoand a Sfintei
Treimi, ducind viatd umand, este un mod mptologu: sau poetic de a ex-
prima importanta lui pentru noi.

Maurice Wiles considerd astfel, cd, intrebarea pe care el o pune,
incd din titlul studiului sdu («Crestinism fard intrupare 2»), este atit una
intemeiatd, cit si una necesard si constructivd, cu atit mai mult cu cit
nu este prima datd cind in protestantism se ajunge sd se accepte unele
adevaruri fdra altele cu care erau in relatie de secole si pareau imposi-
bile de separat. El aminteste astfel cazul dogmei euharistice care nu
poate fi conceputa in mod obisnuit fdird dogma transsubstantiald. Si to-
tusi Reforma a indraznit sa rupd aceastd legaturd care de secole pérea de
nezdruncinat, respingind transsubstantiatia. De asemenea, desi se admite
autoritatea indiscutabild a Scripturii si chiar primatul ei absolut, pro-
testantismul modern, mai ales pnn critica negativd, a ajuns sd nu mai
considere nici textul ei ca scutit in intregime de greseli. In sfirsit, tot
astfel trebuie sa stea lucrurile si cu problema intrupdrii care nu mai tre-
buie vazutd in legdturd cu dogma nasterii virginale. Tisus a fost un om
deplin, este adevdrat, exceptional, dar nu un Dumnezeu 1ntrupat5V

Frances Young gdseste cd «titlurile» lui Iisus ca cele de «Fiul lui
Dumnezeu», «Mesia», «Domn», «Logos», «Fiu al omului», etc. nu sint
niste atribute literale, ci simbolice, metaforice, datorate mai degrabad in-
ventivitdtii ucenicilor decit lui Iisus insusi. Toate acestea au fost accen-
tuate mai ales in cursul dezbaterilor hristologice ulterioare. Toatd con-
troversa ariand, zice el, s-a iscat din necesitatea de a concilia un Dum-
nezeu imutabil cu o lume in vesnicd miscare. Or, pentru F. Young, solu-
tfia atanasiand pare insuficientd «deoarece, definind divinitatea asumatd
in general de Fiul ca homousios to patri, intruparea devine logic imposi-
bild si problema «patripasianismului» este ridicatd simplu intr-o noua
forma. Dacd Logosul este si El perfect si incapabil de schimbare, progres
sau suferintd, El nu mai este capabil sd medieze decit putea Dumnezeu
Tatdl insusi» (p. 27). Prin urmare, orice expresie de acest gen trebuie
considerata ca mitologicd 6. .. J

Michael Coulder declar4 la rmdul sau : <<credi‘nta mea nu este ‘i_nftr-o
unitate de substantd, ci intr-o unitate de activitate (in the unity of. ac-
tivity) a lui Dumnezeu cu lisus; homopraxis, ca si folosim un termen
grec, mai degraba decit homousia» (p. 62)7. Sd mai amintim si pe Don
Cupitt cdruia viziunea ortodoxd, adicd aceea potrivit.cdreia lisus este si
Dumnezeu adevdrat dar si om adevdrat, i se pare vrednicd de criticat
pentru diverse motive intre care si faptul cd «politizeazda» transcenden-
tul, cd tinde spre antropomorfism, etc. & :

5. Maurice Wiles, «Christianity without Incarnation?», in The Myth of God
Incarnate, volum colectiv, SCM PRESS LTD, 1977, p. 1—10. . . Lo
6. Frances Young, «A Cloud of Witnesses», in op. cit., p. 13—47. s
- 7. Michael Coulder, «Jesus, the Man of Universal Destiny», in op. cit., p. 48—63.
8. Don Cupitt, «The Christ of Christendom», in op. cit., p. 133—147. s
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3. Pozitii ortodoxe.

Fata de aceste tendmte ale unor teologi, protestantl Teologia orto-
- dox¥ reafirmi realitatea firii divine, constatind in acelasi timp o deose-
bire mai mult de ordin termmologlc fatd de teologia necalcedoneand.
Astfel referindu-se la ideea protestanta cé atributul de «Dumnezeu»
acordat lui lisus Hristos trebuie considerat mai mult o figura de stil
decit expre51a unei realitati, Pr. Prof. D. Stdniloae spune : «...noi socotim
cd Apostolii, in propovéaduirea lor, si autorii Noului Testament — ca si
profetii si scriitorii Vechiului ‘Testament — au folosit, fdrd indoialg,
cuvintele, notiunile si formele literare ale timpului lor pentru exprima-
rea revelatiei divine. Dar aceste cuvinte, notiuni si forme literare au su-
ferit o transﬁgurare in modul cum au fost combinate pentru a exprima
un continut mai presus de ccmtmuturﬂe na‘turale. In orice caz, dumne-
zeirea lui Hristos 51 actele Lui mintuitoare nu pot fi considerate o hama
formald a timpului in care s-a scris N. Testament» 9,

Dacd protestantismul- accentueaza aproape exclusiv, natura umana
a lui lisus Hristos, teologia monofizita a exprimat de la inceput extrema
opusd accentuind, aproape tot atit de exclusiv, natura divind in favoarea
celei umane. Totusi, aceastd opinie separatd faid de hotiririle de la Cal-
cedon este astfel una mai muli de ordin verbal si in acest sens se in-
dreaptd eforturile multor teologi ortodocsi, adicd spre o evidentiere a
unitatii de vedere intre ortodocsi si monofiziti, in ciuda diferentei for-
male. Acest lucru este argumentat pe larg intr-o serie de studii de Prof.
N. Chitescu. Intr-unul din aceste studii Prof. Chifescu analizeazd formu-
la hristologicd a Sf. Chiril al Alexandriei : o singurd fire intrupatd a Lo-
gosului lui Dumnezeu, folositd foarte mult in teologia monofizita. Con-
statarea sa este cd, in ciuda aparentelor, aceastd formuld este perfect
ortodoxd, desigur cu anumite precizdri care insd nu sint strdine chiar
teologiei monofizite. Faptul ca formula nu s-a impus se datoreste confu-
ziei care exista inainte de Leontiu de Bizant, inire notiunile de «fire» si
«ipostas». Prof. N. Chitescu spune urmadtoarele : «Din cititrea scrierilor
Sfintului Chiril se poate constata deci ca, pe de o parte, el face o deo-
sebire netd intre fire si ipostas, iar pe de altd parte, in alte texte, identi-
ficd totusi ipostasul cu firea. Explicatia pe care o dau specialistii este
urmatoarea : el nu foloseste cuvintul «ipostas» ca sa arate firea abstrac-
td, special ideald ; totusi socoteste cd orice «fire» completa care exista
ca «fire» existd si ca «ipostas». Concluzia pe care o trage in hristologie
e urmadtoarea : firea omeneasca in lisus Hristos nu este un ipostas, fiind-
cd ea nu existd in sine si de la sine. In sens strict, ea nu poate fi definitd
de Sf. Chiril «o fire» decit cu greutate, deoarece nestorienii o socoteau
astfel, separind-o de firea dumnezeiascd. Ea 1i pare mai mult un fel de
accident ce nu se poate defini, intrucit subzistd in Dumnezeire ca sus-
{inutd de ea; In orice caz este o adevarata umanitate pe care cu greu am
putea-o numi fire» 10.

9. Pr. Prof D. Stamloae Revelafia prin acte, cuvinte §i Jmagzm, «Ortodoxm»,
1968, 3, p. 348. ~

. 10. Prof. N. Chitescu, Formula o singurd fire intrupata a Logosului Iu1 Dumne-
zeu, «Ortodoxia», 1963, 3, p. 300. 5
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Intr-un studiu consacrat aceleiasi probleme, Pr. Prof. D. Stdniloae
demonstreazd mai intii identitatea de substantd care existd intre cele
doud hristologii, ortodoxd si monofizitd, ardtind cd Sever al Antiohiei,
de exemplu, foloseste termenul de esenta (usia) in locul celui de fire
(fisis), iar Sf. Chiril, cind foloseste expresia «din doud firi» intelege ca
«natura cea inltrupaté a lui Dumnezeu Cuvintul» constd permanent din
doud naturi, cd permanent se vede aceastd compozitie. Prin urmare, Pr.
Prof. D. Stdniloae propune urmétoarea formuld de intelegere : «Marturi-
sim pe Unul si Acelasi Fiu, Domnul nostru Iisus Hristos, desavirsit in
omenitate, Dumnezeu cu adevdrat si om cu adevdrat, pe acelasi din suflet
rational si trup de o fiintd cu Tatdl dupd Dumnezeire si de o fiin{d cu
_noi dupa omenitate, dupd toate asemenea noud afara de pdcat, inainte de
veci nascut din Tatal dupd Dumnezeire si in zilele de pe urma Acelasi
nascut pentru noi si peniru a noastrd mintuire ca om din Fecioara Ma-
ria; pe Unul si Acelasi Hristos, Fiu, Domn, Unul-Nascut, cunoscut din
si in doud naturi, adicd din si in doua esenje, in chip neamestecat, ne-
schimbat, neimpartit si nedespdriit, - deosebirea naturilor sau esentelor
nefiind desf;tmtxata nicidecum din cauza unirii ci salvindu-se mai degra-
bd proprietatea fiecdrei naturi sau esente si alcatuind o persoand sau un
ipostas sau o naturd a Iui Dumnezeu Cuvintul intrupatd. (Dumnezeu
Cuvintul asumind si pdstrind in ipostasul Sdu natura umand in integri-
tatea ei, ih mod neschimbat si neconfundat 31 nedespdrtit in unire cu na-
tura Sa dumnezeiascd si savirsind prin ele in-mod nedespdr}it si necon-
fundat lucrdrile Sale teandrice, adicd cele umane si in chip dumneze:
iesc si cele dumnezeiesti cu participarea omemtatu Sale» 11,

Comentind formula propusd, Pr. Prof. D. Staniloae spune : «Partea
subliniatd de la urmd, din parantezd, poate lipsi. Partea de pind acolo
e definitia calcedoneana in care sint intercalate expres,ule subliniate ale
necalcedonenilor. Intercalindu-se aceste expresu in definitia de la Cal-
cedon, aceasta va fi pusd la addpost de orice interpretare nestoriand, iar
expresiile necalcedonene vor fi ferite de orice interpretare monofizirté
Echilibrul dogmiei hnstologlce care in expresiile necalcedonene inclina
spre exclusiva unitate, iar in defmma de la Calcedon poate ldsa impre-
sia ca inclind spre o accentuare ‘mal mare a duahtatu si-ar gasi o ex-
primare mai adecvatas 12

Intrebarea : cum a putut suferi fiinta divind in Hristos sau cum pu-
tem intelege participarea Fiului ca Dumnezeu la pdtimirea Sa in trup;
intrebare pusd incd inainte de Sinodul de la Calcedon, a primit un rds-
puns satisfdcdtor tocmai prin deciziile acestui mare smod ecumenic. Iatd

~cum este reluata aceasta problemd, la acelasi autor in tratatul: Teolo-

gie dogmaticd ortodoxd (Bucuresti, 1978): «Ideea Sfintului Chiril ca
golirea se referd la Fiul lui Dumnezeu, nu la umanitatea Lui, nu e con-
trazisd de ideea generald a Pdrinjilor cd Dumnezeirea n-a putut asuma
patimirile noastre. Cdci nu firea dumnezeiasca a devenit prin aceasta
patimitoare, ci persoana acestei firi, intrucit a devenit si persoana firii

11. Pr. Prof. D. Staniloae, Posibilitatea reconcilierii dogmatzce intre Biserica Or-
todoxd si Vechile Biserici orientale, mOrtodoxla» 1965, p. 26-==27. :
12. Idem, p. 27
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omenestx Pe de altd parte, puterea cu care Hristos a suportat pdtimirile
fard sa treacd prin ele la pdcat o are prin faptul céd e Fiul lui Dumne-
zeu, purtdtor al firii dumnezeiesti» 13,

Dar ipostasul sau Persoana lui Iisus Hristos nu a apdrut abia odata
cu intruparea, ci el este ipostas etern al Fiului care ipostaziazad din veci
firea divina,. Acenlasl teolog, referindu-se la acest aspect, spune: «in
Iisus Hristos insd, natura umana a primit existenta concretd nu ca un
€entru propriu, ci intr-un centru preexistent, in unitatea ipostasului di-
vin al Logosului. De o subzistentd autonomd a naturii omenesti, in ca-
drul unitdtii superioare si mai largi in care au luat existen{d, nu poate
fi vorba. In acest caz s-ar afirma ca un ipostas deosebit. De o finere a
ei in stare de pur obiect iardsi nu poate fi vorba, cdci natura wmana nu
poate -exista real ca atare, adicd nu existd neipostaziatd si deci neperso-

' nalizatd sau nesubiectivatd, lipsitd de caracterul de subiect... Subiectul
dumnezeiesc devine si subiect omenesc» 14,

Pe de altd parte, autorii Teologiei Dogmatzce si Szmbolzce (Bucuresti,
1958), rezumind invatatura ortodoxd despre uniunea ipostaticy, spun
urmadtoarele : «Asadar, dupd. invdfdtura Bisericii se poate preciza ca :
1. In Iisus Hristos sint doud firi : divind si umand, cu doud vointe si lu-
crdri corespunzatoare, unite intr-o singurd persoand sau ipostas; 2.
Aceastd Persoand este Dumnezeu-Cuvintul sau Fiul lui Dumnezeu, care
ramine singur subiect neimpadriit al celor doud firi; 3. Modul de unire
este fara impadrtirea, despartirea, amestecarea sau schimbarea celor doua
naturi» 15, ‘

Aceiasi autori, referindu